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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2022/2576
(2022. gada 19. decembris)

par solidaritates veicinasanu, labak koordingjot gazes iepirkumus, uzticamus cenu kritérijus un gazes
parrobeZu apmainu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 122. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Krievijas Federacijas neprovocétais un nepamatotais agresijas kar§ pret Ukrainu un nepieredzétais dalibvalstim
domato dabasgazes piegazu samazinajums no Krievijas Federacijas apdraud Savienibas un tas dalibvalstu piegades
drosibu. Taja pasa laika gazes piegades izmanto$ana par ieroci un Krievijas Federacijas manipulacijas ar tirgiem, tisi
traucéjot gazes plismas, ir izraisjuSas energijas cenu krasu pieaugumu Savieniba, tadéjadi ne tikai kait&jot
Savienibas ekonomikai, bet ari nopietni apdraudot piegades drosibu.

(2)  Tas nozimé, ka Savienibai ir stingri un koordinéti jareage, lai savus iedzivotajus un ekonomiku aizsargatu pret
parmérigam un manipulétam tirgus cenam un nodrosinatu gazes piegades pari robezam visiem patérétajiem, kam
ta vajadziga, arT gazes trikuma situacijas. Lai samazinatu atkaribu no dabasgazes piegadém no Krievijas Federacijas
un pazeminatu parmerigas cenas, ir bitiski labak koordinét gazes iepirkumus no argjiem piegadatajiem.

(3)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 122. panta 1. punktu Padome péc Komisijas priekslikuma,
dalibvalstim savstarpéji solidarizgjoties, var lemt par ekonomikas situacijai piemérotiem pasakumiem, jo ipasi, ja
rodas nopietnas griitibas apgadé ar daziem razojumiem, it Ipasi energijas joma. Augstais risks, ka Krievijas gazes
piegades varétu tikt pilniba apturétas, un arkartigais energijas cenu pieaugums, kas apdraud Savienibas ekonomiku,
ir uzskatami par $adam nopietnam gratibam.

(4)  2022. gada 18. maija pazinojuma “Plans REPowerEU” Komisija pazinoja, ka kopa ar dalibvalstim izveidos ES
Energijas iepirkuma platformu kopigai gazes, saskidrinatas dabasgazes (LNG) un udepraza iegadei. Minéto
pazinojumu apstiprinaja Eiropadome 2022. gada 30. un 31. maija. Plana REPowerEU ietvaros Komisija arf naca
klaja ar ES aréjas energétiskas sadarbibas stratégiju, kura paskaidrots, ka Savieniba atbalsta globalu, tiru un taisnigu
energétikas parkartosanu, lai nodrosinatu ilgtspé&jigu, drosu un cenas zina pieejamu energiju, cita starpa dazadojot
Savienibas energoapgadi, jo Ipasi — ar esoajiem vai jauniem gazes piegadatajiem risinot sarunas par politiskam
saistibam, lai palielinatu gazes piegadi un tadgjadi aizstatu Krievijas gazes piegades Eiropai.
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(5)  ES Energijas iepirkuma platformai var bat izskiro$a nozime tadu savstarpéji izdevigu partneribu veido$anas
centienos, kas veicina piegades drosibu un samazina no tresam valstim iegadatas gazes importa cenas, liekot lieta
visu Savienibas kolektivo ietekmi. Saja noliika ir bitiski starptautiskai méroga pastiprinati uzrunat gazes
piegadatajus (gan caurulvadu gazes, gan LNG piegadatajus), ka arl nakotnes zala Gidenraza piegadatajus. Konkrétak,
daudz ciesaka koordinacija ar dalibvalstim un to starpa attieciba uz tresam valstim, izmantojot ES Energijas
iepirkuma platformu, nodrosinatu, ka Savienibas kolektiva ietekme ir iedarbigaka.

(6) Ta ka ir nopietnas gritibas nodrosinat piegades drosibu, kopigam iepirkumam bitu japalidz nodrosinat
uzpémumiem visas dalibvalstis vienlidzigaku piekluvi jauniem vai papildu gazes avotiem un, par labu
galapatérétajiem, nodro$inat zemakas cenas neka citadi tiktu piemérots tiem, kas gazi pérk caur pakalpojumu
sniedz&ju individuali.

(7)  Kopiga iepirkuma rezultata varétu noteikt labveligaku reZimu vai atbalstu atjaunigo gazu, pieméram, biometana un
tdenraza, piegadei, ciktal tas var drosi ievadit gazes sistéma, un tadas gazes piegadei, kas citadi tiktu novadita
atmosféra vai sadedzinata. Ja kada attiecigaja jurisdikcija nav oficialas juridiskas prasibas, uznémumiem, kas sledz
ligumus, ievérojot $o regulu, bis iespéja metana emisijas visa piegades kédé uz Savienibu mérit, zinot un verificét
saskana ar ANO Naftas un gazes metana partneribas 2.0 satvaru.

(8)  Jaunajam mehanismam, kas izstradats saskana ar o regulu, baitu jasastav no diviem posmiem. Pirmaja posma
dabasgazes uznémumi vai gazi patéréjosi uznémumi, kas ir iedibinati Savieniba, savu gazes pieprasijumu agregétu
ar Komisijas noligta pakalpojumu sniedzéja starpniecibu. Tas gazes piegadatajiem dotu iespgju izteikt piedavajumus,
balstoties uz licliem agregétajiem apjomiem, nevis daudziem mazakiem piedavajumiem no pircgjiem, kas tos
uzrunatu atseviski. Otraja posma dabasgazes uznémumi vai gazi patéréjosi uznémumi, kas ir iedibinati Savieniba,
varétu individuali vai koordinéti ar citiem slégt gazes pirkuma ligumus ar dabasgazes piegadatajiem vai raZotajiem,
kuru piedavajums atbilst agregétajam pieprasjjumam.

(9)  Ta ka ir nopietnas griitibas nodrosinat piegades drosibu, pieprasjjuma agregé$anai un kopigam iepirkumam bitu
japalidz nodrosinat uznémumiem visas dalibvalstis vienlidzigaku piekluvi jauniem vai papildu gazes avotiem un,
par labu galapatérétajiem, nodrosinat zemakas cenas neka citadi tiktu piemérotas uznémumiem, kas gazi pérk caur
pakalpojumu sniedzéju. Pirma atsauce uz iesp€ju balanséSanas vajadzibam loti ierobeZota forma kopigi iepirkt gazi
jau ir ieklauta Komisijas priekslikuma regulai par atjaunigo gazu un dabasgazes iek$gjo tirgu un Gidenraza ieksgjo
tirgu. Tomér minétais priekslikums ir no laika pirms Krievijas Federacijas agresijas kara pret Ukrainu. Turklat
minétaja priekslikuma nebija ieklauta detalizéta koncepcija, jo tas attiecas tikai uz loti specifiskajam parvades
sistému operatoru energijas balansé$anas vajadzibam. Ta ka trikstoo koordinétas gazes iepirksanas struktiiru
problémai ir vajadzigs talitéjs un daudz visaptvero$aks risinajums, ir lietderigi ierosinat atri istenojamu pagaidu
risinadjumu.

(10) Tapéc pieprasijuma agregéSana un kopigi iepirkumi varétu stiprinat Savienibas solidaritati gazes iepirkSana un
sadale. Solidaritates gara kopigam iepirkumam jo Ipasi bitu jaatbalsta tie uznémumi, kuri ieprieks gazi iepirka tikai
vai galvenokart no Krievijas piegadatajiem; pieprasijuma agregéSanas un kopiga iepirkuma rezultata tiem japalidz
sanemt piegades no alternativiem dabasgazes piegadatajiem vai nodrosinatajiem ar izdevigiem nosacjjumiem.

(11) Ja péc nakamas ziemas lielaka dala Eiropas gazes kratuvju bis izsmeltas, pieprasijuma agregé$anai un kopigajam
iepirkumam pasreiz€ja arkartas situacija bitu japalidz gazes kratuves uzpildit. Turklat minétajiem pasakumiem biitu
javeicina labak koordinéta gazes iegade solidaritates gara.

(12) Talab ir nepieciesams steidzama karta un uz laiku izveidot pieprasijuma agregé$anu un kopigu iepirkuma kartibu.
Tas dotu iesp&ju atri noteikt pakalpojumu sniedzgju, lai varétu agregét pieprasijumu. Komisijas noligtajam
pakalpojumu sniedz&jam bitu tikai dazas pamatfunkcijas, un ta organizétaja procesa biitu obligati elementi tikai
attieciba uz dalibu pieprasijuma agregéSana, bet tas vél neietvertu liguma nosacfjumu obligatu koordinaciju vai
pienakumu iesniegt saistosus gazes iegades piedavajumus ar ta starpniecibu.
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(13) Nebiitu jaizvirza nekadas prasibas dabasgazes uzpémumiem vai gazi patéréjosiem uzpémumiem pirkt gazi ar
pakalpojumu sniedz&ja starpniecibu, noslédzot gazes piegades ligumus vai sapra§anas memorandus ar gazes
piegadatajiem vai raZzotajiem, kuru piedavajums atbilst agregétajam pieprasijumam. Tomeér dabasgazes uzpeémumi
vai gazi patérgjosi uznémumi tiek stingri mudinati izpétit sadarbibas veidus, kas ir saderigi ar konkurences tiesibam,
un izmantot pakalpojumu sniedz&ju, lai pilniba izmantotu kopiga iepirkuma sniegtas prieksrocibas. Tas nozime, ka
starp pakalpojumu sniedz€ju un lidzdaligajiem uzpémumiem varétu izstradat mehanismu, kura bitu izklastiti
galvenie nosacjjumi, ar kadiem lidzdaligie uznémumi uzpemtos saistibas iegadaties agregétajam pieprasjjumam
atbilstoso gazi.

(14) Lai varétu novertét, vai ir sasniegti piegades drosibas un energétiskas solidaritates mérki, Komisijai un dalibvalstim ir
vajadzigs skaidrs priekSstats par visa Savieniba iecerétajiem un noslégtajiem gazes piegades ligumiem. Tapéc
uzpémumiem vai dalibvalstu iestaddém bitu jainformé Komisija un dalibvalstis, kuras minétie uznémumi ir
iedibinati, par lieliem planotiem gazes iepirkumiem virs 5 TWh/gada. Tam jo ipasi vajadzétu attiekties uz
pamatinformaciju par jauniem vai atjaunotiem ligumiem. Bitu jalauj Komisijai sniegt ieteikumus dabasgazes
uzpémumiem vai attiecigo dalibvalstu iestadém, jo ipasi gadijumos, kad turpmaka koordinacija varétu uzlabot
kopiga iepirkuma funkcioné$anu vai kad iepirkuma uzsakSanai gazes iepirkumam vai planotiem gazes iepirkumiem
var biit negativa ietekme uz kopiga iepirkuma darbibu, piegades drosibu, ieksgjo tirgu vai energétisko solidaritati.
leteikuma snieganai nevajadzétu atturét dabasgazes uzpémumus vai attiecigo dalibvalstu iestades no sarunu
turpinasanas $aja laika.

(15) Dalibvalstim batu Komisijai japalidz noveértét, vai attiecigie gazes iepirkumi uzlabo piegades drosibu Savieniba un ir
saderigi ar energétiskas solidaritates principu. Tapéc, lai palidzetu koordinét $o novértéjumu, bitu jaizveido ad hoc
koordinacijas padome, kuras sastava batu dalibvalstu un Komisijas parstaviji.

(16) Pieprasijuma agregeSana kopiga iepirkuma vajadzibam bitu javeic piemérotam pakalpojumu sniedzgjam. Tapéc
Komisijai, izmantojot iepirkuma procesu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/
1046 ('), butu janoslédz ligums ar pakalpojumu sniedzgju, kas var izstradat piemérotu informacijas tehnologiju riku
(“IT riks”) un organizét pieprasijuma agregéSanu. No kopiga iepirkuma dalibniekiem varétu iekasét maksu, kas segtu
darbibas izmaksas.

(17) Tad, kad starp uznémumiem, kas agregé pieprasijumu, pieskir tiesibas uz piekluvi piegadei, pakalpojumu sniedz&jam
bitu japieméro metodes, kas nediskriminé mazakus un lielakus pieprasijjuma agregéSanas dalibniekus, un tam
vajadzeétu bit taisnigdm neatkarigi no gazes apjomiem, ko pieprasijusi atseviski uzpémumi. Pieméram,
pakalpojumu sniedz&jam biitu japieskir tiesibas uz piekluvi proporcionali gazes apjomiem, ko atseviski uznémumi
deklargjusi pirkt attieciba uz konkréto piegades laiku un vietu. Tas varétu bt svarigi gadjjumos, kad piedavajums
pietiekami nesedz pieprasijumu Savienibas tirgd.

(18) Pieprasijuma agregé$ana un dabasgazes iegade ir kompleksi procesi, kuros janem véra dazadi elementi un kuri
neattiecas tikai uz cenam, bet ietver arl apjomus, piegades punktus un citus parametrus. Tapéc izraudzitajam
pakalpojumu sniedz&jam vajadzétu bit pietickamai pieredzei dabasgazes iepirkumu parvaldiba un agregésana vai ar
saistitiem pakalpojumiem Savienibas limeni. Turklat pieprasijuma agregéSana un dabasgizes iegade ir svarigs
priek$noteikums gazes piegades drosibas panaksanai un energétiskas solidaritates principa ievérosanai Savieniba.

(19) Kad informacija tiek darita pieejama Komisijai, ad hoc koordinacijas padomes locekliem vai pakalpojumu sniedz&jam,
kas uzstada vai parvalda pieprasijuma agregésanai paredzéto IT riku, ir arkartigi svarigi aizsargat komerciali sensitivu
informaciju. Tapéc Komisijai bitu japieméro efektivi instrumenti, lai aizsargatu $o informaciju pret jebkadu

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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neatlautu piekluvi un kiberdrogibas riskiem. Visi personas dati, ko varétu apstradat pieprasijuma agregéSanas un
kopiga iepirkuma satvara, batu jaapstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016679 (3 un
Regulu (ES) 2018/1725 () *.

(20) Kopigais iepirkums varétu noritét dazadi. Tas varétu notikt, izmantojot konkursus vai izsoles, ko organizé
pakalpojumu sniedzgjs, kur§ agregé dabasgazes uzpémumu un gazi patéréjosu uznémumu pieprasjumu, lai to
potenciali salagotu ar dabasgazes piegadataju vai razotaju piedavajumiem, izmantojot IT riku.

(21) Viens no pieprasijuma agregéSanas un kopiga iepirkuma mérkiem ir samazinat nevajadziga cenu pieauguma risku,
kas rodas tapéc, ka uznémumi iesniedz konkurgjosus piedavajumus par vienu un to pasu gazes dalu. Nodrosinat, ka
visi ieguvumi no kopiga iepirkuma sasniedz galapatérétajus, galu gala ir atkarigs no pasu uznémumu lémumiem.
Lieliem uznémumiem biitu jarikojas atturigi pat tad, ja tie var pardot gazi par augstakam cenam. Uzpémumiem, kas
gazi kopigaja iepirkuma iegadajas par zemakam cenam, minétais ieguvums batu janodod talak patérétajiem. Zemaku
cenu talaknodo$ana biitu svarigs kopiga iepirkuma izdo$anas raditajs, jo ta ir loti svariga patérétajiem.

(22) Pieprasijuma agregéSanai un kopigajam iepirkumam vajadzétu bt atvértam dabasgazes uzpémumiem un gazi
patéréjosajiem uzpémumiem, kas ir iedibinati Savieniba. Jo Ipasi riipnieciskie patérétaji, kas intensivi izmanto gazi
savos raZoSanas procesos, pieméram, méslosanas lidzeklu, térauda, keramikas un stikla razotajiem, ari var git
labumu no kopiga iepirkuma, Jaujot tiem apvienot savu pieprasijumu, slégt ligumus par gazes un LNG kravam un
strukturét piedavajumu atbilstodi savam konkrétajam vajadzibam. Kopiga iepirkuma organizéSanas procesa
vajadzétu bit parredzamiem noteikumiem par to, ka tam pievienoties, un vajadzétu nodrosinat ta atvértibu.

(23) Pieprasijuma agregéSanas un kopiga iepirkuma atvér§ana ari Rietumbalkaniem un trim asociétajam Austrumu
partnervalstim, ir pasludinats Savienibas politiskais merkis. Tapéc uznémumiem, kuri ir iedibinati Energétikas
kopienas ligumslédzejas pusés, biitu jalauj piedalities ar $o regulu izveidotaja pieprasijuma agregésana un kopigaja
iepirkuma ar noteikumu, ka ir ieviesta nepieciesama kartiba.

(24) Ir jasamazina Savienibas atkariba no gazes, kas tiek piegadata no Krievijas Federacijas. Talab no dalibas kopigaja
iepirkuma, ka ari no kopiga iepirkuma organizésanas biitu jaizslédz uzpémumi, kurus kontrolé Krievijas Federacija
vai jebkada fiziska vai juridiska Krievijas persona, vai uznémumi, uz kuriem attiecas Savienibas ierobeZojosie
pasakumi, kas noteikti saskana ar LESD 215. pantu, vai kuri pieder kadai citai fiziskai vai juridiskai personai,
subjektam vai struktiirai, kam pieméro $adus ierobezojoSus pasakumus, vai ir $adas personas, subjekta vai
struktiiras kontrolg.

(25) Lai novérstu to, ka izvirzito mérki — no Krievijas Federacijas piegadatas gazes diversifikaciju — apdraud vai tam liek
skerslus tadu uzpnémumu vai citu struktiiru daliba pieprasijuma agregé$ana un kopiga iepirkuma, kurus kontrolé
fiziskas vai juridiskas Krievijas personas vai uznémumi, kas ir iedibinati Krievijas Federacija, ari minétas vienibas no
§adas dalibas biitu jaizslédz.

(26)  Turklat kopigajam iepirkumam nebfitu jaattiecas uz Krievijas Federacijas izcelsmes dabasgazi. Saja noliika kopigajam
iepirkumam nebiitu jaattiecas uz dabasgazi, kas dalibvalstis vai Energétikas kopienas ligumslédzéjas pusés ienak caur
ipasiem ieejas punktiem, jo Krievijas Federacijas izcelsmes dabasgaze dalibvalstis vai Energétikas kopienas
ligumslédzéjas puses ienaks, visticamak, caur minétajiem ieejas punktiem.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(27) Kopiga gazes iepirkuma dalibniekiem var bit vajadzigas finansialas garantijas gadijumam, ja kads no uznémumiem
nespétu samaksat galigo ligumsummu. Dalibvalstis vai citas ieinteresétas personas kopiga iepirkuma dalibniekiem
varétu sniegt finansialu atbalstu, ar garantijas. Finansiala atbalsta sniegSanai attieciga gadjjuma biitu janotiek
saskana ar Savienibas noteikumiem attieciba uz valsts atbalstu, tostarp krizes pagaidu reguléjumu, kuru Komisija
pienéma 2022. gada 23. marta, ka tas grozits 2022. gada 28. oktobrl.

(28) Lai nodro$inatu piegades dro$ibu Savieniba, svarigi ir piepildit gazes kratuves. Nemot véra Krievijas Federacijas
dabasgazes piegazu samazinasanos, dalibvalstis var saskarties ar gritibam piepildit gazes kratuves, lai nodrosinatu
gazes piegades drosibu 2023./2024. gada ziema, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2022/1032 (*). Mingtas probleémas samazinat dalibvalstim varétu palidzét pakalpojumu sniedzéja pieprasijuma
agreg€anas iespéjas izmanto$ana. Konkurences tiesibu robezas ta jo Ipasi varétu atbalstit koordinétu piepildjjuma
un uzglabasanas parvaldibu nakamas pildiSanas sezonas konteksta, izvairoties no parmérigiem cenu kapumiem, ko
cita starpa izraisa nekoordinéta kratuvju piepildisana.

(29) Lai nodrosinatu, ka kopigais iepirkums palidz gazes kratuves piepildit saskana ar Regula (ES) 2022/1032
noteiktajiem starpposma meérkraditajiem, dalibvalstim bitu javeic pienacigi pasakumi, lai nodro$inatu, ka to
jurisdikcija esosie dabasgazes uzpémumi un gazi patérgjosi uzpémumi pakalpojumu sniedzéja organizéto procesu
izmanto ka vienu no iespgjamiem piepildijuma mérkraditaju sasnieg$anas panémieniem.

(30) Regula (ES) 2022/1032 prasa, lai dalibvalstis lidz 2023. gada 1. novembrim savas gazes kratuves piepilditu lidz
90 %. Sis mérkraditajs ir augstaks neka 2022. gada 1. novembra mérkraditajs (80 %). Kopigais iepirkums varétu
dalibvalstim palidzet $o jauno mérkraditaju sasniegt. To darot, dalibvalstim bitu japrasa, lai iek§zemes uznémumi
izmantotu pakalpojumu sniedz€ju, kas pieprasjumu agregétu, panakot pietiekami lielus gazes apjomus, lai
samazinatu risku, ka to gazes kratuves nevar piepildit. Dalibvalstim biitu japieprasa, lai to uzpémumi pieprasijuma
agregéSanas procesa ieklautu apjomu, kas ir lidzvértigs vismaz 15 % no to nakama gada gazes kratuvju piepildjjuma
mérkapjoma, t. i, apméram 13,5 mljrd. m’ Eiropas Savienibai kopuma. Dalibvalstim, kuram to teritorija pazemes
gazes kratuvju nav, pieprasijuma agregé$ana biitu japiedalas tada apmera, kas ir lidzvertigs 15 % no to sloga sadales
pienakuma saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1938 () 6.c pantu.

31) Pieprasijuma agregéSana un kopigais iepirkums nenosaka gazes kratuvju, tostarp stratégisko gazes kratuviju,
prasy greg p1g P 8 ] P S 8 )
parvaldibu un neskar Regulu (ES) 2017/1938 un Regulu (ES) 2022/1032.

(32) Lai rezultativi izmantotu kopigo iepirkumu un noslégtu gazes ligumus ar piegadatajiem, kas piedava gazi
pakalpojumu sniedzgjam, uzpémumiem, ievérojot Savienibas tiesibu aktos noteiktos ierobezojumus, vajadzétu biit
iespgjai koordinét iepirkuma nosacijumus, pieméram, apjomus, gazes cenu, piegades punktus un laiku. Tomer
uzpémumiem, kas piedalas gazes iepirkuma konsorcija, saskana ar LESD 101. pantu bitu janodrosina, ka ar
informaciju tiesi vai netie$i apmainas tikai tada méra, kada absoliti nepiecieSams izvirzita mérka sasniegSanai.
Turklat $is regulas parredzamibas un parvaldibas noteikumiem bitu janodrosina, ka iepirkanas konsorcija ligumi
neapdraud ne piegades drosibu, ne energétisko solidaritati, jo ipasi, ja dalibvalstis ir tieSi vai netie$i iesaistitas
iepirksanas procesa.

(33) Lai gan var izveidot vairak neka vienu gazes iepirkSanas konsorciju, vislietderigak biitu izveidot vienotu gazes
iepirkumu konsorciju, kas aptvertu péc iespgjas vairak uzpémumu, lai ar pakalpojumu sniedzéja starpniecibu
agregétu pieprasijumu, un bitu veidots saskana ar Savienibas konkurences tiesibam. Turklat apvienosanai viena
gazes iepirksanas konsorcija biitu jastiprina Savienibas spéja risinat sarunas tirgli un jadod iespé&ja panakt izdevigus
nosacijumus, kas praktiski neizdotos mazakiem uznémumiem vai sadrumstalotas ricibas gadjjuma.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1032 (2022. gada 29. junijs), ar ko groza Regulas (ES) 2017/1938 un (EK)
Nr. 715/2009 attieciba uz gazes uzglabasanu (OV L 173, 30.6.2022., 17. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par gazes piegades drosibas aizsardzibas
pasakumiem un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 994/2010 (OV L 280, 28.10.2017., 1. Ipp.).
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(37)

(38)

Gazes iepirkSanas konsorciju izveide un istenosana saskana ar o regulu biitu javeic saskana ar piemeérojamajiem
Savienibas konkurences noteikumiem, nemot véra pasreizéjos arkartgjos tirgus apstaklus. Komisija ir noradijusi, ka
ir gatava uznémumiem palidzet $adu gazes iepirkSanas konsorciju izveidot un, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 1/2003 (%) 10. pantu, piepemt lémumu par LESD 101. un 102. panta nepiemérojamibu, ja tiek iestradatas un
ieverotas attiecigas garantijas. Komisija ir arl paudusi gatavibu sniegt neoficialus noradijumus, ciktal citos
konsorcijos lidzdaligie uznémumi saskaras ar nenoteiktibu attieciba uz viena vai vairaku kopiga iepirkuma kartibas
elementu noveértésanu saskana ar Savienibas konkurences noteikumiem.

Saskana ar proporcionalitates principu pasakumi attieciba uz pieprasjuma agregéSanu un kopigu iepirkumu
neparsniedz to, kas ir nepiecieSams to mérka sasnieg$anai, jo minétie pasakumi tiks Istenoti brivpratigi, ar tikai
ierobeZotu izpémumu attieciba uz obligatu dalibu pieprasijuma agregéSana gazes kratuvju piepildes vajadzibam un
to gazes piegades ligumu puses, kas tiks noslegti kopiga iepirkuma ietvaros, joprojam bis privati uznémumi.

Lai optimizétu Savienibas LNG kompleksu LNG uzpemsanas jaudu un uzglabasanas iekartu izmantojumu, ir
vajadzigi pastiprinati parredzamibas pasakumi un organizéts tirgus, kas veicina sekundaro tirdzniecibu ar gazes
kratuvju jaudu un LNG kompleksu jaudu, lidzigi tiem, kas jau ir gazes transportéSanai pa caurulvadiem. Tas ir pasi
svarigi arkartas situacijas un sakara ar pareju no Krievijas Federacijas caurulvadu gazes uz LNG. Komisijas
priekslikuma Direktivai par kopigiem noteikumiem attieciba uz atjaunigo gazu un dabasgazes un Gdenraza ieksgjo
un priekslikuma Regulai par atjaunigo gazu un dabasgazes ieksgjo tirgu un tdenraza ieksgjo tirgusaja sakara ir
ieklauti attiecigi noteikumi. Lai LNG kompleksus un gazes kratuves varétu izmantot efektivak un parredzami,
minétie noteikumi, reag€jot uz krizi, ir jaisteno atrak. Attieciba uz Eiropas meéroga parredzamibas platformu
dalibvalstim vajadzétu biit iesp&jai izmantot esosas Savienibas parredzamibas platformas LNG kompleksiem un
gazes kratuvém, lai nodrosinatu §is regulas raitu istenoSanu. Ciktal ir runa par sekundaro rezervacijas platformu,
LNG kompleksu un gazes kratuvju operatoriem vajadzétu bit iespéjai izmantot savas eso§as platformas, papildinot
tas ar nepiecieSamajiem elementiem.

Attieciba uz gazes transportésanas jaudu ilgtermina rezervacijam spéka esosie parslodzes vadibas noteikumi paredz
procediiras “izmanto vai zaude”. Tomér minétas procediras ir lénas, jo to rezultati ir redzami ne atrak ka péc sesiem
méneSiem, un tam vajadzigas smagngjas valsts regulativo iestazu administrativas procediras. Tapéc minétie
noteikumi biitu japastiprina un javienkarso, lai gazes sisttmu operatorus apgadatu ar instrumentiem, ar ko atri
reagét uz gazes plismu izmainam un novérst iesp&amu parslodzi. Jo Ipasi jaunie noteikumi varétu paatrinat
tirgoSanos ar neizmantotajam ilgtermina jaudam, kas citadi arT paliktu neizmantotas, un ta uzlabot caurulvadu
izmantojuma efektivitati.

Parvades sistému operatoriem biitu jaanalizé pieejama informacija par to, ka parvades tikla izmantotaji tiklu
izmanto, un janosaka, vai noligta konstanta jauda tiek izmantota nepietickami. Sada nepietickama izmantosana
biitu jadefiné ka situacija, kad tikla izmantotajs pédéjo 30 dienu laikd no rezervétas konstantas jaudas vidgji ir
izmantojis vai tirgli piedavajis mazak neka 80 %. Nepietickamas izmantoSanas gadijuma parvades sistémas
operatoram pieejama jauda biitu japublicé nakamajai ménesa izsolei un péc tam jaizsola. Alternativa karta valsts
regulativajam iestadém vajadzetu bt iespgjai nolemt ta vietd izmantot nakamas dienas tirgum rezervétas jaudas
garanté§anas mehanismu “izmanto vai zaud€”. Pedéja minétaja gadijuma mehanisms biitu japieméro visiem
starpsavienojuma punktiem neatkarigi no ta, vai tie ir parslogoti vai ne.

Uznémumiem, kas gazi iepérk vai piedava gazi piegadat uz ieprieks noteiktiem galamérkiem, izmantojot kopigus
iepirkumus, biitu janodrosina transportéSanas jauda no gazes piegades vietam uz galamerki. Ieksgja tirgus
noteikumi, cita starpa gazes tikla kodeksi, tick pieméroti, lai palidzétu nodrosinat transportéSanas jaudu. Valsts
regulativajam iestadém, parvades sistému operatoriem, LNG kratuvju operatoriem un gazes kratuvju operatoriem,
ka ari rezervacijas platformam biitu jaapzina iespgjas tam, ka par pienemamu cenu uzlabot infrastruktiiras

(®) Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (2002. gada 16. decembris) par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81.
un 82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.).
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izmanto$anu, apzinot iespgju izstradat jaunus transportéSanas jaudas produktus, kas savieno ES ieks€jos
starpsavienojuma punktus, LNG kompleksus un gazes kratuves, vienlaikus ievérojot piemérojamos ieksgja tirgus
noteikumus, jo Ipasi Komisijas Regulu (ES) 2017/459 ().

(40) Lai gan arkartgji krizes apstakli rada izmainas Eiropas gazes tiklu plismas modelos, tadéjadi atseviskos Savienibas
starpsavienojuma punktos izraisot arkartigi augstas parslodzes rentes, dialoga ar skarto dalibvalstu attiecigajam
regulativajam iestadeém varétu rast dazas elastibas iespéjas saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem, vajadzibas
gadijjuma piesaistot Komisijas palidzibu.

(41) Krievijas Federacijas iebrukums Ukraina ir radijis lielas neskaidribas un traucéjumus Eiropas dabasgazes tirgos. Ta
iespaida minétie tirgi péd&o ménesu laika ir atspogulojusi piegades nenoteiktibu, un §1 nenoteiktiba ir novedusi
izrietosas tirgus gaidas pie arkartigi augstam un svarstigam dabasgazes cenam. Tas savukart ir radijis papildu
spiedienu uz tirgus dalibniekiem un apdraudgjis netraucétu Savienibas energijas tirgu darbibu.

(42) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65[ES () ir izklastiti noteikumi, kuru meérkis ir nodro$inat to
tirdzniecibas vietu pienacigu darbibu, kuras tiek tirgoti arl energétikas preCu atvasinatie instrumenti. Minéta
direktiva paredz, ka dalibvalstim ir janosaka prasiba, lai reguléta tirgt ir ieviesti mehanismi, kas garanté godigu un
sakartotu finansu tirgu darbibu. Tomeér $adu mehanismu mérkis nav ierobezot tekosas dienas cenu dinamiku, un ar
tiem nav izdevies novérst arkartéja svarstiguma epizodes, kas bijusas novérojamas gazes un elektroenergijas
atvasinato instrumentu tirgos.

(43) Nemot véra grutibas, ar ko saskaras tirgus dalibnieki tirdzniecibas vietas, kuras tiek tirgoti energétikas precu
atvasinatie instrumenti, un to, ka ir steidzami janodro$ina, ka energétikas atvasinato instrumentu tirgi turpina pildit
savu uzdevumu, apmierinot realas ekonomikas riska ierobezosanas vajadzibas, ir lietderigi prasit, lai tirdzniecibas
vietas, kuras tiek tirgoti energétikas precu atvasinatie instrumenti, izveidotu pagaidu tekosas dienas svarstiguma
parvaldibas mehanismus, lai efektivak iegrozotu parmérigas cenu izmainas. Lai nodrosinatu, ka $adi mehanismi
attiecas uz visatbilstosakajiem ligumiem, tie baitu japieméro energétikas precu atvasinatajiem instrumentiem, kuru
termin$ neparsniedz 12 ménesus.

(44) Tirdzniecibas vietas, kas piedava energétikas pre¢u atvasinatos instrumentus, biezi atlauj piedalities dazadiem
energouznémumiem no visam dalibvalstim. Sadi energouznémumi liela méra izmanto atvasinatos instrumentus, ko
tirgo $adas tirdzniecibas vietas, lai visa Savieniba nodrosinatu bitisko gazes un elektroenergijas piegadi. Tadéjadi
parmeérigas cenu izmainas tirdzniecibas vietas, kuras tiek tirgoti energétikas precu atvasinatie instrumenti, ietekmé
energouznémumu darbibu visa Savieniba, lidz ar to galu gala cie$ ari tieSie patérétaji. Tapéc dalibvalstu solidaritates
gard biutu jakoordiné tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanisma istenofana un piemeroSana, lai
nodrosinatu, ka operatori, kas nodrosina energoapgades drosibu visas dalibvalstis, tiek aizsargati pret lielam cenu
izmainam, kuras apdraud to iesp&jas turpinat uznémeéjdarbibu, jo tas kaitétu ari tie$ajiem patérétajiem.

(45) Tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanismiem bitu janodrosina, ka tiek noveérstas parmérigas cenu
svarstibas viena tirdzniecibas diena. Minéto mehanismu pamata vajadzétu bt regulari noveérotajai tirgus cenai.
Nemot véra instrumentu lielo dazadibu energétikas atvasinato instrumentu tirgos un ar §adiem instrumentiem
saistito tirdzniecibas vietu Ipatnibas, teko3as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismi batu japielago minéto
instrumentu un tirgu specifikai. Tapéc tirdzniecibas vietam biitu janosaka cenas limiti, nemot véra katra attieciga
energétikas precu atvasinata instrumenta specifiku, $ada atvasinata instrumenta tirgus likviditates profilu un ta
svarstiguma profilu.

() Komisijas Regula (ES) 2017/459 (2017. gada 16. marts), ar ko izveido gazes parvades sistému jaudas pieskirSanas mehanismu tikla
kodeksu un atce] Regulu (ES) Nr. 984/2013 (OV L 72,17.3.2017., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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(48)

(52)

(53)

Tirdzniecibas vietai, kad ta nosaka sakumcenu ar meérki noteikt pirmo atsauces cenu tirdzniecibas diena, batu
japalaujas uz metodiku, ko ta parasti piemeéro, lai noteiktu cenu, par kadu konkréts energétikas precu atvasinatais
instruments vispirms tiek tirgots tirdzniecibas dienas sakuma. Nosakot sakumcenu péc jebkada tirdzniecibas
partraukuma, kas tirdzniecibas dienas laika varétu rasties, tirdzniecibas vietai batu japieméro metodika, ko ta
uzskata par vispiemérotako, lai nodrosinatu, ka tiek atsakta sakartota tirdznieciba.

Tirdzniecibas vietam vajadzétu bat iespéjai istenot teko$as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu, vai nu
integréjot to esodajos blokésanas mehanismos, kas jau izveidoti saskana ar Direktivu 2014/65(ES, vai ka papildu
mehanismu.

Lai nodrosinatu parredzamibu to Istenota tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanisma darbiba, tirdzniecibas
vietam biitu bez liekas kavésanas japublisko ta visparigo iezimju apraksts tam, vai tas pieméro grozijumu. Tomeér, lai
garantétu godigu un sakartotu tirdzniecibu, tirdzniecibas vietam nevajadzétu bit pienakumam publicét visus ieviesta
mehanisma tehniskos parametrus.

Ja informacija, kuru Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI) apkopojusi par to, ka tirdzniecibas vietas, kuras tiek
tirgoti energétikas preCu atvasinatie instrumenti, Savieniba isteno svarstiguma parvaldibas mehanismu, liecina, ka
mehanisma Istenodana ir nepiecieSama lielaka konsekvence, lai nodrosinatu parmériga cenu svarstiguma efektivaku
parvaldibu visa Savieniba, Komisijai vajadzétu bt iespé&jai precizét vienotus nosacijumus teko3as dienas svarstiguma
parvaldibas mehanisma istenosanai, pieméram, cik bieZi cenu robeZas tiek atjauninatas, vai pasakumi, kas javeic, ja
tirdznieciba sak ritét arpus minétajam cenu robezam. Komisijai vajadzétu biit iespgjai nemt véra katra tuvaka
ménesa termina energétikas precu atvasinata instrumenta specifiku, $ada atvasinata instrumenta tirgus likviditates
profilu un ta svarstiguma profilu.

Lai tirdzniecibas vietam dotu pietiekami daudz laika stingri Istenot $aja regula noteikto tekosas dienas svarstiguma
parvaldibas mehanismu, bitu tirdzniecibas vietam japieskir laiks minéto mehanismu izveidot lidz 2023. gada
31. janvarim. Lai nodroSinatu, ka tirdzniecibas vietas spgj atri tikt gala ar parmérigam cenu svarstibam veél pirms
minéta mehanisma izveides, tam batu jaievie§ provizorisks mehanisms, kas kopuma var sasniegt to pasu meérki,
kads ir tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanismam.

Lai energouznémumi varétu turpinat piedalities gazes un elektroenergijas tirgos un apmierinat savas riska
ierobezoSanas vajadzibas, tadgjadi veicinot galapatérétaju energoapgades drofibu, tirdzniecibas vietam un
tirgotajiem ar teko$as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismiem noteiktie pienakumi un ierobeZojumi
neparsniedz nepiecie$amos.

Lai nodrosinatu efektivu tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu piemérosanu, kompetentajam iestadém
bitu japarrauga, ka tirdzniecibas vietas tos isteno, un par $o istenoSanu regulari jazino EVTL Lai nodrosinatu
konsekventu teko$as dienas svarstiguma parvaldibas mehanisma istenoSanu, kompetentajam iestadém batu ari
janodrosina, ka at3kiribas minéto mehanismu Istenosana tirdzniecibas vietas ir pienacigi pamatotas.

Lai noverstu iespgjamas atskiribas teko$as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu pieméro$ana dazadas
dalibvalstis un balstoties uz kompetento iestazu iesniegtajiem zinojumiem, EVTI batu jakoordiné dalibvalstu
kompetento iestaZzu riciba un jadokumenté visas novérotas atskiribas attieciba uz to, ka tekosas dienas svarstibu
parvaldibas mehanismus isteno tirdzniecibas vietas dazadas Savienibas jurisdikcijas.
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(54) Nemot véra nepieredzéto Krievijas Federacijas dabasgazes piegades samazinajumu un pastavigo talaku péksnu
piegades traucéjumu risku, Savienibai gazes piegades ir steidzami jadazado. Tomeér LNG tirgus Eiropa joprojam tikai
veidojas, un ir griti novertét Saja tirgi domingjoso cenu precizitati. Lai iegfitu precizu, objektivu un uzticamu
novértgjumu par cenu LNG piegadém uz Savienibu, Eiropas Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentirai
(ACER), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/942 (°), batu jaievac visi LNG tirgus dati,
kas vajadzigi, lai izveidotu dienas LNG cenas novert&jumu.

(55) Cenas novértésana biitu javeic, balstoties uz visiem darfjumiem, kas attiecas uz LNG piegadém uz Savienibu. ACER
vajadzetu bit pilnvarotai Sos tirgus datus ievakt no visiem tirgus dalibniekiem, kas darbojas LNG piegadé uz
Savienibu. Visiem $adiem dalibniekiem vajadzétu bat pienakumam visus savus LNG tirgus datus pazinot ACER tik
tuvu reallaikam, cik tehnologiski iesp&ams, vai nu péc darfjuma noslégsanas, vai péc tam, kad ir iesniegts pirk3anas
vai pardosanas piedavajums iesaistities darfjuma. ACER cenas novért&uma biitu jaietver vispilnigaka datu kopa, ari
darfjuma cenas, un — no 2023. gada 31. marta — pirkSanas un pardoSanas piedavajumu cenas LNG piegadém uz
Savienibu. Tas, ka $o objektivo cenas novértéjumu un starpibu, kas salidzindjuma ar citam tirgus atsauces cenam ir
noteikta ka LNG cenas etalons, publicés ik dienu, sekmé to, ka tirgus dalibnieki to savos ligumos un darfjumos
brivpratigi pienems par atsauces cenu. Pé&c LNG cenas novértéjuma izveides un LNG cenas etalona noteik3anas tas
varétu klat ari par atsauces raditaju atvasinato instrumentu ligumiem, ko izmanto, lai mazinatu risku, kas saistits ar
LNG cenu vai cenu starpibu starp LNG cenu un citas gazes cenam. Nemot véra steidzamo nepiecieSamibu ieviest
LNG cenas novertéjumu, minétais novértéjums pirmo reizi biitu japublicé ne vélak ka 2023. gada 13. janvaris.

(56) Pasreizgjas pilnvaras, kas ACER pieskirtas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1227/2011 (*) un
Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 1348/2014 (") (kopa “REMIT"), nav pietickamas, lai izveidotu pilnigu un
visaptverosu datu kopu par visam LNG piegdidém Savienibai. Tomér $ada visaptvero$a un pilniga datu kopa
ikdienéjam cenas noveértéjumam ir vajadziga, lai Savieniba solidaritates gara parvalditu savas LNG starptautiska
importa ricibpolitikas, it seviski pasreizéjas krizes situacijas laika. Attiecigie dati un informacija par LNG ligumiem ir
vajadzigi ari, lai sekotu lidzi cenu dinamikai, ka ari veiktu datu kvalitates kontroli un kvalitates nodrosinasanu. Sim
ad hoc instrumentam batu ACER japilnvaro ievakt visus tirgus datus, kas vajadzigi, lai izveidotu visaptvero$u un
reprezentativu noverté€jumu par Savienibai piegadatas LNG cenam.

(57) Lai gan ikdiengja LNG cenas novértéjuma un LNG etalona pastaviga izveide velaka posma batu jaieklauj REMIT
vispusigaka parskatiSana, pasreiz&ja krizes situacija ir pagaidu karta steidzami jarikojas jau tagad, lai tiktu gala ar
neatliekamo situaciju, kad radusas nopietnas griitibas ar LNG piegadi Savienibai un precizu tas cenu noteik$anu, lidz
bridim, kad $adu REMIT parskati§anu varés pienemt saskana ar parasto likumdosanas procediru.

(58) Lai nekavgjoties palielinatu cenu parredzamibu un planosanas drosibu LNG importa tirgli, biitu japrecize, ka
attiecigaja datu kopa biitu jaietver gan informacija par pabeigto LNG darjjumu cenam un daudzumiem, Savienibai
piegadajamas LNG pirkSanas un pardoSanas piedavajumu cendm un daudzumiem, gan attieciga gadijuma cenas
formulu ilgtermina liguma, no kura cena izriet.

(59) LNG tirgus dalibnieki, uz kuriem attiecas zinosanas pienakums, biitu jadefiné ka tie tirgus dalibnieki, kas nodarbojas
ar tadu LNG kravu iegadi vai pardoSanu, kuras paredzéts piegadat Savienibai. Uz minétajiem LNG tirgus
dalibniekiem biitu jaattiecina pienakumi un aizliegumi, ko tirgus dalibniekiem pieméro saskana ar REMIT.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/942 (2019. gada 5. junijs), ar ko izveido Eiropas Savienibas Energoregulatoru
sadarbibas agentiiru (OV L 158, 14.6.2019., 22. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (2011. gada 25. oktobris) par energijas vairumtirgus integritati un
parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.).

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1348/2014 (2014. gada 17. decembris) par datu zino3anu, istenojot 8. panta 2. punktu
un 8. panta 6. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas vairumtirgus integritati un
parredzamibu (OV L 363, 18.12.2014., 121. Ipp.).



Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.12.2022.

(64)

(65)

(66)

ACER sadarbiba ar Komisiju vajadzetu bit plasam pilnvaram precizét, kadas kvalitates un kada satura tirgus datus ta
vag, lai izveidotu ikdiengjo cenas novértéjumu LNG piegadém Savienibai. Tai vajadzeétu biit ari plasai ricibas brivibai
izvéleties parraides protokolu, kam ta dod prieksroku. Lai panaktu, ka zinojamie tirgus dati ir péc iespgjas
kvalitativaki, ACER biitu japilnvaro noteikt visus tirgus datu parametrus, kas biitu tai pazinojami. Sadiem
parametriem biitu jaietver (bet ne tikai) atsauces vienibas, kuras tiek zinoti cenas dati, atsauces vienibas, kuras tiek
zinoti daudzuma dati, darfjuma liguma termini vai pirmsdarijuma pirksanas un pardosanas piedavajumu dati, ka ari
parraides protokoli, kas jaizmanto prasito datu nositiSanai ACER.

ACER batu ari jaizklasta, kadu metodiku ta izmanto, lai nodrosinatu ikdiengjo LNG cenas novérté§jumu un LNG
etalonu, ka ari regularas §is metodikas izskatiSanas process.

Cenas novértgjumam, ko publicé saskana ar $o regulu, biitu dalibvalstim un citiem tirgus dalibniekiem janodrosina
lielaka parredzamiba attieciba uz valdoso Eiropa importétas LNG cenu. Savukart lielakai cenu parredzamibai batu
jadod dalibvalstim un privatam vienibam, kuru domicils ir Savieniba, iespgja rikoties informétak un koordinétak,
pérkot LNG pasaules tirgos un izmantojot pakalpojumu sniedz&u. LNG iegades cieSakai koordinacijai bitu
dalibvalstim jadod iesp&ja novérst savstarpéju parsoliSanu vai pirk§anas piedavajumu cenas, kas neatbilst valdoSajai
tirgus cenai. Tapéc cenu novértgjumiem un etalona starpibam, ko publicé saskana ar $o regulu, ir bitiska nozime
dalibvalstu solidaritates vairo$ana, kad notiek iepirkumi par ierobezotam LNG piegadém.

Tirgus operatoru pienakums ACER sniegt informaciju par LNG darfjumiem ir nepiecieSams un sameérigs, lai
nodrosinatu, ka ACER var noteikt LNG cenas etalonu, it seviski tapéc, ka tas ir saskana ar tirgus operatoru
pasreiz€jiem pienakumiem saskana ar REMIT un ACER saglabas sensitivas komercinformacijas konfidencialitati.

Papildus blokéSanas mehanismam un LNG cenas etalonam ir pieejami ari citi intervences veidi, tostarp pagaidu
dinamiskais cenu koridors, ka to 2022. gada 20. un 21. oktobra secindjumos prasijusi Eiropadome, nemot véra
$adus aizsardzibas pasakumus: tas biitu japieméro dabasgazes darjjumiem Title Transfer Facility (“TTF”) virtualaja
tirdzniecibas punkta, ko parvalda Gasunie Transport Services B.V.; citus Savienibas gazes tirdzniecibas mezglus var
sasaistit ar korigéto TTF talitgjo cenu, izmantojot pagaidu dinamisku cenu koridoru; un tam nevajadzétu skart
arpusbirzas gazes tirdzniecibu, nevajadzétu apdraudét Savienibas gazes apgades dro$ibu, vajadzétu biit atkarigam
no progresa gazes ietaupijuma meérkraditaja sasniegdana, nevajadzétu izraisit visparéju gazes patérina pieaugumu,
vajadzetu bat izstradatam ta, lai nekaveétu tirgti balstitas gazes plasmas ES ieksiené, nevajadzetu ietekmet energétikas
atvasinato instrumentu tirgu stabilitati un pienacigu darbibu un nevajadzétu nemt véra gazes tirgus cenas dazadas
organiz@tas tirdzniecibas vietas visa Savieniba.

Regula (ES) 2017/1938 dalibvalstim jau paredz iesp&u arkartas situdcija prioritizét gazes piegadi noteiktam
kritiskam ar gazi darbinamam elektrostacijam, nemot véra to nozimibu elektroapgades dro$ibas nodrosinasana un
tikla nelidzsvarotibas novér§ana. Kritiskajam ar gazi darbinamajam elektrostacijam un ar tam saistitajiem gazes
apjomiem var biit liela ietekme uz solidaritatei pieejamajiem gazes apjomiem arkartas situdcija. Saja konteksta
dalibvalstim, atkapjoties no Regulas (ES) 2017/1938 13. panta 1., 3. un 8. punkta, uz laiku vajadzétu bt iesp&jai
pieprasit arkartas solidaritates pasakumus ari tad, ja tas nespéj nodrosinat kritiskos gazes apjomus, kas vajadzigi, lai
nodroginatu elektroenergijas raZoSanas turpinasanos kritiskas ar gazi darbinamas elektrostacijas. Ta pasa iemesla dé]
dalibvalstim, kas nodrosina solidaritati, vajadzétu bat arl tiesigam gadat par to, lai piegades to solidaritaté
aizsargajamajiem klientiem vai citiem batiskiem pakalpojumiem, pieméram, centralizétajai siltumapgadei, un pasas
valsts kritisko ar gazi darbinamo elektrostaciju darbiba netiktu apdraudéta, nodrosinot solidaritati citai dalibvalstij.

Bitu janosaka maksimalais tadu kritisko gazes apjomu limits, kas katra dalibvalsti ir nepieciesami, lai saglabatu
elektroapgades dro$ibu ta, lai izvairitos no nevajadzigiem vai launpratigiem solidaritates pieprasijumiem vai
nepamatotiem tadas solidaritates ierobeZojumiem, kas tiek sniegta dalibvalstij, kam tas vajadzigs. Pamatu kritisko
gazes apjomu identificéSanai elektroapgades drosibas noliikos un $adu limitu noteik§anai nodrosina elektroenergijas
parvades sistému operatoru Eiropas tikla (‘ENTSO-E”) ziemas prognozé izmantota metodika. ENTSO-E aprékinatie
kritiskie gazes apjomi elektroapgades drosibas nolikos ir gazes apjomi, kas ir absolati nepiecie$ami, lai nodrosinatu
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Eiropas méroga elektroenergijas pietickamibu, izmantojot visus tirgus resursus, vienmér uzskatot, ka izdeviguma
seciba gaze ir pédgja vieta. ENTSO-E metodikas pamata ir plasa visnelabvéligako klimata un piespiedu atvienojumu
scenariju izlase. Tas, ka ENTSO-E metodika nav nemta véra visa kombinéta siltumenergija un elektroenergija,
neliedz dalibvalstim uzskatit aizsargato lietotaju centralizétas siltumapgades iekartas par aizsargajamam saskana ar
Regula (ES) 2017/1938 sniegto definiciju. Dalibvalstim, kuras elektroenergijas razoana ir pilniba atkariga no LNG
piegadém un kuram nav véra nemamu gazes kratuvju, kritiskie gazes apjomi elektroapgades drosibas nolikos biitu
attiecigi japielago. Kritiskais gazes apjoms elektroapgades drosibas noliikos var biit mazaks neka elektroenergijas
razo$anai patérétas gazes vésturiskais limenis, jo elektroenergijas pietieckamibu var nodrosinat ar citiem lidzekliem,
tostarp, nodrosinot piegades starp dalibvalstim.

(67) Tomer tas neizslédz, ka faktiskie minimalie gazes apjomi, kas nepiecieSami dalibvalstij, kura pieprasa solidaritati, vai
dalibvalstij, kura solidaritati nodrosina, varétu bat augstaki par ENTSO-E modelétajam vértibam, lai izvairitos no
elektroenergétiskas krizes. Sados gadijumos dalibvalstij, kas pieprasa solidaritati, vai dalibvalstij, kas solidaritati
nodrogina, vajadzétu bt iesp&jai parsniegt $aja regula noteiktas maksimalas vértibas, ja ta var pamatot, ka tas
vajadzigs, lai izvairitos no elektroenergétiskas krizes, pieméram, gadijumos, kad nepiecieSams izmantot frekvences
atjaunosanas rezerves un alternativus kurinamos, vai izpémuma gadijumos, kuri nav nemti véra ENTSO-E ziemas
prognozg, jo Ipasi nemot véra hidrologiskos limenus vai negaiditas norises. Elektroapgades drosibai kritiskais gazes
apjoms péc definicijas ietver visu gazi, kas vajadziga, lai nodrosinatu stabilu elektroapgadi, un tapéc ietver
elektroenergiju, kas vajadziga gazes raZo$anai un transportéanai, ka ari kritiskas infrastruktiiras biitiskas nozares
un iekartas, kuras ir bitiskas militaro, valsts drosibas un humanas palidzibas pakalpojumu darbibai.

(68) Ilerobezojumi, kas tirgus dalibniekiem noteikti ar solidaras aizsardzibas paplasinasanu, to attiecinot uz kritiskajiem
gazes apjomiem, ir vajadzigi, lai nodrosinatu gazes piegades drosibu situacija, kad gazes piedavajums samazinas, bet
pieprasijums palielinas ziemas sezona. Minéto ierobezojumu pamata ir spéka esosie pasakumi, kas noteikti Regula
(ES) 2017/1938 un Padomes Regula (ES) 2022/1369 (*?), attiecigi, , un to mérkis ir uzlabot minéto pasakumu
efektivitati pasreizéjos apstaklos.

(69) Si regula neskar dalibvalstu brivibu nemt véra iespgjamu ilglaicigu kaitéjumu riipnieciskam iekartam, nosakot
prioritates attieciba uz pieprasjjumu, kas bfitu jasamazina vai jaierobezo, lai varétu nodrosinat solidaritati citai
dalibvalstij.

(70) Noteikti lietotaji, tostarp majsaimniecibas un bitisku sabiedrisko pakalpojumu sniedzgji, ir seviski neaizsargati pret
gazes piegades traucgjumu negativajam sekam. Tapéc ar Regulu (ES) 2017/1938 tika ieviests dalibvalstu
solidaritates mehanisms ar mérki mazinat smagas arkartas situacijas sekas Savieniba un nodro$inat gazes plismu
solidaritaté aizsargajamiem lietotajiem. Tomér noteiktos gadijumos arl aizsargdjamu lietotaju gazes izmantojumu
varétu uzskatit par nebitisku. Tas, ka tiek samazinats $ads izmantojums, kas neparprotami parsniedz nepiecie§amo,
Regula (ES) 2017/1938 noteiktos mérkus neapdraudétu, it seviski tapéc, ka triikstosas gazes patérins nebatiskam
vajadzibam varétu radit nopietnu kait§jumu citas privatas vai komercialas jomas. Tapéc dalibvalstim vajadzétu bat
iespgjai panakt gazes ietaupijumus, specifiskos apstaklos ari samazinot aizsargajamo lietotaju nebatisko patérinu, ja
§ads samazinajums fiziski ir iesp&ams, neietekméjot bitiskus gazes lietojumus. Tomer jebkadiem samazinasanas
pasakumiem, ko veic dalibvalstis, vajadzétu attiekties tikai uz nebitisku patérinu, un tiem nekada gadijuma
nevajadz€étu mazinat aizsargajamo lietotaju gazes pamatizmantojuma limeni, ne arl ierobeZot vinu sp&u pienacigi
apsildit majokli.

(71) Dalibvalstim un to kompetentajam iestadém vajadzétu biit iespéjai brivi noteikt piemérojamos samazinaSanas
pasakumus un darbibas, kas atbilst nebaitiskam patérinam, pieméram, ara apsildes, dzivojamo eku peldbaseinu
apsildes un citu papildu dzivojamo telpu apsildes vajadzibam. Ja dalibvalstim ir iespéja ierobezot nebatisku
patérinu, tam bitu jaspgj stiprinat aizsardzibas pasakumus un nodrosinat, ka gaze tiek piegadata citam batiskam
nozarém, pakalpojumiem un industrijam, kas tadéjadi var turpinat darboties krizes laika.

(") Padomes Regula (ES) 2022/1369 (2022. gada 5. augusts) par koordinétiem gazes pieprasijuma samazinasanas pasakumiem
(OV L 206, 8.8.2022., 1. Ipp)).
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Visiem pasakumiem, kuru meérkis ir mazinat aizsargajamo lietotaju nebitisko patérinu, vajadzétu bt
nepiecieSamiem un samérigiem, piemérojamiem jo Ipasi situacijas, kad ir izsludinata krize, ievérojot Regulas
(ES) 2017/1938 11. panta 1. punktu un 12. pantu, vai Savienibas trauksme, ievérojot Regulu (ES) 2022/1369.
Neraugoties uz nebitiska patérina mazinasanas pasakumu piemérosanu, aizsargajamajiem lietotajiem ari turpmak
vajadzetu but aizsargatiem pret atslég§anu. Dalibvalstim biitu ari janodrosina, ka 3adi pasakumi neierobezo
vajadzigo aizsardzibu mazaizsargatiem lietotajiem, kuru pasreizéjais patérins bitu jauzskata par batisku, neskarot
piegazu partraukumu tehnisku iemeslu dél.

Dalibvalstis var brivi lemt, vai un ka noskirt aizsargajamu lietotaju bitisko un nebitisko patérinu. Dalibvalstij, kas
pieprasa solidaritates pasakumus un nolemj $adu noskirumu nenoteikt, nebiitu japierada, ka nebitisko patérinu
vargja samazinat pirms solidaritates pieprasi§anas. Dalibvalstij, kas nodroSina solidaritati, nevajadzétu bt
pienakumam noskirt batiskus un nebitiskus lietotajus, lai noteiktu solidaritates pasakumiem pieejamo gazes
apjomu.

Arkartas gadijuma dalibvalstim, ka ari Savienibai biitu janodrosina gazes pliisma iekséja tirgdi. Tas nozimé, ka valsts
limeni veiktiem pasakumiem nevajadzétu radit piegades drosibas problémas cita dalibvalsti, savukart piekluvei
parrobezu infrastruktiirai jebkura laika pastavigi vajadzétu bat drosai un tehniski iesp&jamai. Pasreiz&jais tiesiskais
reguléjums neparedz procesu, ka efektivi atrisinat divu dalibvalstu konfliktus par pasakumiem, kuri negativi
ietekmé parrobezu plismas. Ta ka Savienibas gazes un elektroenergijas tikli ir starpsavienoti, tas varétu ne tikai radit
nopietnas piegades drosibas problémas, bet ari vajinat Savienibas vienotibu attieciba pret tre$am valstim. Atkapjoties
no Regulas (ES) 2017/1938 12. panta 6. punkta, tapéc bitu japieskir Komisijai pilnvaras veiktos valsts pasakumus
izvértét un vajadzibas gadijuma stridu sapratiga termina izskirt. Saja noliika Komisijai vajadzétu biit iespéjai
pieprasit $adus nacionalus pasakumus modificét, ja ta konstaté draudus gazes piegades drogibai citas dalibvalstis vai
Savieniba. Nemot véra pasreizéjas energétiskas krizes arkartéjo raksturu, Komisijas lémums biitu jaizpilda bez
vilcinaSanas, kas varétu kavét Savienibas apgadi ar gazi. Tapéc, lai nodrosinatu ieksgja tirgus darbibu, uz $is regulas
piemérosanas laiku biitu jaaptur saskanosanas procediras.

Energétiskas solidaritates princips ir vispargjs Savienibas tiesibu princips ('), kas attiecas uz visam dalibvalstim, nevis
tikai kaiminos esosajam dalibvalstim. Turklat, lai solidaritates gara garantétu gazes piegades drosibu, ir svarigi
efektivi izmantot pasreizéjo infrastruktiiru, ari parrobezu parvades jaudu un LNG kompleksus. Laika, kad ir gazes
piegades traucéjumi Savienibas, regiona vai valsts limeni un notiek véra nemama pareja no caurulvadu gazes uz
LNG, dalibvalstim smagas krizes situdcija vajadzétu bt iespgjai ne vien izmantot kaiminos eso$u caurulvadu
piegades iespgjas, bet ari sanemt piegades no valstim, kam ir LNG kompleksi. Dazam dalibvalstim vajadzétu biit
iespgjai nodrosinat solidaritati citam dalibvalstim, pat ja tas nav tiesi savienotas ar gazes caurulvadu vai caur tre$o
valsti vai citam dalibvalstim, ar noteikumu, ka dalibvalsts, kura pieprasa solidaritati, ir izsmelusi visus sava arkartas
ricibas plana paredzétos tirgus pasakumus, tostarp LNG iepirkumus pasaules tirgd. Tapéc ir lietderigi piendkumu
nodroginat solidaritati attiecinat ari uz dalibvalstim, kam nav savienojumu, bet ir LNG kompleksi, nemot véra
atSkiribas starp caurulvadu gazi un LNG tirgiem un infrastruktiru, ieskaitot LNG kugus un tankkugus, kad tiek
noteikti pienakumi operatoriem, un pemot véra izpildes nodrosinasanas pilnvaru trikumu attieciba uz LNG
aktiviem, pieméram, LNG tankkugiem, un tostarp iesp&jas veikt dabasgazes un LNG mijmainu, ja tas dalibvalsts
teritorija, kura nodrosina solidaritati, nav gazes skidrinasanas iekartas.

Kad dalibvalsts, kurai ir LNG kompleksi, nodrosina solidaritati citai dalibvalstij, ta nebiitu jauzskata par atbildigu par
nepietiekamam caurlaides sp&jam vai citam iesp&jamam problémam, kuras var rasties arpus tas teritorijas vai kuras
rodas no ta, ka trikst izpildes pilnvaru attiectba uz LNG kugiem un tankkugiem, kas pieder tresas valsts
operatoram, ja §adas nepietickamas caurlaides spgjas vai citas problemas ietekmé faktisko gazes plasmu un galu gala
liedz vajadzigajam gazes daudzumam sasniegt dalibvalsti, kas pieprasijusi solidaritati. Ja dalibvalstij, kas nodrosina
solidaritati, nav izpildes pilnvaru, tai nevajadzétu but atbildigai par to, ka nav notikusi LNG kravas mijmaina, to
apmainot ar dabasgazi.

(") Tiesas 2021. gada 15. jalija spriedums, Vacija/Polija, C-848/19 P, ECLLEU:C:2021:598.
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(77) Istenojot energétiskas solidaritates principu, ar Regulu (ES) 2017/1938 tika ieviests solidaritates mehanisms, kura
mérkis ir stiprinat dalibvalstu sadarbibu un savstarp&jo uzticéSanos smagas krizes gadjjuma. Lai sekmétu
solidaritates mehanisma istenoSanu, dalibvalstim divpusgjas vienoSanas kartiba ir pienakums vienoties par
vairakiem tehniskiem, juridiskiem wun finansidliem jautagjumiem, ievérojot Regulas (ES) 2017/
1938 13. panta 10. punktu.

(78) Neraugoties uz juridisko pienakumu lidz 2018. gada 1. decembrim noslégt divpuséjas vienosanas par solidaritates
pasakumiem , lidz galam noslégtas ir tikai dazas $adas vieno$anas, un lidz ar to ir apdraudéts juridiskais pienakums
sniegt solidaritates atbalstu arkartas situacija. Komisijas priekslikuma regulai par atjaunigo gazu un dabasgazes
iek$jo tirgu un Gdenraza ieksgjo tirgu bija ieklauts pirmais solidaritates noliguma veidnes paraugs. Tomeér, ta ka
minéta veidne tika izstradata pirms Krievijas Federacijas iebrukuma Ukraina, tad, nemot véra pasreizgjo situaciju,
kad valda arkartgjs gazes trikums un cenas strauji kapj, un to, ka ir steidzami vajadzigi pagaidu standarta noteikumi
jau nakamajai ziemai, ir lietderigi izveidot pagaidu standarta noteikumu satvaru, lai, atkapjoties no Regulas
(ES) 2017/1938 13. panta 1. un 2. punkta, nodrosinatu nepiecieSamos solidaritates pasakumus, kas ir iedarbigi un
atri istenojami, nav atkarigi no ilgam divpusgjam sarunam un ir pielagoti pasreizgjai situacijai, ko raksturo
parmeérigi augstas un loti svarstigas gazes cenas. Jo Ipasi butu jaievie$ skaidraki standarta noteikumi par
nodrosinatas gazes izmaksu kompensés$anu un, dalibvalstim savstarpgji solidarizgjoties, par tadu iesp&amu papildu
izmaksu ierobeZoSanu, kuru segSanu var prasit dalibvalsts, kas nodrosina solidaritati. Biitu jaturpina piemérot
noteikumus par solidaritates pasakumiem, ievérojot Regulas (ES) 2017/1938 13. pantu, ja vien nav skaidri noteikts
citadi.

(79) Solidaritate principa bitu janodroSina par taisnigu kompensaciju, ko tiesi maksatu dalibvalsts, kura pieprasa
solidaritati, vai tas delegétas vienibas. Kompensacijai biitu jasedz gazes cena, faktiskas vai iespgjamas glabasanas
izmaksas, parrobezu transporté$anas izmaksas un saistitas izmaksas. Kompensacijai vajadzétu bt taisnigai gan
attieciba uz dalibvalstim, kuras pieprasa solidaritati, gan dalibvalstim, kuras nodrosina solidaritati.

(80) Pasreizgjas krizes dé] cenu limeni un regularie straujie cenu kapumi ir daudz lielaki neka tas, ko saistiba ar iesp&jamas
piegades krizes situaciju paredzgja, kad tika piepemta Regula (ES) 2017/1938. Tapéc, nosakot kompensacijas
summu dalibvalstim, kuras nodrosina solidaritati, biitu janem véra gazes tirgum patlaban raksturigais tekosas dienas
cenu svarstigums pasreizéjas gazes krizes dél. Pamatojoties uz solidaritati un lai izvairitos no cenu noteikSanas
arkartgjos tirgus apstaklos, batu problematiski solidaritates pasakuma standarta cenai par pamatu nemt svarstigo
tekosas dienas tirgus cenu. Gazes cenai biitu jaatspogulo videja nakamas dienas tirgus cena diena pirms solidaritates
pieprasijuma dalibvalsti, kura nodrosina solidaritati. Nemot to véra, kompensacija joprojam ir balstita uz “tirgus
cenu”, ka noteikts Komisijas Ieteikuma (ES) 2018/177 (*4). Vidgja nakamas dienas tirgus cena ir mazak atkariga no
svarstiguma un Joti augstam talitejam cenam krizes situacijas, tapéc ierobezo jebkadus nevelamus stimulus.

(81) Ka uzsverts leteikuma (ES) 2018/177, izmaksas par kaitgjumu ierobezojumiem paklautai nozarei kompensacija
ietveramas tikai tad, ja tas nav atspogulotas gazes cena, kas jamaksa dalibvalstij, kura pieprasa solidaritati, un
dalibvalstij, kas pieprasijusi solidaritati, par vienam un tam pa$am izmaksam kompensaciju nevajadzétu maksat
divreiz. Nemot véra arkartgjos apstaklus, kad gazes cenas ir sasniegusas vél nepieredzétu limeni, nebatu dalibvalstij,
kas sanem solidaru palidzibu, automatiski jauzliek pienakums pilniba segt citas izmaksas, pieméram, zaud&umus
vai izmaksas par tiesvedibu dalibvalsti, kura nodrosina solidaritati, ja vien solidaritates noliguma nav panakta
vienoSanas par citu risindjumu. Pieredze liecina, ka viens no galvenajiem $kérSliem solidaritates noligumu
noslégsanai ir sanémgjas dalibvalsts pienakums uzpemties pilnu finansialo risku attieciba uz visam tieSajam vai
netieSajam kompensacijas izmaksam, kuras, iesp&jams, var izrietét no solidaritates pasakumu nodrosinasanas. Tapéc

(*) Komisijas leteikums (ES) 2018177 (2018. gada 2. februaris) par elementiem, kas ieklaujami tehniskaja, juridiskaja un finansialaja
kartiba starp dalibvalstim, lai piemérotu solidaritates mehanismu saskana ar 13. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2017/1938 par gazes piegades drosibas aizsardzibas pasakumiem (OV L 32, 6.2.2018., 52. Ipp.).
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standarta noteikumos par solidaritates noligumiem neierobezoto atbildibu vajadzétu mikstinat, lai péc iespgjas driz
varétu noslégt vel nenoslégtos noligumus, jo minétie noligumi ir Regulas (ES) 20171938 stirakmens un atspogulo
Savienibas solidaritates principu energétikas joma. Ja vien kompensacija par netieSajam izmaksam neparsniedz
100 % no gazes cenas, ir pamatota un to nesedz gazes cena, minétas izmaksas biitu jasedz sanémeéjai dalibvalstij.

Tomer, ja pieprasitas izmaksas parsniedz 100 % no gazes cenas, Komisijai péc apsprieSanas ar attiecigajam
kompetentajam iestadém vajadzétu noteikt taisnigu izmaksu kompensaciju, tapéc tai vajadzétu bt iespéjai
parbaudit, vai izmaksu kompensacijas ierobeZojums ir piemérots. Tapéc Komisijai vajadzétu spét atseviskos
gadijumos atlaut atskirigu kompensaciju, neka to, kas izklastita Regula (ES) 2017/1938, nemot véra attieciga
gadijuma konkrétos apstaklus, tostarp gazes taupiSanas un gazes pieprasjjuma samazinasanas pasakumus, un
solidaritates principu energétikas joma. Sava novértéjuma Komisijai biitu japievér§ pienaciga uzmaniba, lai gazes
patérétaju ierobeZoSana vai atslég§ana neraditu parmérigas netiesas izmaksas.

(82) Sis regulas noteikumi, kas attiecas uz kompensacijas izmaksu par solidaritates pasakumiem starp dalibvalstim,
neskar tos principus par kaitéjuma kompenséSanu, kuri paredzéti valsts konstitucionalajas tiesibas.

(83) VienoSanos par solidaritates pasakumiem noslégsana ar kaiminos esosajam dalibvalstim, ka prasits, ievérojot Regulas
(ES) 2017/1938 13. panta 10. punktu, ir piemérotakais instruments, ka istenot pienakumu nodrosinat solidaritates
pasakumus, ievérojot minétas regulas 13. panta 1. un 2. punktu. Tapéc biitu jalauj dalibvalstim atkapties no 3aja
regula izklastitajiem standarta kompensacijas noteikumiem, ja tas vienojas par citiem solidaritates noliguma
paredzétiem noteikumiem. Dalibvalstim biitu jo Ipasi japaliek iespéjai divpuséji vienoties par papildu kompensaciju,
kas sedz citas izmaksas, pieméram, visas izmaksas, kas radu$as sakara ar pienakumu maksat kompensaciju
dalibvalsti, kura nodrosina solidaritati, arT par kaitéjumu ierobezojumiem paklautai nozarei. Divpus€jos solidaritates
noligumos $adas izmaksas kompensacija var ietvert, ja valsts tiesiskaja reguléjuma ir paredzéts pienakums maksat
par kaitéjumu ierobezojumiem paklautai nozarei, tostarp — papildus gazes cenai — kompensaciju par ekonomisko
kaitgjumu.

(84) Standarta solidaritates mehanismu, kas izmantojams, ja citu iesp&ju nav, bitu jaiedarbina tikai dalibvalstij, kura
pieprasa solidaritati, ja tirgus nespgj piedavat nepiecieSamos gazes apjomus solidaritaté aizsargajamo lietotaju
pieprasijuma apmierinasanai, tostarp LNG un apjomus, ko brivpratigi piedava neaizsargajamie lietotdji. levérojot
Regulu (ES) 2017/1938, dalibvalstim ir jabat izsmelusam visus pasakumus, kas paredzéti to arkartas ricibas planos,
tostarp piespiedu ierobezojumus lidz pat solidaritaté aizsargajamu lietotaju limenim.

(85) Solidaritates mehanisma iesp&jamas aktivizéSanas steidzamiba un sekas nozimé, ka batu vajadziga cieSa sadarbiba
starp iesaistitajam dalibvalstim, Komisiju un kompetentajiem krizes parvalditdjiem, ko dalibvalstis izraudzijusas
saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 10. panta 1. punkta g) apakSpunktu. Tapéc pieprasijums biitu savlaicigi
japazino visam pusém, un taja ka minimums biitu jaieklauj elementi, kas dalibvalstim, kuras nodrosina solidaritati,
vajadzigi, lai nekavéjoties sniegtu atbildi. Dalibvalstu, kuras nodrosina solidaritati, atbildé butu jaieklauj informacija
par gazes apjomu, ko varétu piegadat dalibvalstij, kura pieprasa solidaritati, arl informacija par apjomiem, kurus
varétu atbrivot, ja tiktu pieméroti arpustirgus pasakumi. Dalibvalstis var vienoties par papildu tehniskiem un
koordinacijas pasakumiem, kuri atvieglotu savlaicigu reagéSanu uz solidaritates pieprasijumu. Nodrosinot
solidaritati, dalibvalstim un to kompetentajam iestadém bitu janodrosina tikla ekspluatacijas dro$ums un
uzticamiba.

(86) Dalibvalstij, kura pieprasa solidaritati, vajadzétu bat iespéjai sanemt solidaritati no vairakam dalibvalstim. Standarta
solidaritates mehanisms biitu izmantojams § tikai tad, ja dalibvalsts, kuras nodrosina solidaritati, ar dalibvalsti, kuras
pieprasa solidaritati, nav noslégusi nekadu divpuséju vieno$anos. Ja starp dalibvalsti, kura pieprasa solidaritati, un
dalibvalsti, kura nodrosina solidaritati, ir noslégta divpuséja vienoSanas, minétajam noligumam biitu japrevalé un
tas starp tam bitu japieméro.
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(87) Komisijai vajadzétu biit iespéjai uzraudzit standarta solidaritates mehanisma piemeérosanu, un, ja to uzskata par
nepiecieSamu, tai biitu jaspéj atvieglot solidaritates pieprasijumu savietosanu. Saja noliika Komisijai biitu
janodro$ina interaktiva platforma, kas kalpotu par paraugu un dotu iesp&ju pastavigi un reallaika iesniegt
solidaritates pieprasjjumus un tos sasaistit ar attiecigajiem pieejamajiem apjomiem.

(88) Dalibvalstis un Energétikas kopienas ligumslédzéjas puses var arl noslégt brivpratigas vienosanas par solidaritates
pasakumu piemérosanu.

(89) Lai nodrosinatu vienadus nosacjjumus $is regulas istenoSanai, biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (V).

(90) Nemot véra to, ka §is regulas mérki nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar proporcionalitates principu, ka izklastits minétaja panta, $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA

PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

Priek$mets un darbibas joma

1. Ar o regulu nosaka pagaidu noteikumus par:

a) tada pakalpojuma paatrinatu izveidi, kas uznémumiem, kuri iedibinati Savieniba, dod iesp&ju agregét pieprasjjumu un
kopigi iepirkt gazi;

b) sekundaras jaudas rezervésanas un LNG kompleksu un gazes kratuvju parredzamibas platformu izveidi; un
¢) parslodzes vadibu gazes parvades tiklos.
2. Ar o regulu ievies pagaidu mehanismus, lai aizsargatu iedzivotajus un ekonomiku pret parmerigi augstam cenam,

izmantojot pagaidu teko3as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu arkartigam cenu svarstibam un ad hoc LNG cenas
etalonu, ko izstradas Eiropas Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentiira (ACER).

3. Ar 3o regulu ievie§ pagaidu pasakumus gadfjumam, kad gazes nozaré pastav arkartas stavoklis, lai gazi taisnigi
sadalitu pari robezam, aizsargatu gazes piegades kritiskakajiem lietotdjiem un nodro$inatu, ka tiek veikti parrobezu
solidaritates pasakumi.

2. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “dabasgazes uzpémums” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic vismaz vienu no $im funkcijam - razo,
parvada, sadala, piegada, iegadajas vai glaba dabasgazi, tostarp saskidrinato dabasgazi (LNG), un kas atbild par
komercialiem, tehniskiem vai uzturéSanas uzdevumiem, kuri ir saistiti ar minétajam funkcijam, bet o personu
kategorija neietilpst galalietotaji;

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2) “LNG komplekss” ir terminalis, ko izmanto dabasgazes $kidrinasanai vai LNG importésanai, izkrauSanai un
regazifikacijai, un pie ta pieder paligpakalpojumi un pagaidu uzglabasana, kas vajadziga regazifikacijai un talakai
piegadei uz parvades sistemu, bet taja neietilpst tas LNG terminalu dalas, ko izmanto uzglabasanai;

3) “gazes kratuve” ir komplekss, ko izmanto dabasgazes uzglabasanai un kas pieder dabasgazes uznémumam vai ko tas
ekspluaté; te ietilpst ari LNG kompleksu dala, ko izmanto uzglabasanai, iznemot dalu, ko izmanto razosanas
operacijam, un iznemot kompleksus, kuri paredzéti vienigi parvades sistému operatoriem, lai tie varétu pildit savas
funkcijas;

4) “pakalpojumu sniedz€js” ir Savieniba iedibinats uznémums, ar kuru Komisija iepirkuma procediira saskana ar Regulu
(ES, Euratom) 2018/1046 ir noslégusi ligumu par kopigu iepirkumu organizéSanu un $is regulas 7. panta izklastito
uzdevumu veiksanu;

5) “IT riks” ir IT riks, ar kura palidzibu pakalpojumu sniedzéjs agregé dabasgazes uzpémumu un gazi patéréoso
uzpémumu pieprasijumu un mekle dabasgazes piegadataju vai raZzotaju piedavajumus, kuri biitu savietojami ar
minéto agregéto pieprasijumu;

6) “LNG tirdznieciba” ir pirkSanas piedavajumi, pardosanas piedavajumi vai darfjumi, kuri attiecas uz LNG pirkSanu vai
pardo$anu un

a) kuros noradita piegade Savieniba;
b) kuri noved pie piegades Savieniba; vai
¢) kuros viens darfjuma partneris regazificé LNG kada terminali Savieniba;

7) “LNG tirgus dati” ir ieraksti par pirkSanas piedavajumiem, pardosanas piedavajumiem vai darfjumiem, kas attiecas uz
LNG tirdzniecibu, ar atbilstosu informaciju, kas noradita 21. panta 1. punkta;

8) “LNG tirgus dalibnieks” ir jebkura fiziska vai juridiska persona — neatkarigi no personas inkorporacijas vietas vai
domicila —, kura iesaistas LNG tirdznieciba;

9) “LNG cenas novértgjums” ir ikdiengjas atsauces cenas noteik§ana LNG tirdzniecibai saskana ar ACER izstradatu
metodiku;

10) “LNG cenas etalons” ir starpiba, kas noteikta starp ikdienéjo LNG cenas novértéjumu un TTF Gas Futures liguma ar
tuvako ménesa terminu norékinu cenu, ko ICE Endex Markets B.V. nosaka katru dienu;

11) “tirdzniecibas vieta” ir jebkura no $adam vietam:
a) “reguléts tirgus”, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 21) apak$punkt3;
b) “daudzpuséja tirdzniecibas sistéma”, ka definéta Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 22) apakSpunkta;
¢) “organizéta tirdzniecibas sistéma”, ka ta definéta Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 23) apak$punkta;

12) “energetikas preCu atvasinatais instruments” ir preCu atvasinatais instruments, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014 (*) 2. panta 1. punkta 30) apaks$punkta, kuru tirgo tirdzniecibas vieta un kura
pamata ir elektroenergija vai gaze, un kura termins neparsniedz 12 ménesus;

13) “kompetenta iestade”, ja vien nav noteikts citadi, ir kompetenta iestade, ka ta definéta Direktivas 2014/65/ES
4. panta 1. punkta 26) apakspunkta;

14) “elektroapgades drosibai kritiskais gazes apjoms” ir maksimalais gazes patérins, kas elektroenergijas nozaré vajadzigs,
lai nodrosinatu pietickamibu sliktakaja scenarija, kas simuléts ziemas pietickamibas novértgjuma, ieverojot
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/941 (V) 9. pantu;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp)).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/941 (2019. gada 5. junijs) par riskgatavibu elektroenergijas sektora un ar ko atce]
Direktivu 2005/89/EK (OV L 158, 14.6.2019., 1. Ipp)).
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15) “aizsargajams lietotajs” ir aizsargajams lietotajs, ka definéts Regulas (ES) 2017/1938 2. panta 5) punkt3;

16) “solidaritaté aizsargajams lietotdjs” ir solidaritaté aizsargajams lietotajs, ka definéts Regulas (ES) 2017/
1938 2. panta 6) punkta.

I NODALA

LABAKA GAZES IEPIRKUMU KOORDINACIJA

1. SADALA

Gazes iepirkumu koordinesana Savieniba

3. pants

Parredzamiba un informacijas apmaina

1. Savieniba iedibinati dabasgazes uznémumi vai gazi patéréjosi uzpémumi vai dalibvalstu iestades, kas iecergjusi
izsludinat konkursu gazes iepirkumam vai sakt sarunas ar dabasgazes razotajiem vai piegadatajiem no tresam valstim par
gazes iepirkumu apjoma virs 5 TWh/gada, vienigi labakas koordinacijas noliikos informé Komisiju un attieciga gadijuma
to dalibvalsti, kura ir iedibinati minétie uznémumi, par gazes piegades liguma vai saprasanas memoranda noslégsanu vai
par konkursa gazes iepirkumam izsludinasanu.

Pazinojumu saskana ar §a panta pirmo dalu sniedz vismaz seSas nedélas pirms paredzétas noslégsanas vai izsludinasanas vai
isaka termina, ar noteikumu, ka sarunas tiek uzsaktas tuvak liguma parakstisanas datumam, bet ne velak ka divas nedélas
pirms paredzétas noslégsanas vai izsludinasanas. Minétajam pazinojumam pievieno vienigi $adu pamatinformaciju:

a) liguma partnera vai partneru identitate vai mérkis konkursam par gazes iepirkumu;
b) attiecigie apjomi;
¢) attiecigie datumi; un

d) attieciga gadijuma pakalpojumu sniedzgjs, kas dalibvalsts varda organize $adus iepirkumus vai konkursus.

2. Ja Komisija uzskata, ka turpmaka koordinacija attieciba uz Savieniba iedibinatu dabasgazes uznémumu vai gazi
patéréjosu uznémumu vai dalibvalstu iestazu izsludinatu konkursu par gazes iepirkumu vai planotiem gazes iepirkumiem
varétu uzlabot kopiga iepirkuma funkcionéSanu, vai ka konkursa par gazes iepirkumu izsludinasana vai planotie gazes
iepirkumi var negativi ietekmét iek$¢jo tirgu, piegades drosibu vai energétisko solidaritati, Komisija var Savieniba
iedibinatiem dabasgazes uzpémumiem vai gazi patéréjoSiem uzpémumiem vai dalibvalstu iestadém izdot ieteikumu
apsvért piemérotus pasakumus. $3da gadijuma Komisija attiecigd gadijuma informé to dalibvalsti, kurd uznémums ir
iedibinats.

3. Pirms 2. punkta izklastito ieteikumu izdo$anas Komisija informé 4. panta minéto Ad hoc koordinacijas padomi.

4. Sniedzot informaciju Komisijai saskana ar 1. punktu, subjekti, kuri sniedz informaciju, var noradit, vai kada
informacijas daJa — komerciala vai cita informacija, kuras izpausana varétu kaitét iesaistito pusu darbibam, — ir uzskatama
par konfidencialu un vai sniegtaja informacija var dalities ar citam dalibvalstim.
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5. Saja panta paredzétie liigumi ievérot konfidencialitati neierobezo pasas Komisijas piekluvi konfidencialajai
informacijai. Komisija nodrosina, ka piekluve konfidencialajai informacijai ir stingri ierobezota, proti, piekluvi pieskir tikai
tiem Komisijas dienestiem, kuriem minétas informacijas pieejamiba ir absoliiti nepiecieSama. Komisijas parstavji ar $adu
informaciju rikojas, ievérojot pienacigu konfidencialitati.

6.  Neskarot LESD 346. pantu, Komisija ar citam attiecigajam iestadém ar konfidencialu informaciju apmainas tikai tad,
ja $ada apmaina ir nepiecie$ama 3is regulas pieméro$anai. Apmainas tikai ar to informaciju, kas ir relevanta un samériga
$adas apmainas nolikam. $ada informacijas apmaina saglaba minétas informacijas konfidencialitati un aizsarga §is regulas
darbibas joma ietilpstoso subjektu drosibu un komercialas intereses un pieméro efektivus instrumentus fiziskai datu
aizsardzibai. Visi serveri un informacija fiziski atrodas un glabajas Savienibas teritorija.

4. pants

Ad hoc koordinacijas padome
1.  Laiatvieglotu pieprasijuma agregéSanas un kopigu iepirkumu koordinaciju, izveido Ad hoc koordinacijas padomi.

2. Ad hoc koordinacijas padomi Komisija izveido seSu nedé]u laika péc 3is regulas stasanas spéka. To veido pa vienam
parstavim no katras dalibvalsts un Komisijas. Péc Komisijas uzaicindjuma Koordinacijas padomé visos savstarpéji svarigos
jautajumos var piedalities Energétikas kopienas ligumslédzeju pusu parstavji. Ad hoc koordinacijas padomi vada Komisija.

3. Ad hoc koordinacijas padome viena ménesa laika péc tas izveidoSanas ar kvalificétu balsu vairakumu piepem savu
reglamentu.

4. Komisija konsultgjas ar Ad hoc koordinacijas padomi par ieteikuma projektu, ko Komisija noteikusi saskana ar
3. panta 2. punktu, jo Ipasi par to, vai attiecigie gazes iepirkumi vai konkurss par gazes iepirkumu uzlabo piegades drosibu
Savieniba un ir saderigi ar energétiskas solidaritates principu.

5. Komisija ari informé Ad hoc koordinacijas padomi par to, ka uznémumu daliba pakalpojumu sniedzgja organizétajos
kopigajos iepirkumos ietekmé piegades drosibu Savieniba un attieciga gadijuma energétisko solidaritati.

6.  Ja Ad hoc koordinacijas padomes locekliem tiek nosiitita konfidenciala informacija saskana ar 3. panta 6. punktu, vini
ar $adu informaciju rikojas, ievérojot pienacigu konfidencialitati. Apmainas tikai ar to informaciju, kas ir atbilstiga un
samériga $adas apmainas nolikam.

2. SADALA

Pieprasijuma agregesana un kopigs iepirkums

5. pants
Pagaidu pakalpojumu ligums ar pakalpojumu sniedzé&ju

1. Atkapjoties no 176. panta Regula (ES, Euratom) 2018/1046, Komisija, izmantojot iepirkuma procediru saskana ar
Regulu (ES, Euratom) 2018/1046, sledz ligumu par nepiecieSamajiem pakalpojumiem ar Savieniba iedibinatu subjektu, kas
darbojas ka pakalpojumu sniedzgjs, kurs pilda §is regulas 7. panta izklastitos uzdevumus.

2. Pakalpojumu liguma ar izraudzito pakalpojumu sniedz&ju nosaka ipaSumtiesibas uz pakalpojumu sniedzgja iegiito
informaciju un paredz minétas informacijas iespéjamo nodosanu Komisijai péc tam, kad pakalpojumu ligums tiek izbeigts
vai beidzas ta termins.
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3. Komisija pakalpojumu liguma nosaka praktiskos pakalpojumu sniedz&ja darbibas aspektus, tostarp IT rika
izmanto8anas kartibu, dro§ibas pasakumus, valiitu vai valiitas, maksajumu rezZimu un saistibas.

4. Pakalpojumu liguma ar pakalpojumu sniedzéju paredz, ka Komisijai ir tiesibas pakalpojumu sniedzéju uzraudzit un
auditét. Saja nolika Komisijai ir pilniga piekluve pakalpojumu sniedzéja riciba esosajai informacijai.

5. Komisija var pieprasit, lai pakalpojumu sniedzgjs sniedz visu informaciju, kura vajadziga, lai izpilditu 7. panta
izklastitos uzdevumus, un ar kuras palidzibu Komisija var verificét, vai dabasgazes uznémumi un gazi patérjosi
uzpémumi pilda no 10. panta izrieto$os pienakumus.

6. pants

Pakalpojumu sniedzgja atlases kriteriji

1. Pakalpojumu sniedz&u Komisija izraugas péc $adiem attiecinamibas kritérijiem:

a) Pakalpojumu sniedzgjs ir iedibinats un ta galvena darbibas vieta ir dalibvalsts teritorija.
b) Pakalpojumu sniedzgjam ir pieredze parrobezu darfjumos.

¢) Pakalpojumu sniedzgjs nav tads:

i) uz kuru attiecas Savienibas ierobeZojosie pasakumi, kas pienemti saskana ar LESD 215. pantu, jo ipasi Savienibas
ierobezojosie pasakumi, kas pienemti sakara ar Krievijas darbibam, kuras destabilize situaciju Ukraina, vai attieciba
uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba;

i) kur$ tiesi vai netie$i pieder fiziskam vai juridiskdim personam, vienibam vai struktiiram, uz kuram attiecas 3adi
Savienibas ierobeZojosie pasakumi, tie ir $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktaru kontrolé vai tie
darbojas $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru varda; vai

iii) kurs tiesi vai netiesi pieder Krievijas Federacijai vai tas valdibai vai jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai, kas iedibinata Krievija, vai kur§ darbojas Krievijas Federacijas vai tas valdibas varda vai
vadiba.

2. Neskarot citus pienacigas riipibas pienakumus, nosaka ligumsaistibas starp Komisiju un pakalpojumu sniedzgju, ar
kuram nodrosina, ka pakalpojumu sniedzgjs, veicot pienakumus saskana ar 7. pantu, nekadus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus nedara tie$i vai netiesi pieejamus vai izmantojamus labuma gianai fiziskam vai juridiskam personam, vienibam
vai struktdram:

a) uz kuram attiecas Savienibas ierobeZojosie pasakumi, kas pienemti saskapa ar LESD 215. pantu, jo Ipasi Savienibas
ierobezojosie pasakumi, kas pienemti sakara ar Krievijas darbibam, kuras destabilizé situaciju Ukraina, vai attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba;

b) kuras tie$i vai netiesi pieder fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram, uz kurdm attiecas 3adi
Savienibas ierobezojosie pasakumi, tie ir $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiru kontrolé vai tie
darbojas $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru varda; vai

¢) kuras tiesi vai netiesi pieder Krievijas Federacijai vai tas valdibai vai jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktirai, kas iedibinata Krievija, vai kur§ darbojas Krievijas Federacijas vai tas valdibas varda vai vadiba.

3. Pakalpojumu sniedzéjs nav dala no vertikali integréta uznémuma, kas nodarbojas ar dabasgazes raZoSanu vai piegadi,
ka minéts 2. panta 20) punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73[EK (%), iznemot vienibu, kas ir nodalita
saskana ar minétas direktivas IV nodalu.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. jalijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes
iek3gjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcelsanu (OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.).
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4. Komisija atlases un pieskirSanas kritérijus nosaka, cita starpa nemot véra $adus kritérijus, kas janorada uzaicinajuma
iesniegt piedavajumus:

a) pieredzes limenis dabasgazes vai saistito pakalpojumu, pieméram, transporté$anas pakalpojumu, iepirkuma konkursu
vai izsolu procesu izveidé un vadiSana, ar ipasi §im mérkim paredzétu IT riku palidzibuy;

b) pieredzes limenis iepirkuma konkursu vai izsolu procesu pielagosana dazadam tadam vajadzibam ka geografiskais
tvérums vai laika grafiks;

c) pieredzes limenis tadu IT riku izstradé, ar kuriem agregé pieprasijumu no vairakiem dalibniekiem un to savieto ar
piedavajumu;

d) informacijas sistémas drosibas kvalitate, jo ipasi datu aizsardzibas un interneta drosibas zina; un

e) dalibnieku identifikacijas un akreditacijas spéja gan juridiska stavokla, gan finansialo spé&ju zina.

7. pants

Pakalpojumu sniedzé&ja uzdevumi

1. Pakalpojumu sniedzéjs organizé pieprasijuma agregéS$anu un kopigo iepirkumu un jo Ipasi:
a) arIT rika palidzibu agregé pieprasijumu no dabasgazes uzpémumiem un gazi patéréjosiem uzpémumiem;

b) meklé piedavajumus no dabasgazes piegadatdjiem vai raZotajiem, lai tos ar IT rika palidzibu savietotu ar agregéto
pieprasijumu;

c) iedala tiesibas uz piekluvi piegadei, nemot véra piedavato gazes apjomu proporcionalu sadali starp mazakiem un
lielakiem dalibniekiem dabasgazes uzpémumu un gazi patér§joSu uzpémumu vidd, kuri piedalas pieprasijuma
agregéSana. Ja agregétais pieprasjjums parsniedz sanemtos piegades piedavajumus, piekluves tiesibu iedaliSana ir
proporcionala pieprasjjumam, ko lidzdaligie uznémumi pieprasijuma agregéSanas posma ir deklargjusi attieciba uz
konkrétu piegades laiku un vietu;

d) verificg, akredité un registré IT rika lietotajus; un

e) sniedz IT rika lietotdjiem vai Komisijai jebkadus tadus paligpakalpojumus, tostarp pakalpojumus ligumu slégSanas
atvieglosanai, kuri vajadzigi, lai pareizi veiktu operacijas, kas paredzétas 5. panta minétaja pakalpojumu liguma.

2. Sis regulas 5. pantd minétaja pakalpojumu liguma paredz nosacijumus attieciba uz pakalpojumu sniedzgja
uzdevumiem, proti, attieciba uz lietotaju registraciju, publicé$anu un zinosanu.

8. pants
Daliba pieprasijuma agregésana un kopigaja iepirkuma

1. Daliba pieprasjjuma agregéSana un kopigaja iepirkuma ir atvérta un parredzama visiem Savieniba iedibinatiem
dabasgazes uzpémumiem un gazi patéréjosiem uzpémumiem neatkarigi no pieprasita apjoma. Dabasgazes uznpémumiem
un gazi patéréjosiem uznémumiem liedz ka piegadatajiem, razotajiem un pircéjiem piedalities pieprasijuma agregé$ana un
kopigaja iepirkuma tad, ja:

a) uz kuram attiecas Savienibas ierobeZojosie pasakumi, kas pienemti saskana ar LESD 215. pantu, jo ipasi Savienibas
ierobeZojosie pasakumi, kas pienemti sakara ar Krievijas darbibam, kuras destabilizé situaciju Ukraina, vai attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba;

b) kuras tie$i vai netiesi pieder fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram, uz kuram attiecas 3adi
Savienibas ierobezojosie pasakumi, tie ir $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru kontrolé vai tie
darbojas $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru varda; vai
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¢) kuras tiesi vai netiesi pieder Krievijas Federacijai vai tas valdibai vai jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai, kas iedibinata Krievija, vai kur§ darbojas Krievijas Federacijas vai tas valdibas varda vai vadiba.

2. Nosaka ligumsaistibas, ar kuram nodrosina, ka nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi, kas izriet no dalibas
pakalpojumu sniedzéja organizétaja kopiga iepirkuma procesa, netiek tiesi vai netiesi dariti pieejami vai izmantojami
labuma gtisanai fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram:

a) uz kuram attiecas Savienibas ierobeZojosie pasakumi, kas pienemti saskapa ar LESD 215. pantu, jo Ipasi Savienibas
ierobezojosie pasakumi, kas pienemti sakara ar Krievijas darbibam, kuras destabilizé situaciju Ukraina, vai attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba;

b) kuras tiesi vai netiesi pieder fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, uz kuram attiecas $adi
Savienibas ierobezojosie pasakumi, tie ir $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiru kontrolé vai tie
darbojas $adu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru varda; vai

¢) kuras tiesi vai netiesi pieder Krievijas Federacijai vai tas valdibai vai jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktarai, kas iedibinata Krievija, vai kur§ darbojas Krievijas Federacijas vai tas valdibas varda vai vadiba.

3. Dalibvalstis vai citas ieinteresétas personas attieciga gadijuma, ievérojot valsts atbalsta noteikumus, pakalpojumu
sniedz&ja organizéta kopiga iepirkuma procesa dalibniekiem var sniegt likviditates palidzibu, ari garantijas. Tas var ietvert
garantijas nodrosinajuma vajadzibu segSanai vai papildu izmaksu riska segSanai péc citu ta pasa kopiga iepirkuma liguma
aptverto pirc€ju maksatnespéjas.

4. Dabasgazes uznémumi un gazi patéréjosi uznémumi, kas ir iedibinati Energétikas kopienas ligumslédzéjas puseés, var
piedalities pieprasijuma agregés$ana un kopigaja iepirkuma, ar noteikumu, ka ir ieviesti vajadzigie pasakumi vai kartiba, kas
lauj tiem piedalities pieprasijuma agregé$ana un kopigaja iepirkuma, ievérojot $o sadalu.

9. pants

Dabasgazes piegades, kas no kopiga iepirkuma izslégtas
Kopigais iepirkums neattiecas uz Krievijas Federacijas izcelsmes dabasgazes piegadém, tostarp uz dabasgazes piegadem, kas
dalibvalstis vai Energétikas kopienas ligumslédzgjas puses ienak caur sadiem ieejas punktiem:
a) Greifsvalde [Greifswald];
b) Lubmina II [Lubmin II];
¢) Imatra [Imatral;
d) Narva [Narval;
) Verska [Virska];
f) Luhama [Luhamaal;
g) Saki [Sakiai];
h) Kotlovka [Kotlovkal;
i) Kondratki [Kondratkil;
j)  Visokoje [Wysokoje];
k) Teterovka [Tieterowkal;
) Mozirja [Mozyr];

m) Kobrina [Kobryn];
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n) Sudza [Sudzha] (RU)/Ukraina;

o) Belgoroda [Belgorod] RU/Ukraina;

p) Valuiki [Valuyki] RU/Ukraina;

q) Serebrianka [Serebryanka] RU/Ukraina;
r) Pisarivka [Pisarevka] RU[Ukraina;

s) Sohranivka [Sokhranovka] RU[Ukraina;
t) Prohorovka [Prokhorovka] RU/Ukraina;
u) Platova [Platovo] RU/Ukraina;

v) Strandza 2 [Strandzha 2] (BG) | Malkoclara [Malkoclar] (TR).

10. pants

Obligata pakalpojumu sniedzéja izmantoSana

1. Dalibvalstis veic pasakumus, kas ir pieméroti, lai nodrosinatu, ka to jurisdikcija esosie dabasgazes uznémumi un gazi
patéréjosi uzpémumi piedalas pakalpojumu sniedzéja organizétaja pieprasijuma agregéSanas procesa, kas ir viens no
iesp&jamiem lidzekliem, ka sasniegt Regulas (ES) 2017/1938 6.a un 20. panta minétos piepildijjuma mérkraditajus.

2. Dalibvalstis, kuras ir pazemes gazes kratuves, pieprasa, lai to jurisdikcija esosie dabasgazes uznémumi un gazi
patérgjosi uznémumi piedalitos pakalpojumu sniedzgja organizétaja pieprasijuma agregéSanas procesa par apjomiem, kuri
vienadi ar vismaz 15 % no kopégja apjoma, kas vajadzigs, lai sasniegtu Regulas (ES) 2017/1938 6.a un 20. pantd minétos
piepildijjuma mérkraditajus.

3. Dalibvalstis, kuras nav pazemes gazes kratuvju, pieprasa, lai to jurisdikcija esoSie dabasgazes uzpémumi un gazi
patéréjosi uznémumi piedalitos pakalpojumu sniedzgja organizétaja pieprasijuma agregéSanas procesa par apjomiem, kuri
vienadi ar vismaz 15 % no apjomiem, kas atbilst Regulas (ES) 2017/1938 6.c un 20. panta minétajiem parrobeZu
piepildjjuma mérkraditajiem.

4. Dabasgazes uznémumi un gazi patéréjosi uzpémumi, kas piedalas pieprasjjuma agregé$ana saskana ar obligatu
pienakumu, var izlemt péc agregéanas procesa neiepirkt gazi. lepirkto gazi var izmantot citiem mérkiem, nevis kratuvju
piepildisanai.

11. pants

Gazes iepirkSanas konsorcijs

Dabasgazes uzpémumi un gazi patéréjosi uznémumi, kuri piedalas pakalpojumu sniedzgja organizéta pieprasijuma
agreg€Sana, var, balstoties uz parredzamibu, koordinét iepirkuma liguma nosacijumu elementus vai izmantot kopigus
iepirkuma ligumus, lai panaktu labakus nosacjjumus no saviem piegadatajiem, ar noteikumu, ka tie nodrosina atbilstibu
Savienibas tiesibu aktiem, ar Savienibas konkurences tiesibu aktiem, jo ipasi LESD 101. un 102. pantam, ko Komisija var
precizét lémuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 10. pantu, ka ari parredzamibas prasibai saskana ar $is regulas
3. pantu.
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3. SADALA

LNG kompleksu, gazes kratuvju un caurulvadu izmantojuma uzlaboSanas pasakumi

12. pants

Sekundaras jaudas rezervésanas platforma LNG kompleksu izmantotajiem un gazes kratuvju izmantotajiem

LNG kompleksu izmantotaji un gazes kratuvju izmantotaji, kuri savu noligto jaudu vélas talakpardot sekundaraja tirgd, ka
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 715/2009 (*) 2. panta 6. punkta, ir tiesigi to darit. Ne vélak ka
2023. gada 28. februari LNG kompleksu operatori un gazes kratuvju operatori individuali vai regionali izveido vai
izmanto jau eso$u parredzamu un nediskrimingjosu rezervesanas platformu, kuru LNG kompleksu izmantotaji un gazes
kratuvju izmantotaji var izmantot, lai savu noligto jaudu talakpardotu sekundaraja tirg.

13. pants

LNG kompleksu un gazes kratuvju parredzamibas platformas

1. LNG kompleksu operatori un gazes kratuvju operatori nodrosina, ka vini lidz 2023. gada 28. februarim attiecigi
Eiropas LNG parredzamibas platforma un Eiropas Kratuvju parredzamibas platforma parredzama un lietotajdraudziga
veida publicé visu Regulas (EK) Nr. 715/2009 19. panta prasito informaciju. Regulativas iestades var pieprasit, lai minétie
operatori daritu publiski pieejamu ari jebkadu citu sistémas izmantotajiem relevantu informaciju.

2. Lidz 2023. gada 31. janvarim LNG kompleksi, kuriem pieskirts atbrivojums no treso personu piekluves noteikumiem
saskana ar Direktivas 2009/73/EK 36. pantu, un gazes kratuvju operatori, uz kuriem attiecas minétas direktivas 2009/73/
EK 33. panta 3. punkta minétais treSo personu piekluves reZims, par ko sarunu cea panakta vienosanas, publisko galigos
infrastruktras tarifus.

14. pants

Lietderigaka parvades jaudu izmantoSana

1. Parvades sistému operatori starpsavienojuma punktos un virtualajos starpsavienojuma punktos nepietiekami
izmantotu noligto konstanto jaudu piedava ka ménesa jaudas produktu un konkrétaja ménesi ka ikdienéjos un tekosas
dienas jaudas produktus, ja jauda netiek pietiekami izmantota saskana ar 2. punktu.

2. Liguma paredzéto konstanto jaudu uzskata par nepietickami izmantotu, ja tikla izmantotajs iepriekséja kalendara
meénesi no rezervétas konstantas jaudas starpsavienojuma punkta vai virtudlaja starpsavienojuma punktd caurméra ir
izmantojis vai piedavajis mazak neka 80 %. Parvades sistémas operators neizmantoto jaudu uzrauga un tikla izmantotaju
par attiecigaja starpsavienojuma punktd vai virtualaja starpsavienojuma punktd atsaucamo jaudas apjomu informé
vélakais, pirms saskana ar Regulu (ES) 2017/459 tiek pazinots jaudas apjoms, kas tiks piedavats nakamaja kartéja ménesa
jaudas izsolé.

3. Piedavajamas jaudas apjoms ir vienads ar starpibu starp iepriekséja kalendara ménesa vidéjo izmantojumu un 80 %
no konstantas jaudas, kura noligta uz laiku, kas ilgaks par ménesi.

4. ledalot jaudu, izsolé piedavatajai pieejamai jaudai saskana ar Regulu (ES) 2017/459 ir prioritate par nepietiekami
izmantoto jaudu, kas izsolé ieklauta saskana ar 2. punktu.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2009 (2009. gada 13. jilijs) par nosacijumiem attieciba uz piekluvi dabasgazes
parvades tikliem un par Regulas (EK) Nr. 1775/2005 atcelsanu (OV L 211, 14.8.2009., 36. Ipp.).
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5. Ja parvades sistemas operatora piedavata nepietickami izmantota jauda tiek pardota, to no noligtas jaudas sakotnéja
turétdja atsauc. Sakotnéjais turétajs atsaukto konstanto jaudu var izmantot atslédzama veida.

6.  Tikla lietotajs saglaba savas tiesibas un pienakumus saskana ar jaudas ligumu lidz bridim, kad parvades sistémas
operators jaudu pardala, un tada méra, kada parvades sistémas operators jaudu nav pardalijis.

7. Pirms piedavat nepietickami izmantoto konstanto jaudu saskana ar $o pantu, parvades sistému operators analizé

iespgjamo ietekmi katra starpsavienojuma punkta, ko tas ekspluaté, un informé kompetento valsts regulativo iestadi.

Atkapjoties no 3a panta 1.-6. punkta un neatkarigi no ta, vai $ie starpsavienojuma punkti ir vai nav parslogoti, valstu

regulativas iestades var nolemt visos starpsavienojuma punktos ieviest vienu no $adiem mehanismiem:

a) mehanismu “izmanto vai zaudé” attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu saskana ar Regulu (ES) 2017459 un
nemot véra Regulas (EK) Nr. 715/2009 I pielikuma 2.2.3. punktu;

b) virsrezervéSanas un atpirkSanas shému saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2009 I pielikuma 2.2.2. punktu, piedavajot
vismaz 5 % papildu jaudu attieciba uz tehnisko jaudu attiecigaja starpsavienojuma punkta; vai

¢) piedavat vismaz sakotnéji nenominétu jaudu nakamas dienas un tekosas dienas robezas pieskirt ka atsledzamu jaudu.

$a panta 1.-6. punktu pieméro automatiski, ja kads no alternativajiem mehanismiem saskana ar pirmo dalu netiek
piemérots lidz 2023. gada 31. martam.

8. Pirms 7. punkta minéta lémuma pienemsanas valsts regulativa iestade apspriezZas ar blakusesosas dalibvalsts valsts
regulativo iestadi un pem véra minétas iestades atzinumus. Ja ieejas-izejas sistéma aptver vairak neka vienu dalibvalsti,
kuras darbojas vairak neka viens parvades sistémas operators, attiecigo dalibvalstu valsts regulativas iestades kopigi lemj
par 7. punkta piemérosanu.

1 NODALA

PASAKUMI, AR KURIEM NOVERS PARMERTGAS GAZES_CENAS UN PARMERIGU TEKOSAS DIENAS SVARSTIGUMU
ENERGETIKAS ATVASINATO INSTRUMENTU TIRGOS

1. SADALA

Pagaidu tekosis dienas riks, ar kuru parvalda parmerigu svarstigumu energetikas atvasinato instrumentu tirgos

15. pants

Tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanisms

1. Lidzko iespgjams, ta¢u ne vélak ka lidz 2023. gada 31. janvarim katra tirdzniecibas vieta, kura tiek tirgoti energétikas
precu atvasinatie instrumenti, katram taja tirgotajam energétikas precu atvasinatajam instrumentam izveido teko$as dienas
svarstiguma parvaldibas mehanismu, kura pamata ir augstakas un zemakas cenas robeZa (“cenas robezas”), kas nosaka
cenu, virs kuras un zem kuras rikojumus nevar izpildit (“teko$as dienas svarstiguma parvaldibas mehanisms”).
Tirdzniecibas vietas nodro$ina, ka teko3as dienas svarstiguma parvaldibas mehanisms attieciba uz energétikas precu
atvasinatajiem instrumentiem noveér§ parmérigas cenu svarstibas tirdzniecibas dienas laika. Kad tirdzniecibas vietas veido
teko$as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu, tas ari nodrosina, ka minéto pasakumu istenosana nekavé uzticamu
dienas beigu nosléguma cenu veidoganu.
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2. Katram tirdzniecibas vieta tirgotajam energétikas preCu atvasinatajam instrumentam tirdzniecibas vieta nosaka
piemeérojamo aprékina metodi, ar kuru nosaka cenas robeZas attieciba pret atsauces cenu. Dienas pirma atsauces cena ir
vienada ar cenu, ko nosaka, atklajot attiecigo tirdzniecibas sesiju. Nakamas atsauces cenas ir pédéja regularos intervalos
noveérota tirgus cena. Ja tirdzniecibas dienas laika tirdznieciba tiek partraukta, pirma atsauces cena péc partraukuma ir
atsaktas tirdzniecibas sakumcena.

3. Cenas robeZas izsaka vai nu absoliita vértiba, vai relativa izteiksmé ka procentualu variaciju attieciba pret atsauces
cenu. Minéto aprékina metodi tirdzniecibas vietas pielago katra energétikas precu atvasinata instrumenta specifikai, $ada
atvasinata instrumenta tirgus likviditates profilam un ta svarstiguma profilam. Tirdzniecibas vieta par $o metodi bez lickas
kavésanas informeé kompetento iestadi.

4. Tirdzniecibas vieta cenas robeZas tirdzniecibas laika atjauno regularos intervalos, balstoties uz atsauces cenu.

5. Tirdzniecibas vieta bez liekas kavésanas publisko ieviesta tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanisma iezimes
vai kad ta ir piemerojusi grozijumu.

6.  Tirdzniecibas vietas isteno teko3as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu, vai nu integréjot to esoSajos
blokésanas mehanismos, kas jau izveidoti saskana ar Direktivu 2014/65/ES, vai ka papildu mehanismu.

7. Ja tirdzniecibas vieta cenas robezu aprékinasanas metodé, ko pieméro konkrétam energétikas precu atvasinatajam
instrumentam, plano izdarit izmainas, ta par planotajam izmainam bez liekas kavésanas informé kompetento iestadi.

8. Ja informacija, kuru Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade (“EVTI") ir apkopojusi saskana ar 16. panta 3. punktu,
liecina, ka mehanisma Isteno$ana ir nepiecieS$ama uzlabota konsekvence, lai nodro$inatu parmeriga cenu svarstiguma
efektivaku parvaldibu visa Savieniba, Komisija var pienemt IstenoSanas aktus, ar kuriem nosaka vienotus principus, ka
ievieSams tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanisms, nemot véra katra energétikas precu atvasinata instrumenta
specifiku, $ada atvasinata instrumenta tirgus likviditates profilu un ta svarstiguma profilu. Proti, lai nodrosinatu raitu to
tirdzniecibas vietu darbibu, kuras tirdznieciba piedava energétikas precu atvasinatos instrumentus, Komisija var noradit
intervalus, kados jaatjauno cenas robezas, vai pasikumus, kas javeic, ja tirdznieciba virzds arpus minétajam cenas
robezam, tostarp noteikumus, lai nodrosinatu uzticamu nosléguma cenu veido$anu. Minétos istenosanas aktus pienem
saskana ar 29. panta minéto parbaudes procediiru.

16. pants

Kompetento iestazu loma

1. Kompetentas iestades parrauga tekosas dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu ievieSanu. Kompetentas iestades
nodrosina, ka atskiribas taja, ka to dalibvalstis iedibinatas tirdzniecibas vietas ievies teko3as dienas svarstiguma parvaldibas
mehanismus, tiek pienacigi pamatotas ar attiecigo tirdzniecibas vietu vai energétikas precu atvasinato instrumentu
specifiku.

2. Kompetentas iestades nodrosina, ka tirdzniecibas vietas ievie§ piemérotus provizoriskus mehanismus, ar ko tirgos,
kur tirgo energétikas pre¢u atvasinatos instrumentus, nodro$ina parmeriga svarstiguma mikstina$anu, lidz tiek izveidots
15. panta 1. punkta mingtais tekoas dienas svarstiguma parvaldibas mehanisms.

3. Kompetentas iestades tris nedé]u laika no 15. panta 1. punkta minétas dienas un vismaz reizi ceturksni zino EVTI par
to, ka tirdzniecibas vietas, ko tas uzrauga, isteno teko§as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu.
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17. pants

EVTI koordingjosa loma

1. EVTI koordiné un uzrauga teko§as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu ieviesanu, balstoties uz zinojumiem,
ko kompetentas iestades tai iesniedz saskana ar 16. panta 3. punktu.

2. EVTI, balstoties uz kompetento iestaZu zinojumiem, dokumenté jebkadas atskiribas tekosas dienas svarstiguma
parvaldibas mehanismu ievieSana Savienibas jurisdikcijas. Lidz 2023. gada 30. janijam EVTI iesniedz Komisijai zinojumu,
kura izveértéta teko$as dienas svarstiguma parvaldibas mehanismu efektivitate. Balstoties uz minéto zinojumu, Komisija
apsver, vai ir vajadziba iesniegt Padomei priekslikumu par $is regulas grozisanu.

2. SADALA

ACER pilnvarosana vakt un publicet objektivus cenas datus

18. pants

ACER uzdevumi un pilnvaras veikt cenas noveértéjumus un noteikt etalonus

1. Steidzamibas karta, sakot ne vélak ka 2023. gada 13. janvaris, ACER sagatavo un publicé ikdiengjo LNG cenas
novértgjumu. LNG cenas novértéjuma sagatavosanas vajadzibam ACER sistematiski vac un apstrada LNG tirgus datus par
darfjumiem. Cenas novértéjuma attieciga gadijuma nem véra regionalas atskiribas un tirgus apstak]us.

2. Ne vélak ka no 2023. gada 31. marta ACER katru dienu sagatavo un publicé LNG cenas etalonu, ko nosaka,
pamatojoties uz starpibu starp ikdien€jo LNG cenas novértéjumu un TTF Gas Futures liguma ar tuvako méneSa terminu
ikdienéjo norékinu cenu, ko ik dienas nosaka ICE Endex Markets B.V.. LNG cenas etalona noteiksanas vajadzibam ACER
sistematiski vac un apstrada visus LNG tirgus datus.

3. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1227/2011 3. panta 4. punkta b) apakSpunkta, LNG tirgus dalibniekiem pieméro
Regula (ES) Nr. 1227/2011 noteiktos tirgus dalibnieku pienakumus un aizliegumus. Pilnvaras, kas ACER pieskirtas ar
Regulu (ES) Nr. 1227/2011 un Isteno$anas regulu (ES) Nr. 1348/2014, tostarp noteikumus par konfidencialitati, pieméro
ari attieciba uz LNG tirgus dalibniekiem.

19. pants

LNG cenas novért&jumu un etalona publicésana

1. LNG cenas novértgjumu publicé ik dienas un ne vélak ka plkst. 18.00 (péc Centraleiropas laika) attieciba uz tieso
darfjuma cenu noveértgjumu. Vélakais no 2023. gada 31. marta papildus LNG cenas novértéjuma publicéSanai ACER ik
dienas ne vélak ka plkst. 19.00 (péc Centraleiropas laika) vai tiklidz tehniski iesp&jams publicé arT LNG cenas etalonu.

2. Sa panta vajadzibam ACER var izmantot tre$as personas pakalpojumus.

20. pants

LNG tirgus datu iesniegSana ACER

1. LNG tirgus dalibnieki katru dienu pirms ikdiengja LNG cenas novérté§juma publiceSanas (plkst. 18.00 (péc
Centraleiropas laika)) iesniedz ACER LNG tirgus datus saskana ar 21. panta noteiktajam specifikacijam standartizéta
formata, izmantojot augstas kvalitates parraides protokolu, un cik tehnologiski iesp&jams tuvak reallaikam.
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2. Komisija var piepemt istenoSanas aktus, kuros norada bridi, lidz kuram pirms 1. punkta minétas ikdienéjas LNG
cenas novértéjuma publicéSanas jaiesniedz LNG tirgus dati. Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar 29. panta minéto
parbaudes procediiru.

3. Attieciga gadijuma ACER péc apspriesanas ar Komisiju sniedz noradijumus par adiem aspektiem:

a) detalizéta informacija, kas jazino papildus zinam, kuras pasreiz jasniedz par zinojamiem darfjumiem un pamatdatiem
saskana ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1348/2014, tostarp par pirkSanas un pardosanas piedavajumiem; un

b) datu iesniegdanas procediira, veidne un elektroniskais formats un tehniskas un organizatoriskas prasibas, kas

piemérojami vajadzigo LNG tirgus datu iesniegSanai.

4. LNG tirgus dalibnieki prasitos LNG tirgus datus ACER iesniedz bez maksas un ar ACER izveidoto zinosanas kanalu
starpniecibu, ja iesp&jams, izmantojot jau pastavo$as un pieejamas procediiras.

21. pants

LNG tirgus datu kvalitate

1. LNG tirgus dati ietver $adus elementus:

a) liguma puses, arT pirk$anas/pardosanas indikators;

b) zinotaja puse;

¢) darfjuma cena;

d) liguma noteiktie daudzumi;

e) liguma vértiba;

f) LNG kravas pienaksanas logs;

g) piegades kartiba;

h) piegades punkti;

i) laika zimoga informacija par visiem turpmak minétajiem elementiem:
i) pirksanas vai pardoSanas piedavajuma iesniegsanas datums un laiks;
ii) darfjuma datums un laiks;
i) datums un laiks, kad zinots par pirkSanas piedavajumu, pardoSanas piedavajumu vai darjjumu;

iv) laiks, kad ACER sanémusi LNG tirgus datus.

2. LNG tirgus datus LNG tirgus dalibnieki iesniedz ACER $adas vienibas un valiitas:

a) darfjuma, pirkSanas un pardosanas piedavajuma vienibas cenas norada liguma noteiktaja valata un EUR/MWh un
attieciga gadijuma norada arl pieméroto konversijas likmi un valiitas mainas kursu;

b) noligtos daudzumus norada ligumos noraditajas vienibas un MWh;

¢) pienaksanas logus pazino, noradot piegades datumus UTC formata;

d) piegades punktam norada derigu identifikatoru, kas ieklauts ACER saraksta, ka minéts to LNG kompleksu saraksta, uz
kuriem attiecas zinosana saskana ar Regulu (ES) Nr. 1227/2011 un IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1348/2014; laika

zimoga informaciju zino UTC formata;

e) vajadzibas gadijuma norada pilnu cenas formulu ilgtermina liguma, no kura cena iegiita.
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3. ACER izdod noradijumus attieciba uz to, saskana ar kadiem kritérijiem viens iesniedzgjs ir atbildigs par bitisku dalu
no konkréta atsauces perioda iesniegtajiem LNG tirgus datiem un ka § situcija ir risinima ikdiengja LNG cenas
novértéjuma un LNG cenas etalonos.

22. pants
Darbibas nepartrauktiba

ACER savu LNG atsauces cenas novértéjuma un LNG cenas etalona metodiku, ka arT metodiku, ko izmanto LNG tirgus datu
zino$anai un LNG cenas noveértéjumu un LNG cenas etalonu publicé$anai, regulari atjaunina un publicé, nemot véra LNG
tirgus datu sniedz&ju viedoklus.

IV NODALA

PASAKUMI, KO ISTENO, JA GAZES NOZARE IR ARKARTAS STAVOKLIS

1. SADALA

Solidaritate attieciba uz gazi elektroapgadei, biitiskam industrijam un aizsargajamiem lietotajiem

23. pants

Solidaras aizsardzibas paplasinasana, to attiecinot ari uz elektroenergijas raZosanai kritiskajiem gazes apjomiem

1. Atkapjoties no 13. panta 3. punkta Regula (ES) 2017/1938, solidaritates pasakumu saskana ar minétas Regulas
13. panta 1. un 2. punktu piemero tikai tad, ja dalibvalsts, kura pieprasa solidaritati, nav spéjusi segt:

a) gazes piegades deficitu solidaritaté aizsargajamiem lietotajiem vai, ja dalibvalsts ir veikusi pagaidu pasakumus, lai
samazinatu aizsargajamo lietotaju nebatisko patérinu saskana ar §is regulas 24. pantu, biitiskos gazes patérina apjomus
tas solidaritaté aizsargajamiem lietotajiem;

b) elektroapgades drosibai kritisko gazes apjomu, neraugoties uz Regulas (ES) 2017/1938 11. panta 3. punkta minéta
pasakuma piemérosanu. Pieméro Regulas (ES) 2017/1938 13. panta 3. punkta b), ¢) un d) apakspunkta izklastitos
nosacjumus.

2. Dalibvalstis, kuram ir pienakums nodrosinat solidaritati saskana ar 1. punktu, ir tiesigas no solidaritates piedavajuma
atskaitit:

a) piegades solidaritaté aizsargdjamiem lietotajiem, ciktal ir ietekméti bitiskie apjomi, vai, ja dalibvalsts ir veikusi pagaidu
pasakumus, lai samazinatu aizsargajamo lietotdju nebitisko patérinu saskana ar 24. pantu, batiskos gazes patérina
apjomus tas solidaritaté aizsargajamiem lietotajiem;

b) elektroenergijas razoanai kritisko gazes apjomu piegades;
c) gazes apjomu piegades elektroenergijai, kas vajadziga gazes razoSanai un transporté$anai; un
d) gazes apjomus, kas vajadzigi piegades drosibai kritiskas infrastruktiiras darbibam, ka minéts Il pielikuma, ka ari citam

iekartam, kuras ir baitiskas militaro, valsts dro§ibas un humanas palidzibas pakalpojumu darbibai.

3. Elektroapgades drosibai kritiskie gazes apjomi neparsniedz 1 pielikuma noraditos apjomus, ka minéts 1. punkta
b) apak$punkta un 2. punkta b) un d) apakspunkta. Ja dalibvalsts var pieradit, ka ir vajadzigs lielaks gazes apjoms, lai
dalibvalsti izvairitos no elektroenergétiskas krizes, Komisija péc pienacigi pamatota pieprasijuma var nolemt atlaut atskaitit
lielakus apjomus.



29.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 335/29

4. Jadalibvalstim, kuru elektroenergijas sistéma ir sinhronizéta tikai ar tresas valsts elektroenergijas sistému, tiek prasits
nodrosinat solidaritates pasakumus, tas gadijuma, ja elektroenergijas sistéma tiek desinhronizéta no minétas tresas valsts
sistémas, var izpémuma karta atskaitit lielakus gazes apjomus tik ilgi, kamér izolétas elektroenergijas sistémas pakalpojumi
vai citi pakalpojumi elektroenergijas parvades sistémas operatoram ir nepiecieSami, lai nodrosinatu dro$u un uzticamu
elektroenergijas sistémas darbibu.

24. pants
Pieprasijuma samazinaSanas pasakumi attieciba uz aizsargajamiem lietotajiem

1. Izpémuma karta dalibvalstis var veikt pagaidu pasakumus, ar kuriem samazina nebiutisku Regulas (ES) 2017/
1938 2. panta 5. punkta definéto aizsargajamo lietotaju patérinu, jo Ipasi tad, ja ir izsludinats kads no krizes limeniem
saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 11. panta 1. punktu un 12. pantu vai Savienibas trauksme saskana ar Regulu
(ES) 2022/1369. Sadi pasakumi attiecas tikai uz nebiitiskiem gazes lietojumiem, un tajos nem véra elementus, kas noteikti
6. panta 2. punkta Regula (ES) 2022/1369. Sadus arkartas pasakumus var Tstenot tikai péc tam, kad kompetentas iestades,
ka definéts Regulas (ES) 2017/1938 2. panta 7. punkta, ir veikuSas novert&jumu attieciba uz nosacijumiem $adu nebitisku
gazes apjomu noteikSanai.

2. Sapanta 1. punktd minéto pasakumu rezultata nekada gadijuma nesamazina tadu mazaizsargatu lietotaju patérinu,
kurus dalibvalstis defingjusas saskana ar Direktivas 2009/73/EK 3. panta 3. punktu, un dalibvalstis §2 panta 1. punkta
piemeérosanas rezultata neatslédz aizsargajamus lietotajus.

25. pants
Parrobezu plismu aizsardzibas pasakumi

Ja Komisija saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 12. panta 6. punkta pirmo dalu pieprasa izbeigt nepamatotus
ierobezojumus, kas piemeéroti parrobezu gazes plismam vai piekluvei gazes infrastruktiirai, vai pasakumus, kas apdraud
gazes piegadi cita dalibvalsti, kompetenta iestade, kas definéta Regulas (ES) 2017/1938 2. panta 7) punkta, vai dalibvalsts,
ka noradits minétas regulas 12. panta 6. punkta otraja dala, ta vieta, lai ievérotu Regulas (ES) 2017/
1938 12. panta 6. punkta otraja dala noteikto procediiru, maina savu ricibu vai rikojas, lai nodrosinatu atbilstibu minétas
regulas 12. panta 5. punktam.

2. SADALA

Noteikumi par solidaritates pasakumu nodroSinasanu

26. pants
Solidaritates pienakumu pagaidu paplasinasana, tos attiecinot ari uz dalibvalstim ar LNG kompleksiem

1.  Pienakums sniegt solidaritates pasakumus saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 13. panta 1. punktu attiecas ne tikai uz
dalibvalstim, kas ar dalibvalsti, kura pieprasa solidaritati, ir tiesi savienotas, bet ari uz dalibvalstim, kuras ir LNG kompleksi,
ar noteikumu, ka attiecigaja infrastruktiira ir pieejama vajadziga jauda, tostarp LNG kugi un tankkugi.

2. Dalibvalstim, kuras ir LNG kompleksi, pieméro Regulas (ES) 2017/1938 13. panta 2.-9. punktu, ja vien $aja regula
nav noteikts citadi.

3. Dalibvalstis, kuras ir LNG kompleksi, bet kuras ar dalibvalsti, kura pieprasa solidaritati, nav tie$i savienotas, var
divpusgji vienoties ar jebkuru citu dalibvalsti par vajadzigajiem tehniskajiem, juridiskajiem un finansialajiem solidaritates
pasakumiem, kas piemérojami solidaritates sniegsanai.

4. Standarta noteikumi par solidaritates pasakumu nodro§inasanu saskana ar 27. pantu attiecas ar uz dalibvalstim,
kuram nav savienojuma, ciktal solidaritates pieprasijuma sanemsanas bridi nav noslégta divpuséja vienosanas.
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27. pants

Standarta noteikumi attieciba uz solidaritates pasakumiem

1. Ja divas dalibvalstis nav vienojusas par vajadzigo tehnisko, juridisko un finansialo kartibu (“solidaritates noligums”)
saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 13. panta 10. punktu, gazes piegadei arkartas stavokli saskand ar minétas regulas
13. panta 1. punkta noteikto pienakumu pieméro $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Kompensacija par solidaritates pasakumu neparsniedz sapratigas izmaksas un, atkapjoties no Regulas (ES) 2017/
1938 13. panta 8. punkta, jebkura gadijuma ietver:

a) gazes cenu dalibvalsti, kas nodrosina solidaritati;

b) izmaksas par uzglabasanu un transportéSanu, tostarp iesp&jamas maksas, kuras izriet no LNG kravu novirzisanas uz
prasito starpsavienojuma punktu,

¢) tiesvedibas izmaksas par saistitim tiesvedibas vai $kiréjtiesas procediiram, kuras iesaistita dalibvalsts, kas nodrosina
solidaritati.

d) citas netie$as izmaksas, ko nesedz gazes cena, pieméram, tadu finansialu vai citu zaudéjumu atlidzinasana, kas radusies
saistiba ar solidaritates nodrosinasanu lietotajiem garantétas slodzes piespiedu nomesanas dél, ar noteikumu, ka minétas
netiesas izmaksas neparsniedz 100 % no gazes cenas.

3. Ja dalibvalsts, ievérojot 2. punkta d) apak$punktu, pieprasa kompensaciju par netieSajam izmaksam, kas parsniedz
100 % no gazes cenas, Komisija péc apsprie§anas ar attiecigajam kompetentajam iestadém pienem lémumu par to, vai
lielaka kompensacija ir piemérota, nemot veéra lietas konkrétos ligumiskos un ar situaciju valsti saistitos apstaklus un
solidaritates principu energétikas joma.

4. Ja vien dalibvalsts, kura pieprasa solidaritati, un dalibvalsts, kas nodrosina solidaritati, nevienojas par citu cenu,
dalibvalstij, kura pieprasa solidaritati, piegadatas gazes cena atbilst nakamas dienas tirgus cenai dalibvalsti, kura nodrosina
solidaritati, diena pirms solidaritates pieprasijuma vai attiecigajai nakamas dienas tirgus cenai dienas pirms solidaritates
pieprasijuma laika tuvakaja piekltistamaja birzas virtualaja tirdzniecibas punkta vai mezgla, par kuru panakta vienoSanas.

5. Kompensaciju par gazes apjomiem, kas piegadati solidaritates pieprasijuma sakara saskana ar 28. pantu, solidaritates
dalibvalsts, kura pieprasa solidaritati, izmaksa tiesi dalibvalstij, kura nodrosina solidaritati, vai subjektam, ko abas
dalibvalstis ir noradijusas sava atbildé uz solidaritates pieprasijjumu un apstiprindjuma par sanemsanu un par apjomu, kas
tiek nemts.

6.  Dalibvalsts, kurai adreséts solidaritates pasakuma pieprasijums, solidaritates pasakumu sniedz péc iespéjas driz un ne
vélak ka tris dienas péc pieprasjjuma sanemsanas. Dalibvalsts var atteikties sniegt solidaritati dalibvalstij, kura iesniegusi
solidaritates pieprasijumu, tikai tad, ja ta pierada, ka:

a) tai nav pietickami daudz gazes apjomiem, kas minéti 23. panta 2. punkta; vai

b) tai nav pieejamas pietickamas starpsavienojumu jaudas, ka noteikts Regulas (ES) 2017/1938 13. panta 7. punkta, un tai
nav iespéjas nodrosinat pietickamus LNG apjomus.

7.  Papildus 3aja panta paredzétajiem standarta noteikumiem dalibvalstis var vienoties par solidaritates snieg§anas
tehniskajiem pasakumiem un koordinaciju.

8.  Sis pants neskar esosos pasakumus, kas attiecas uz drosu un uzticamu gazes sistémas ekspluataciju.

28. pants

Solidaritites pasikumu procediira, ja nav noslégts solidaritates noligums

1. Dalibvalsts, kas pieprasa piemérot solidaritates pasakumus, izdod solidaritates pieprasijumu citai dalibvalstij, noradot
vismaz $adu informaciju:

a) dalibvalsts kompetentas iestades kontaktinformacija,
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b) attiecigo dalibvalsts parvades sistému operatoru kontaktinformacija (attieciga gadijuma),

c) tas tresas personas kontaktinformacija, kura rikojas dalibvalsts varda (attieciga gadijuma),
d) piegades periods, tostarp pirmas iesp&jamas piegades laiks un paredzamais piegazu ilgums,
e) piegades un starpsavienojuma punkti,

f) gazes apjoms, kas izteikts kWh, attieciba uz katru starpsavienojuma punktu,

g) gazes kvalitate.

2. Solidaritates pieprasijumu vienlaikus nosiita dalibvalstim, kuras potenciali spéj sniegt solidaritates pasakumus,
Komisijai un krizes parvalditajiem, kas izraudziti saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 10. panta 1. punkta g) apak$punktu.

3. Dalibvalstis, kuras sanem solidaritates pieprasijumu, nosiita atbildi, kura norada kontaktinformaciju, kas minéti
1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, un apjomu un kvalitati, ko var piegadat uz starpsavienojuma punktiem prasitaja laika,
ka minéts 1. punkta d) —g) apakSpunkta. Atbildé norada apjomu, kas izriet no iesp&jamas ierobezo$anas, vai, ja tas ir
absoldti nepiecieSams, stratégisko krajumu izmanto$anas, ja apjoms, ko var piegadat ar brivpratigiem pasakumiem, nav
pietiekams.

4. Solidaritates pieprasjjumus iesniedz vismaz 72 stundas pirms noradita piegades laika. Atbildi uz solidaritates
pieprasijumiem sniedz 24 stundu laika. Apstiprindjumu par sapem$anu un par apjomu, ko nem dalibvalsts, kura pieprasa
solidaritati, sniedz 24 stundu laika pirms vajadziga piegades laika.

5. Pieprasijumu var iesniegt uz vienu dienu vai vairaku dienu periodu, un atbildei jabit salagotai ar prasito ilgumu.

6. Ja ir vairakas dalibvalstis, kuras nodrosina solidaritati, un ar vienu vai vairakam no tam ir noslégta divpusgja
vienosanas par solidaritates pasakumiem, starp dalibvalstim, kas ir noslégusas divpuséju vienosanos, sie pasakumi prevalg.
Saja panta paredzétos standarta noteikumus pieméro tikai attieciba uz paréjam dalibvalstim, kuras nodrosina solidaritati.

7. Komisija var atvieglot solidaritates noligumu Istenosanu, jo Ipasi izmantojot veidni droSas tieSsaistes platforma
pieejama veidné, ar kuru nodrosina pieprasijumu un piedavajumu nosatisanu reallaika.

V NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

29. pants
Komiteju procediira
1.  Komisijai palidz komiteja. ST komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

30. pants

IzskatiSana

Lidz 2023. gada 1. oktobrim Komisija $o regulu izskata, nemot véra vispargjo situaciju ar gazes piegadém Savieniba, un
iesniedz Padomei zinojumu, kura apkopoti galvenie konstatejumi, kas izdariti minétaja izskatisana. Komisija, pamatojoties
uz minéto zinojumu, var ierosinat $is regulas darbibas terminu pagarinat.
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31. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
To pieméro vienu gadu péc tas sta§anas spéeka.

Sis regulas 14. pantu pieméro no 2023. gada 31. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 19. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. SIKELA
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I PIELIKUMS

a) Maksimalie kritiskie gazes apjomi elektroenergijas piegades drosibai saskana ar 23. pantu perioda no 2022. gada
decembra lidz 2023. gada martam (vértibas izteiktas miljonos kubikmetru) (!)

Dalibvalsts 2022. gada decembris 2023. gada janvaris 2023. gada februaris 2023. gada marts
AT 74,24 196,83 152,20 139,35
BE 399,05 458,77 382,76 398,99
BG 61,49 71,26 61,55 63,29
cY — — — —
czZ 17,26 49,64 34,80 28,28
DE 2090,53 2419,56 2090,59 1863,77
DK 249,48 295,56 254,87 268,09
EE 5,89 5,78 5,00 1,05
EL 209,95 326,68 317,18 232,80
ES 1378,23 1985,66 1597,27 1189,29
IE 372,76 375,29 364,26 375,74
FI 28,42 39,55 44,66 12,97
FR 876,37 875,58 802,53 771,15
HR 10,95 66,01 59,99 48,85
HU 82,13 133,97 126,44 93,72
IT 2166,46 3304,99 3110,79 2774,67
LV 89,26 83,56 84,96 66,19
LT 16,13 20,22 18,81 4,21
LU — — — —
MT 32,88 34,84 31,43 33,02
NL 684,26 762,31 556,26 480,31
PL 158,14 158,64 136,97 148,64
PT 409,97 415,22 368,54 401,32
RO 130,35 179,35 162,41 159,71
SI 12,98 15,15 13,35 12,80
SK 33,99 47,26 34,80 34,76
SE 18,05 18,61 17,71 15,76

(") I pielikuma a) un b) dalas ir balstitas uz datiem no elektroenergijas parvades sistému operatoru Eiropas tikla (ENTSO-E) veikta ziemas
atbilstibas novértéjuma saskana ar Regulas (ES) 2019/941 9. pantu, iznemot Maltu, kura elektroenergijas razosana ir pilniba atkariga
no LNG piegadém un kurai nav véra nemamu gazes kratuvju. Nemot véra zemas siltumspéjas gazes specifiku, $aja tabula noraditas
vértibas Niderlandei biitu jareizina ar konversijas koeficientu 37,89, kas dalits ar 35,17. [ pielikuma a) dala ir individualie ménesa
apjomi, ko ENTSO-E aprékinajis no 2022. gada decembra lidz 2023. gada martam; skaitli I pielikuma b) dala par meénesiem
no 2023. gada aprila lidz 2023. gada decembrim rada perioda no 2022. gada decembra lidz 2023. gada martam vidgjas vértibas.
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b) Maksimalie elektroapgades drosibai kritiskie gazes apjomi saskana ar 23. pantu perioda no 2023. gada aprila lidz
2023. gada decembrim (vértibas izteiktas miljonos kubikmetru)

Dalibvalsts Meénesa vértiba
AT 140,66
BE 409,89
BG 64,40
cY —
Ccz 32,50
DE 2116,11
DK 267,00
EE 4,43
EL 271,65
ES 1537,61
IE 372,01
FI 31,40
FR 831,41
HR 46,45
HU 109,06
IT 2 839,23
LV 80,99
LT 14,84
LU —
MT 33,03
NL 620,79
PL 150,60
PT 398,76
RO 157,96
SI 13,57
SK 37,70
SE 17,53




29.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 335/35

11 PIELIKUMS

Piegades drosibai kritiska infrastruktiira saskana ar 23. panta 2. punkta d) apakspunktu

Nozare Apaksnozare

I Energétika 1. Elektroenergija Infrastruktiiras un iekartas elektroenergijas razosanai un
parvadei attieciba uz elektroenergijas piegadi

2. Nafta Naftas razosana, rafiné$ana, parstrade, uzglabasana un sadale,
izmantojot caurulvadus

3. Gaze Gazes razosana, rafiné$ana, parstrade, uzglabasana un sadale,
izmantojot caurulvadus
LNG terminali

II Transports 4. Autotransports

5. Dzelzcela transports

6. Gaisa transports




L 335/36 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.12.2022.

PADOMES REGULA (ES) 2022/2577
(2022. gada 22. decembris),

ar ko nosaka satvaru atjaunigas energijas apguves paatrinasanai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 122. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Krievijas Federacijas agresijas kar§ pret Ukrainu un nepieredzétais dalibvalstim domato dabasgazes piegazu
samazinajums no Krievijas Federacijas apdraud Savienibas un tas dalibvalstu energoapgades drosibu. Taja pasa laika
tas, ka Krievijas Federacija gazes piegadi izmanto par ieroci un manipulé ar tirgiem, tisi izraisot gazes plismu
traucgjumus, ir novedis pie krasa energijas cenu pieauguma Savieniba, ne tikai apdraudot Savienibas ekonomiku,
bet ari kliistot par nopietnu draudu piegades drosibai. Atra atjaunigo energoresursu apguve var palidz&t mazinat
pasreizéjas energétiskas krizes sekas, palidzot veidot aizsardzibu pret Krievijas darbibam. Atjauniga energija var bt
nozimigs lidzeklis cina pret to, ka Krievija energiju izmanto par ieroci, jo ar tas palidzibu tiks stiprinata Savienibas
piegades drosiba, samazinasies cenu svarstibas tirgli un pazeminasies energijas cenas.

(2)  Pédgjos ménesos Krievijas darbibas ir vél vairak pasliktinajusas situaciju tirgd, jo ipasi palielinot risku, ka Krievijas
gazes piegades Savienibai tuvakaja nakotné tiks pilniba apturétas, situaciju, kas ir ietekméjusi Savienibas piegades
drosibu. Tas strauji palielinaja energijas cenu svarstigumu Savieniba, un vasara gazes un elektroenergijas cenas
sasniedza visu laiku augstako limeni, kas izraisija elektroenergijas mazumtirdzniecibas cenu pieaugumu, un
paredzams, ka tas pakapeniski atspogulosies lielakaja dala patérétagju ligumu, radot arvien lielaku slogu
majsaimniecibam un uznémumiem. Situacijas pasliktinasanas energijas tirgos bitiski veicindja vispargjo inflaciju
eurozond, paléninot ekonomikas izaugsmi visa Savieniba. Minétais risks saglabasies neatkarigi no iesp&jama
vairumtirdzniecibas cenu pagaidu samazindjuma, un, ka atzits Komisijas arkartas pasakumu priekslikuma, kas
pievienots Komisijas 2022. gada 18. oktobra pazinojumam par arkartas situaciju energétikas joma: gatavojamies,
iepérkam gazi un aizsargajam ES kopa, nakamgad tas bis vél aktualaks. Eiropas energouznémumiem nakamgad
varétu rasties nopietnas gritibas piepildit gazes kratuves, jo, nemot véra pasreizéjo politisko situaciju, ir oti
iespgjams, ka Savieniba no Krievijas nonaks mazak caurulvadu gazes vai ta vispar netiks piegadata. Turklat Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1032 (') 2023. gadam nosprausts mérkraditajs Savienibas gazes kratuves
piepildit 90 % apméra no to kapacitates salidzindjuma ar $ai ziemai paredzéto 80 % apméru. Tapat papildu spriedzi
gazes tirgos varétu radit tadi neparedzami notikumi ka caurulvadu sabotaza un citi piegades drosibas trauc€jumu
riski. Turklat Eiropas atjaunigas energijas tehnologiju industriju konkurétspéjas perspektivas ir vajinajusas sakara ar
citos pasaules regionos nesen pienemtajam ricibpolitikam, kuru mérkis ir atbalstit un paatrinat veselu atjaunigas
energijas tehnologiju vertibas kézu izvérianu plasaka méroga.

(3)  Saja konteksta un lai novérstu Eiropas patérétaju un uznémumu paklausanu augstim un svarstigam cenam, kas rada
ekonomiskas un socialas gritibas, lai palidzétu panakt nepiecieSamo energijas pieprasijuma samazinajumu,
dabasgazes piegades aizstajot ar atjaunigo energoresursu energiju, un lai palielinatu piegades droibu, Savienibai ir
steidzami vél papildus un pagaidu karta jatiecas paatrinat atjaunigas energijas apguvi, jo ipa$i izmantojot
mérkorientétus pasakumus, kas spgj istermina paatrinat atjaunigo energoresursu apguves tempu Savieniba.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1032 (2022. gada 29. junijs), ar ko groza Regulas (ES) 2017/1938 un (EK)
Nr. 715/2009 attieciba uz gazes uzglabasanu (OV L 173, 30.6.2022., 17. Ipp.).
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(4)  Minétie steidzamie pasakumi tikusi atlasiti péc bitibas un to potenciala istermina palidzet risinat arkartas situaciju
energétikas nozaré. Konkrétak, vairakus $aja regula noteiktus pasakumus dalibvalstis var istenot atri, lai
racionalizétu atlauju pieskir§anas procesu, kas piemérojams atjaunigas energijas projektiem, proti, nav vajadzigas
apgritinodas izmainas nacionalajas procediiras un tiesibu sistémas un tie nodro§ina pozitivu atjaunigo
energoresursu apguves pasteidzinasanu istermipa. DaZi no minétajiem pasakumiem ir visparigi, pieméram, tiek
ieviesta vienkar$a prezumpcija, ka atjaunigas energijas projekti ir seviski svarigi sabiedribas interesés relevanto vides
tiesibu aktu izpratneé, vai tiek ieviesti precizéjumi attieciba uz dazu vides direktivu darbibas jomu, ka ar vienkarsots
atjaunigas energijas elektrostaciju energoatjauninasanai vajadzigo atlauju pieskirSanas satvars, koncentréjoties uz
ietekmi, ko izmainas vai papladindjumi rada salidzindgjuma ar sakotngjo projektu. Citi pasakumi ir vérsti uz
konkrétam tehnologijam, piemeéram, tie paredz ievérojami isaku un atraku atlauju pieskir§anas procesu saules
energijas aprikojuma uzstadisanai uz eso$am struktiram. Ir lietderigi minétos arkartas pasakumus istenot péc
iespéjas atrak un péc vajadzibas tos pielagot, lai precizi risinatu pasreizgjas problémas.

(5)  Irjaievies steidzami un mérkorientéti papildu pasakumi, kas vérsti uz konkrétam tehnologijam un projektu veidiem,
kuriem ir vislielakais atras ievieSanas potencials un iespé&jas dot talitéju efektu attieciba uz mérkiem samazinat cenu
svarstigumu un dabasgazes pieprasjjumu, neierobezojot kopéjo energijas pieprasjjumu. Papildus tam, ka tiek
paatrinati atlauju pieskirSanas procesi, attieciba uz saules energijas aprikojumu, kas uzstadits uz maksligaim
struktiiram, ir lietderigi veicinat un paatrinat maza méroga saules energijas iekartu apguvi, tostarp atjaunigo
energoresursu paspatérétaju un kolektivo paspatérétdju, pieméram, vietéjo energokopienu vidd, jo Sie risindjumi
rada vismazakos izdevumus, tie ir vispieejamakie un ar vismazako vidisko vai cita veida ietekmi attieciba uz jaunu
atjaunigo energoresursu iekartu atru ievieSanu. Turklat minétie projekti tie$i atbalsta majsaimniecibas un
uzpémumus, kuri saskaras ar augstam energijas cenam, un pasarga patérétajus no cenu svarstiguma. Atjaunigas
energijas elektrostaciju energoatjauninasana ir iespéja strauji kapinat atjaunigas energijas razosanu ar vismazako
ietekmi uz tikla infrastruktiiru un vidi, ari tadu atjaunigas energijas raZo$anas tehnologiju (pieméram, véja energijas)
gadijuma, kuram atlauju pieskir§anas procesi parasti ir ilgaki. Visbeidzot, siltumsikni ir tiesa atjauniga alternativa
dabasgazes katliem un tiem ir potencials biitiski samazinat dabasgazes pieprasijumu siltumapgades sezona.

(6)  Nemot veéra steidzamo arkartas energétikas situaciju, dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai ieviest atbrivojumus no
konkrétiem noveértésanas pienakumiem, kas Savienibas vides tiesibu aktos noteikti attieciba uz atjaunigas energijas
projektiem un energijas uzkrasanas un elektrotiklu projektiem, kuri vajadzigi, lai elektroenergijas sistéma integrétu
atjaunigo energiju. Tomér, lai ieviestu minétos atbrivojumus, vajadzétu bit izpilditiem diviem nosacjjumiem, proti,
ka projekts atrodas atjaunigai energijai vai tikliem paredzéta teritorija, un $adai teritorijai ir ticis veikts stratégisks
vides novértéjums. Turklat, lai nodro$inatu sugu aizsardzibu, biitu japienem samérigi mitigacijas pasakumi vai, ja
tadi nav pieejami, — kompensacijas pasakumi.

(7)  Siregula biitu japieméro atlauju pieskir$anas procesiem, kuru sakuma datums ir tas piemérosanas laika. Nemot véra
§is regulas mérki, arkartas situaciju un arkartas apstaklus, kuros ta pienemta, jo ipasi, nemot véra to, ka Savieniba
istermina tiek paatrinats atjaunigo energoresursu apguves temps un tadgjadi ir pamatoti $is regulas noteikumus
piemérot nepabeigtiem atlauju pieskir§anas procesiem, bitu jaatlauj dalibvalstim piemerot $o regulu vai dazus tas
noteikumus notiekosiem atlauju pieskirSanas procesiem, kuros attiecigas iestades galigais [emums nav pienemts, ar
noteikumu, ka minéto noteikumu piemeérosana tiek pienacigi ievérotas tre$o personu ieprieks pastavosas tiesibas un
to tiesiska palaviba. Tapéc, dalibvalstim bitu janodrosSina, ka $is regulas pieméroSana nepabeigtiem atlauju
pieskir§anas procesiem ir samériga un pienacigi aizsarga visu ieintereséto personu tiesibas un tiesisko palavibu.

(8)  Viens no pagaidu pasakumiem ir ieviest vienkar§u prezumpciju, ka relevanto Savienibas vides tiesibu aktu izpratné
atjaunigas energijas projekti ir seviski svarigi sabiedribas interesés un kalpo sabiedribas veselibai un drosibai,
iznemot gadjjumus, kad ir skaidri pieradijumi, ka minétajiem projektiem ir bitiska negativa ietekme uz vidi, ko
nevar ierobezot vai kompensét. Atjaunigas energijas stacijas, ari siltumstkni vai véja energija, ir loti svarigi cina pret
klimata parmainam un piesarnojumu un virziba uz mazakam energijas cenam, mazaku Savienibas atkaribu no fosila
kurinama un pilnigu Savienibas piegades drosibu. Prezumpcija, ka atjaunigas energijas stacijas, ari siltumstkyi, ir
seviski svarigi sabiedribas interesés un kalpo sabiedribas veselibai un drosibai, nozimétu, ka $adiem projektiem
vajadzibas gadijuma tdlitéji varétu izmantot vienkarSotu novért§jumu attieciba uz specifiskam atkapém, kas
paredzétas attiecigajos Savienibas vides tiesibu aktos. Batu jalauj dalibvalstim atbilstosi savam valsts ipatnibam §is
prezumpcijas pieméroSanu attiecinat tikai uz konkrétam savu teritoriju dalam vai konkrétam tehnologijam vai
projektiem. Dalibvalstis var apsvért iesp&ju $o prezumpciju piemérot savos attiecigajos valsts tiesibu aktos par
ainavu veidoganu.
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(9)  Tas atspogulo svarigo lomu, ko atjauniga energija var spélét Savienibas energosistémas dekarbonizacija, piedavajot
talitéju fosilas energijas aizstaganas risindgjumu un risinot saasinato tirgus situaciju. Lai novérstu Sauras vietas atlauju
pieskirsanas procesa un atjaunigas energijas staciju ekspluatacija, vismaz attieciba uz projektiem, kas atziti par
projektiem sabiedribas interesés, planosanas un atlauju pieskirSanas procesa, kad kada individuala gadjjuma tiek
veikta juridisko intereSu sabalanséSana, prioritate bitu japieskir no atjaunigajiem energoresursiem iegiitas energijas
staciju buvniecibai un ekspluatacijai un ar tam saistitas tikla infrastruktiras pilnveidoSanai. Attieciba uz sugu
aizsardzibu 31 prioritate batu japieskir tikai tad, ja un ciktal tiek veikti pieméroti sugu saglabasanas pasakumi, kas
veicina sugu populaciju saglabasanu vai atjaunosanu labvéliga saglabasanas stavokli, un $im nolikam dara
pieejamus pietiekamus finanu resursus, ka ari platibas.

(10)  Saules energija ir svarigs atjaunigas energijas avots, kas var palidzét pielikt punktu Savienibas atkaribai no Krievijas
fosila kurinama, vienlaikus panakot parkartosanos uz klimatneitralu ekonomiku. Saules fotoelementu energija, kas
ir viens no pieejamajiem elektroenergijas avotiem un rada vismazakas izmaksas, un saules siltumenergijas
tehnologijas, kas nodrosina atjaunigu siltumapgadi par zemam izmaksam uz vienu siltuma vienibu, var ieviest atri,
un Sie energijas avoti var sniegt tiesu labumu iedzivotajiem un uznémumiem. Saja konteksta saskana ar Komisijas
2022. gada 18. maija Pazinojumu ar nosaukumu “ES saules energijas stratégija” Savieniba tiks atbalstita noturigas
industrialas saules energijas vértibas kédes izveide, arl izmantojot Saules fotoelementu industrijas aliansi, kas
darbibu saks 2022. gada beigas. Uzlaboti un atraki atlauju pieskirSanas procesi atjaunigas energijas projektiem
palidzés atbalstit Savienibas tiras energijas tehnologiju razosanas jaudu palielinaganu. Pasreizéjie apstakli, it seviski
loti lielais energijas cenu svarstigums, prasa nekavéjoties nodrosinat, ka atlauju pieskirsanas procesi klist ievérojami
atraki, tadejadi batiski paatrinot tempu, kada uz maksligam struktfiram uzstada saules energijas aprikojumu, kas
parasti ir mazak sareZgiti neka aprikojuma uzstadiSana uz zemes; tas ir atrs veids, ka palidzét mikstinat pasreizéjas
energétiskas krizes ietekmi, ar noteikumu, ka tiek saglabata tikla stabilitate, uzticamiba un dro§ums. lepriek$ minéta
iemesla dé] biitu japanak, ka atlauju pieskirSanas procesi minétajam iekartam ir isaki neka citiem atjaunigas energijas
projektiem.

(11) Atlauju pieskirSanas process, kas jaizpilda, lai esosas vai nakotné paredzétas maksligas struktiiras, kuru izveides
mérkis nav saules energijas raZoSana, uzstaditu saules energijas aprikojumu un ierikotu ar to saistitos lidzas
izvietojamos uzkrasanas aktivus un tikla pieslegumus, nedrikstétu ilgt vairak par tris ménesiem. Attieciba uz
minétajam iekartam biitu jaievie§ ipasa atkape no prasibas veikt ietekmes uz vidi novértéjumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/92/ES (}), nemot véra, ka tas, visticamak, neradis bazas, kas saistitas ar
konkuréjosiem telpas izmanto$anas veidiem vai vidisko ietekmi. InvestéSana mazas, decentralizétas saules energijas
iekartas, lai klatu par atjaunigo energoresursu energijas paSpatérétaju, ir viens no efektivakajiem veidiem, ka
energijas patérétaji var samazinat rékinus par energiju un paklautibu cenu svarstigumam. Batu jalauj dalibvalstim $o
isako terminu un 3o atkapi konkrétu pamatotu iemeslu dé] neattiecinat uz konkrétam teritorijam vai struktiiram.

(12) Turklat paspatérina iekartas, ari tas, kas domatas tadiem kolektivajiem paSpatérétajiem ka vietéjas energokopienas,
palidz samazinat kopé&jo dabasgazes pieprasijumu, palielinat sistémas noturibu un sasniegt Savienibas atjaunigas
energijas merkraditajus. Tada saules energijas aprikojuma , kura jauda ir mazaka par 50 kW, tostarp atjaunigo
energoresursu energijas paspatérétaju iekartu, uzstadisanai visticamak, nebis bitiskas nelabvéligas ietekmes uz vidi
vai tiklu, un tas nerada bazas par drosumu. Turklat mazam iekartam parasti nav vajadziga jaudas paliclinagana tikla
pieslégumpunkta. Nemot véra 3adu iekartu talit§jo pozitivo ietekmi uz patérétajiem un ierobezoto vidisko ietekmi,
ko tas varétu radit, ir lietderigi tam piemérojamo atlauju pieskirSanas procesu racionalizét vél vairak, ar noteikumu,
ka tas neparsniedz piesleguma sadales tiklam eso$o jaudu, relevantajos atlauju pieskirsanas procesos ieviesot
piekritoSas administrativas kluséSanas koncepciju, kas veicinatu un paatrinatu 3o iekartu ievie$anu un to sniegto
priek$rocibu izmanto$anu istermina. Bitu jalauj dalibvalstim savu iek3gjo ierobeZojumu dé] piemérot robezvértibu,
kas ir zemaka par 50 kW, ar noteikumu, ka minéta robezvértiba joprojam parsniedz 10,8 kW. Jebkura gadijuma,
atlauju pieskirSanas procesa, kas ilgst vienu menesi, attiecigas iestades vai struktiiras var noraidit par $adam
iekartam sanemtos pieteikumus, sniedzot pienacigi pamatotu atbildi, kura noraidijumu pamato ar tikla drosibas,
stabilitates un uzticamibas apsvérumiem.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes
uz vidi novértgjumu (OV L 26, 28.1.2012., 1. Ipp.).
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(13) EsoSo atjaunigas energijas staciju energoatjauninasanai ir ievérojams potencials strauji palielinat atjaunigas
elektroenergijas razoSanu, un tas savukart Jautu samazinat gazes patérinu. Energoatjauninasana dod iespéju turpinat
izmantot objektus, kam ir liels atjaunigas energijas potencials; tas samazina vajadzibu atjaunigas energijas projektu
vajadzibam izraudzities jaunas vietas. Véja energijas elektrostacijas energoatjauninasana ar efektivakam turbinam
paver izdevibu saglabat eso$o jaudu vai to palielinat, vienlaicigi samazinot turbinu skaitu, pateicoties tam, ka
turbinas ir lielakas un efektivakas. Citas prieksrocibas, ko sniedz energoatjauninasana, ir iespéja izmantot esoso tikla
pieslégumu, lielaka sabiedribas akcepta varbitiba un zinasanas par vidisko ietekmi.

(14) Tiek lésts, ka 2021.-2025. gada perioda 20 gadu normala ekspluatacijas laika beigas sasniegs 38 GW sauszemes v&ja
jaudu. Ja §is jaudas ta vieta, lai veiktu energoatjauninasanu, tiks no ekspluatacijas iznemtas, batiski samazinasies
paslaik uzstadita atjaunigas energijas jauda, un tas situaciju energijas tirgti sarezgis vél vairak. Talitéja energoatjau-
ninasanas atlauju pieskirSanas procesu vienkar$osana un paatrinasana ir priekSnoteikums Savienibas atjaunigas
energijas jaudas saglabasanai un palielinaanai. Saja noliika ar 3o regulu tiek ieviesti papildu pasakumi, ar kuriem
atjaunigas energijas projektu energoatjauninasanai piemérojamais atlauju pieskirsanas process tiktu racionalizéts vél
vairak. Proti, maksimalajam se$u méne$u terminam, kas piemérojams atjaunigas energijas projektu energoatjau-
ninasanai vajadzigo atlauju pieskirSanas procesam, biitu jaietver visi relevantie ietekmes uz vidi novért&jumi. Turklat
ikreiz, kad attieciba uz atjaunigas energijas stacijas energoatjauninaSanu vai ar to saistitas tikla infrastruktiiras
modernizaciju, kas vajadziga, lai elektroenergijas sistéma integrétu atjaunigo energiju, tiek veikta parbaude vai
ietekmes uz vidi novertéums, taja biitu janovérté tikai iespéjama bitiska ietekme, ko raditu izmainas vai
paplasinajums salidzinajuma ar sakotngjo projektu.

(15) Lai veicinatu un paatrinatu eso$o atjaunigas energijas staciju energoatjauninaSanu, batu nekavgjoties jaizveido
vienkarSota procediira attieciba uz tikla pieslegumiem, ko pieméro, ja energoatjauninasana rada nelielu kopéjas
jaudas pieaugumu salidzinajuma ar sakotnéjo projektu.

(16) Veicot saules energijas iekartas energoatjauninasanu, efektivitati un jaudu var palielinat, nepalielinot aiznemto telpu.
Tadgjadi, kamér vien procesa gaitd netiek palielinata izmantota telpa un joprojam tiek ievéroti sakotnéji prasitie
vidiskie mitigacijas pasakumi, energoatjauninatajai iekartai nav citadas ietekmes uz vidi ka sakotnéjai iekartai.

(17)  Siltumstkni ir svariga tehnologija atjaunigas siltumenergijas un aukstumenergijas razosanai no apkartéjas vides
energijas, ari no notekiidenu attiriSanas stacijam, un geotermalas energijas. Siltumstkni ari paver iespéju izmantot
atlikumsiltumu un atlikumaukstumu. Strauja siltumsiiknu ievieSana, kas mobilizé nepietickami izmantotus
atjaunigos energoresursus, piemeéram, apkartéjas vides energiju, geotermalo energiju un atlikumsiltumu no
industriala un terciara sektora, ari datu centriem, dod iesp&ju ar dabasgazi un citu fosilo kurinamo darbinamus
katlus aizstat ar atjaunigas siltumenergijas ieguves risinajumu, vienlaikus palielinot energoefektivitati. Tas nozimé,
ka straujak samazinasies gazes apjomi, ko izmanto siltumapgadei €kas un ripnieciba. Lai paatrinatu siltumstknu
uzstadi$anu un izmantoSanu, ir lietderigi ieviest uz $adam iekartam mérkorientétas isakus atlauju pieskirSanas
procesus, arl vienkarSotu procediiru mazaku siltumsiiknu pieslégsanai pie elektrotikla, ja nav bazu par dro§umu,
nav nepiecie$ami turpmaki darbi attieciba uz tikla pieslegumiem un sistémas komponenti nav tehniski nesaderigi,
iznemot gadijumus, kad valsts tiesibu aktos $ada procediira nav prasita. Pateicoties atrakai un vienkarsakai
siltumstiknu uzstadiSanai, atjaunigo energoresursu plasaka izmanto$ana siltumapgadé, kas veido gandriz pusi no
Savienibas energijas patérina, veicinas piegades dro$ibu un palidzés parvarét saspiletaku tirgus situaciju.

(18) Piemérojot terminus saules energijas aprikojuma uzstadiSanai, atjaunigas energijas elektrostaciju energoatjau-
ninasanai un siltumstiknu ierikosanai, laiku, kad tiek bavétas vai energoatjauninatas stacijas, to tikla pieslégumi un
ar to saistita vajadziga tikla infrastrukttira, nebatu jaieskaita Sajos terminos, iznemot gadijumus, kad tas sakrit ar
citiem atlauju pieskirSanas procesa administrativajiem posmiem. Turklat minétajos terminos nebdtu jaieskaita ari
tadu administrativo posmu laiks, kuri nepiecieSami butiskai tikla modernizacijai, kas javeic, lai nodrosinatu tikla
stabilitati, tikla uzticamibu un tikla drosumu.

(19) Lai vél vairak veicinatu atjaunigo energoresursu apguvi, bitu jalauj dalibvalstim saglabat iespéju vél vairak saisinat
atlauju pieskir§anas procesa terminus.
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(20) Joprojam ir piemérojami Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Konvencijas par
pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsana un iespéju griezties tiesu iestadés saistiba ar vides
jautajumiem (“Orhiisas konvencija”) noteikumi attieciba uz piekluvi informacijai, sabiedribas dalibu lémumu
pienems$ana un iespéju vérsties tiesu iestadés vides jautajumos, it seviski dalibvalstu pienakumi, kas attiecas uz
sabiedribas dalibu un iesp&ju vérsties tiesa.

(21)  Energétiskas solidaritates princips ir visparigs Savienibas tiesibu aktu princips, kas noteikts Eiropas Savienibas Tiesas
2021. gada 15. julija sprieduma, lieta C-848/19 P, Vacija/Polija (), un tas attiecas uz visam dalibvalstim. Istenojot
energétiskas solidaritates principu, §1 regula paver celu atjaunigas energijas projektu atrakas IstenoSanas ietekmes
distribiicijai pari robezam. Saja regula noteiktie pasakumi attiecas uz atjaunigas energijas iekartam visas dalibvalstis
un aptver plasu projektu klastu, tai skaita iekartas uz esosam struktiiram, jaunas saules energijas aprikojuma
iekartas un eso$o iekartu energoatjauninasana. Nemot véra, cik liela méra Savienibas energijas tirgi ir integréti,
atjaunigas energijas apguves pieaugumam kada dalibvalsti piegades drosibas un zemaku cenu zina vajadzétu bt
izdevigam ari citam dalibvalstim. Tam batu javeicina atjaunigas elektroenergijas parrobezu plisma uz vietam, kur ta
visvairak vajadziga, un janodrosina, ka atjauniga elektroenergija, ko saraZzo ar zemam izmaksam, tiek eksportéta uz
dalibvalstim, kuras elektroenergijas razoSana ir dargaka. Turklat dalibvalstis jaunuzstaditas atjaunigas energijas
jaudas ietekmés kopé@jo gazes pieprasijuma samazinajumu Savieniba.

(22) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 122. panta 1. punkts lauj Padomei péc Komisijas priekslikuma un dalibvalstu
solidaritates gara lemt par ekonomiskajai situacijai piemérotiem pasakumiem, jo ipasi, ja rodas nopietnas griitibas
konkrétu produktu piegadg, it seviski energétikas joma. Nemot véra pédéja laika notikumus un Krievijas nesenas
darbibas, augstais risks, ka Krievijas gazes piegades tiks pilniba apturétas, ka ari skaidribas trikums par alternativam
rada batiskus draudus, ka tiks traucétas energijas piegades, vél vairak pieaugs energijas cenas un tas savukart radis
spiedienu uz Savienibas ekonomiku. Tapéc ir nepiecieSama steidzama riciba.

(23) Nemot véra energétiskas krizes mérogu, tas socilo, ekonomisko un finansialo ietekmi un vajadzibu rikoties péc
iespgjas driz, Sai regulai steidzamibas karta biitu jastdjas spéka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savientbas Oficialaja Vestnest. Tas darbibas termins ir 18 menesi, bet ir paredzéta parskatiSanas klauzula, lai Komisija
vajadzibas gadijuma varétu ierosinat darbibas terminu pagarinat.

(24) Nemot véra to, ka §is regulas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets un piemérosanas joma

Ar 30 regulu nosaka pagaidu arkartas noteikumus, lai paatrinatu atlauju pieskirSanas procesu, kas piemérojams energijas
razoanai no atjaunojamiem energoresursiem, Ipasu uzmanibu pievérSot konkrétam atjaunojamo energoresursu
tehnologijam vai projektu veidiem, kas spéj istermina paatrinat atjaunojamo energoresursu apguves tempu Savieniba.

So regulu pieméro visiem atlauju pieskirsanas procesiem, kuru sikuma datums ir tas piemérosanas laika, un ta neskar
valstu noteikumus, kuros paredz isakus terminus neka tie, kas noteikti 4., 5. un 7. panta.

(*) Tiesas 2021. gada 15. jilija spriedums, Vacija/Polija, C-848/19 P, ECLLEU:C:2021:598.
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Dalibvalstis $o regulu var piemérot ari notiekosiem atlauju pieskir§anas procesiem, kuru rezultata nav piegemts galigais
lémums pirms 2022. gada 30. decembra, ar noteikumu, ka tas saisina atlauju pieskirSanas procesu un tiek saglabatas
ieprieks pastavosas tre§o personu juridiskas tiesibas.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2018/2001/EK (%) 2. panta noteiktas definicijas.
Papildus pieméro $adas definicijas:

1) “atlauju pieskir§anas process” ir process, kas:

a) aptver visas attiecigas administrativas atlaujas, ko izdod, lai atlautu baivét, energoatjauninat un ekspluatét atjaunigo
energoresursu energijas raZoSanas stacijas, ari siltumsiiknus, lidzas izvietotus energijas uzkrasanas kompleksus un
aktivus, kas vajadzigi to pieslégsanai tiklam, arT tikla piesléguma atlaujas un ietekmes uz vidi novért&jumus, ja tadi
prasiti; un

b) aptver visus administrativos posmus, kas sakas, kad attieciga iestade ir apstiprinajusi pilniga pieteikuma sanemsanu,
un beidzas, kad attieciga iestade ir pazinojusi galigo lémumu par procesa iznakumu;

2) “saules energijas aprikojums” ir aprikojums, kas saules energiju parvers siltumenergija vai elektroenergija, tostarp saules
siltumenergijas un saules fotoelementu aprikojums.

3. pants

Seviski svarigas sabiedribas intereses

1. Padomes Direktivas 92/43/EEK () 6. panta 4. punkta un 16. panta 1. punkta c) apakSpunkta, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/60/EK (°) 4. panta 7. punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/147[EK ()
9. panta 1. punkta a) apakSpunkta vajadzibam, ja individualos gadijumos notiek juridisko interesu sabalansésana, tiek
prezuméts, ka atjaunigo energoresursu energijas razo$anas staciju un iekartu planosana, biivnieciba un ekspluatacija un
pieslégsana tiklam, saistitais tikls pats par sevi un uzkrasanas aktivi ir seviski svarigas sabiedribas interesés un kalpo
sabiedribas veselibai un drogibai. Dalibvalstis var ierobezot minéto noteikumu pieméroSanu, attiecinot tos tikai uz
konkrétam savas teritorijas dalam, ka arT uz konkrétiem tehnologiju veidiem vai uz projektiem ar konkrétiem tehniskiem
raksturlielumiem saskana ar prioritatém, kas noteiktas to integrétajos nacionalajos energétikas un klimata planos.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka, katra atseviska gadijuma lidzsvarojot juridiskas intereses, vismaz attieciba uz projektiem,
kas atziti par seviski svarigiem sabiedribas interesém, planosanas un atlauju pieskir§anas procesa prioritate tiek pieskirta
atjaunigo energoresursu razoSanas staciju un iekartu bivniecibai un ekspluatacijai un saistitas tikla infrastruktiiras
attistibai. Attieciba uz sugu aizsardzibu ieprieks€jo teikumu pieméro tikai tad, ja un ciktal tiek veikti pieméroti sugu
saglabasanas pasakumi, kas veicina sugu populaciju saglabasanu vai atjaunoSanu labvéliga saglabasanas stavokli, un $im
noliikam dara pieejamus pietiekamus finansu resursus, ka ari platibas.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem
iegiitas energijas izmanto3anas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

() Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. Ipp)).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai fidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010., 7. Ipp.).
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4. pants

Saules energijas aprikojuma uzstadiSanai vajadzigo atlauju pieskirSanas procesa paatrinasana

1. Atauju pieskirSanas process, kas jaizpilda, lai esoas vai nakotné paredzétas maksligas struktiiras (iznemot maksligas
tdens virsmas) uzstaditu saules energijas aprikojumu un lidzas izvietotus energijas uzkrasanas aktivus, ari ékas integrétas
saules energijas iekartas un jumta saules energijas aprikojumu, neparsniedz tris méneSus, ar noteikumu, ka minéto
struktiiru primarais merkis nav saules energijas razosana. Atkapjoties no Direktivas 2011/92/ES 4. panta 2. punkta un II
ielikuma 3. punkta a) un b) apak$punkta, tos lasot atseviski vai saistiba ar minétas direktivas II pielikuma 13. punkta
a) apakspunktu, minétas saules energijas aprikojuma iekartas ir atbrivotas no prasibas attiecigd gadijuma noteikt, vai
projektam ir nepiecie$ams ietekmes uz vidi novértéjums, vai no prasibas veikt ipasu ietekmes uz vidi novértéjumu.

2. Dalibvalstis var izslegt konkrétas teritorijas vai struktiiras no 1. punkta noteikumiem kultiiras vai véstures mantojuma
aizsardzibas iemeslu dé] vai tadu iemeslu dél, kas saistiti ar valsts aizsardzibas interesém vai drosibas apsvérumiem.

3. Attieciba uz atlauju pieskirSanas procesu saules energijas aprikojuma uzstadiSanai tostarp atjaunigo energoresursu
energijas paSpatérétaju vajadzibam, kura jauda neparsniedz 50 kW, ja viena ménesa laika no pieteikuma iesniegSanas
attiecigas iestades vai struktiiras atbildi nav sniegusas, uzskata, ka atlauja ir pieskirta, ar noteikumu, ka saules energijas
aprikojuma jauda neparsniedz eso$o sadales tikla piesléguma jaudu.

4. Ja §a panta 3. punkta minétas robezvértibas pieméro$ana rada ievérojamu administrativo slogu vai ierobezojumu
elektrotikla darbiba, dalibvalstis var piemérot zemaku robezvértibu, ar noteikumu, ka ta ir virs 10,8 kW.

5. Visus lémumus, kas piepemti $a panta 1. punkta minéto atlauju pieskirSanas procesu rezultata, dara publiski
pieejamus saskana ar spéka esosajiem pienakumiem.

5. pants

Atjaunigas energijas elektrostaciju energoatjauninasana

1. Projektu energoatjauninasanai vajadzigo atlauju (arl to atlauju, kas saistitas ar aktivu modernizaciju, kura vajadziga,
lai tos varétu pieslégt tiklam) pieskirsanas process, ja energoatjauninasanas rezultata palielinds jauda, neparsniedz se$us
menesus, ieskaitot ietekmes uz vidi novértgjumu veik$anu, ja to prasa attiecigie tiesibu akti.

2. JaenergoatjauninaSanas rezultdta atjaunigas energijas elektrostacijas jauda netiek palielinata par vairak neka 15 % un
neietekmegjot vajadzibu novertét jebkadu iespejamu ietekmi uz vidi saskana ar $a panta 3. punktu, izveidot tikla piesléegumu
parvades vai sadales tiklam ir atlauts tris ménesa laika péc pieteikuma iesniegSanas attiecigajai struktiirai, ja vien nepastav
pamatotas bazas par drojumu vai sistémas komponenti nav tehniski nesaderigi.

3. Ja uz atjaunigas energijas elektrostacijas energoatjauninasanu vai saistitas tikla infrastruktiiras modernizaciju, kas
vajadziga atjaunigo energoresursu integréSanai elektrosistéma, attiecas prasiba noteikt, vai projektam ir nepiecieSama
ietekmes uz vidi novértéjuma procediira, vai prasiba veikt ietekmes uz vidi novert&jumu saskana ar Direktivas 2011/92/ES
4. pantu, $ada ieprieks$ja noteik$ana un/vai ietekmes uz vidi novértéjums aprobezojas tikai ar iespéjamo biitisko ietekmi,
kas izriet no izmainam vai paplasinasanas salidzinajuma ar sakotnéjo projektu.
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4. Jasaules energijas iekartu energoatjauninasanai nav vajadziga papildu telpa un ta atbilst piemérojamajiem vidiskajiem
mitigacijas pasakumiem, kas noteikti sakotnéjai iekartai, projektu atbrivo no prasibas attieciga gadijuma noteikt, vai
projektam ir nepiecieSams veikt ietekmes uz vidi novértéjumu saskana ar Direktivas 2011/92/ES 4. pantu.

5. Visus lémumus, kas pienemti §3 panta 1. un 2. punktd minéto atlauju pieskirSanas procesu rezultata, dara publiski
pieejamus saskana ar speka esosajiem pienakumiem.

6. pants

Atlauju pieskirSanas procesa paatrinasana atjaunigas energijas projektiem un tadai saistitai tikla infrastruktirai,
kas vajadziga, lai elektroenergijas sistéma integrétu atjaunigo energiju

Dalibvalstis atjaunigas energijas projektus, ka ari energijas uzkrasanas un elektrotiklu projektus, kuri vajadzigi, lai
elektroenergijas sistéma integrétu atjaunigo energiju, var atbrivot no ietekmes uz vidi novértéjuma saskana ar Direktivas
2011/92/ES 2. panta 1. punktu un no sugu aizsardzibas noveért§umiem saskana ar Direktivas 92/43/EEK
12. panta 1. punktu, ka ari saskana ar Direktivas 2009/147/EK 5. pantu, ar noteikumu, ka projekts atrodas atjaunigai
energijai vai tikliem paredzéta teritorija tadai saistitai tikla infrastruktirai, kas vajadziga, lai elektroenergijas sistéma
integrétu atjaunigo energiju, ja dalibvalstis ir noteikusas jebkadu atjaunigai energijai vai tikliem paredzétu teritoriju, un ka
$ai teritorijai ir veikts stratégisks vides novértéjums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/42/EK (¥).
Kompetenta iestade nodrosina, ka, pamatojoties uz esosajiem datiem, tiek pieméroti atbilstodi un samerigi mitigacijas
pasakumi, lai nodrosinatu atbilstibu Direktivas 92/43/EEK 12. panta 1. punktam un Direktivas 2009/147[EK 5. pantam. Ja
minétie pasakumi nav pieejami, — kompetenta iestade nodrosina, ka operators maksa finansialu kompensaciju sugu
aizsardzibas programmam, lai nodrosinatu vai uzlabotu skarto sugu saglabasanas stavokli.

7. pants
Siltumsiiknu ievieSanas paatrinasana

1. Atlauju pieskirSanas process siltumsiknu, kuru elektroenergijas raZoSanas jauda ir mazaka par 50 MW, uzstadisanai
neparsniedz vienu ménesi, un zemes siltumsiiknu gadijuma tas neparsniedz tris ménesus.

2. Javien nepastav pamatotas bazas par dro§umu, nav nepiecieSami turpmaki darbi attieciba uz tikla pieslégumiem vai
sistémas komponenti nav tehniski nesaderigi, pieslégumi parvades vai sadales tiklam péc pazino$anas attiecigajai struktairai
ir atlauti attieciba uz:

a) siltumsikniem ar elektroenergijas razosanas jaudu lidz 12 kW; un

b) siltumstkniem ar elektroenergijas razosanas jaudu lidz 50 kW, kurus atjaunigo energoresursu pa$patérétajs uzstadijis, ar
noteikumu, ka atjaunigo energoresursu paspatérétaja atjaunigas elektroenergijas razoSanas iekartas jauda ir vismaz 60 %
no siltumsiikna jaudas.

3. Dalibvalstis var izslegt konkrétas teritorijas vai struktiiras no $a punkta noteikumiem kultfiras vai véstures
mantojuma aizsardzibas iemeslu dé] vai tadu iemeslu dé], kas saistiti ar valsts aizsardzibas interesém vai drosibas
apsverumiem.

4. Visus lemumus, kas pienemti $a panta 1. un 2. punkta minéto atlauju pieskir§anas procesu rezultata, dara publiski
pieejamus saskana ar speka esosajiem pienakumiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/42/EK (2001. gada 27. junijs) par noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi
novértgjumu (OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.).
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8. pants

Termini atlauju pieskir§anas procesam saules energijas aprikojuma uzstadiSanai, atjaunigas energijas elektrostaciju
energoatjauninasanai un siltumsiiknu ierikosanai

Piemérojot 4., 5. un 7. panta minétos terminus, terminos neieskaita $adu laiku, iznemot gadijumus, kad tas sakrit ar citiem
atlauju pieskirSanas procesa administrativajiem posmiem:

a) laiku, kura stacijas, to tikla pieslégumi un — lai nodrosinatu tikla stabilitati, uzticamibu un dro$umu, — saistita vajadziga
tikla infrastruktiira tiek bivéta vai energoatjauninata; un

b) laiku administrativajiem posmiem, kas vajadzigi tikla bitiskai modernizacijai nolika nodroinat tikla stabilitati, tikla
uzticamibu un tikla dro§umu..
9. pants
ParskatiSana

Komisija vélakais lidz 2023. gada 31. decembrim $o regulu parskata, nemot véra norises piegades drosibas un energijas
cenu joma un vajadzibu vél vairak paatrinat atjaunigas energijas apguvi. Ta iesniedz Padomei zinojumu par minétas
izskati§anas galvenajiem konstatéjumiem. Komisija, balstoties uz minéto zinojumu, var ierosinat $is regulas darbibas
terminu pagarinat.

10. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

To piemeéro 18 meénesus no tas sta§anas speka.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 22. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. BEK
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PADOMES REGULA (ES) 2022/2578
(2022. gada 22. decembris),

ar ko izveido tirgus korekcijas mehanismu Savienibas iedzivotaju un ekonomikas aizsardzibai pret
parmeérigi augstam cenam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 122. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (Y),

ta ka:

(1)  Krievijas Federacijas (“Krievija”) neprovocétais un nepamatotais agresijas kar§ pret Ukrainu un nepieredzetais
dalibvalstim domato dabasgazes piegazu samazindjums no Krievijas apdraud Savienibas un dalibvalstu
energoapgades drosibu. Taja pasa laika tas, ka Krievija gazes piegades izmanto par ieroci un manipulé ar tirgiem, tisi
traucjot gazes pliismas, ir izraisijis energijas cenu krasu pieaugumu Savieniba. Piegades celu maina, kas izraisfjusi
parslodzi Eiropas gazes infrastruktiirai, vajadziba atrast alternativus gazes piegades avotus, ka ari cenu veidoSanas
sistémas, kuras nav pielagotas piegades $oka situacijai, ir veicinajusas cenu svarstigumu un cenu kapumu. Augstakas
dabasgazes cenas apdraud Savienibas ekonomiku, jo ilgstosa augsta inflacija, ko izraisa augstakas elektroenergijas
cenas, mazina patérétaju pirktspéju, ka arl palielina razoSanas izmaksas, Ipasi energoietilpiga ripnieciba, un
nopietni apdraud piegades drosibu.

(2)  Dabasgazes cenas 2022. gada bija arkartigi svarstigas, un dazi etaloni 2022. gada augusta sasniedza visu laiku
augstako limeni. 2022. gada augusta registréto dabasgazes cenu neierasti augsto limeni noteica vairaki faktori, kuru
starpa ir vaj§ piedavajuma un pieprasijuma lidzsvars, kas saistits ar kratuvju uzpildi un caurulvadu plismu
samazinasanos, bailes no turpmakiem piegades trauc&jumiem un tirgus manipulacijam no Krievijas puses, ka ari
cenu veidoSanas mehanisms, kurs nebija pielagots $adam ekstremalam pieprasijuma un piedavajuma izmainam un
saasindja parmeérigo cenu picaugumu. Ja iepriek3gjas desmitgadés cenas bija robezas no 5 EUR/MWh lidz
35 EUR/MWH, tad tagad Eiropas dabasgazes cenas sasniedza limeni, kas bija par 1000 % augstaks neka vidéjas
cenas Savieniba. Niderlandes Title Transfer Facility (TTF) gazes birza tirgotie nakotnes ligumi (3 ménesu/ceturksna
produkti), ko tirgo ICE Endex (%) birza, sasniedza cenu limeni, kas bija nedaudz zem 350 EUR/MWHh, un nakamas
dienas TTF gaze, ko tirgo Eiropas energijas birza, sasniedza cenu EUR 316/MWh. Nekad agrak gazes cenas nebija
sasniegusas tadu limeni, kads tika novérots 2022. gada augusta.

(3)  Péc bojajumiem caurulvadam Nord Stream 1, ko, iespgjams, izraisija sabotaza 2022. gada septembri, nav izredZu, ka
gazes piegade no Krievijas uz Savienibu tuvakaja nakotné atkal sasniegs pirmskara [imeni. Eiropas patérétajus un
uzpémumus joprojam apdraud izteikts risks, ka varétu rasties vél citi ekonomiski postosi gazes cenu pieaugumi.
Piegades drosibu var apdraudét neprognozéjami notikumi, pieméram, negadjjumi vai cauru]vadu sabotaza, kas
traucé gazes piegadi Eiropai vai kas krasi palielina pieprasijumu. Tirgus spriedze, ko izraisa bailes no péksna gazes
trikuma, visticamak, saglabasies arl péc §is ziemas un nakamaja gada, jo paredzams, ka pielagoanas piegades
satricinajumiem un jaunu piegades attiecibu un infrastruktiiras izveide turpinasies vienu vai vairakus gadus.

(4)  Lai gan pastav atsavinatie instrumenti, kas saistiti ar citiem virtualajiem tirdzniecibas punktiem (“VTP”), Niderlande
TTF cena parasti tiek uzskatita par “standarta” cenas atsauci Eiropas gazes tirgos. Tas ir saistits ar tas tipiski augsto
likviditati, ko izraisa vairaki faktori, kuru vida ir geografiska atrasanas vieta, kas TTF pirmskara apstaklos lava
sanemt dabasgazi no vairakiem avotiem, tostarp ievérojamus apjomus no Krievijas. Tadgjadi to plasi izmanto ka

() 2022. gada 2. decembra atzinums (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéts).
(*) ICE Endex ir viena no galvenajam energijas birzam Eiropa. Attieciba uz gazi ta nodrosina regulétu nakotnes ligumu un iespgju ligumu
tirdzniecibu Niderlandes TTF birzas tirdzniecibas centram.
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atsauces cenu gazes piegades ligumu cenu noteik$anas formulas, ka ari cenu bazi riska ierobeZoanas vai atvasinato
instrumentu operacijas visa Savieniba, arT centros, kas nav tiesi saistiti ar TTF. Saskana ar tirgus datiem TTF centrs
2022. gada pirmajos astonos ménesos kopa veidoja aptuveni 80 % no Savieniba un Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotaja Karalisté (“Apvienota Karaliste”) tirgotas dabasgazes.

(5)  Tomer revolucionaras izmainas Savienibas energijas tirgos kop§ 2022. gada februara ietekméja tradicionalo cenu
veidosanas mehanismu darbibu un efektivitati gazes vairumtirgd, ipasi attieciba uz TTF etalonu. Lai gan TTF agrak
bija laba atsauce gazes cenam citos Eiropas regionos, no 2022. gada aprila ta ir atsaistita no cenam citos centros un
tirdzniecibas vietas Eiropa, ka arl no cenu noveértéumiem, ko cenu zinosanas agentiiras veiku$as attieciba uz
saskidrinatas dabasgazes (‘LNG”) importu. Tas liela méra ir tapéc, ka Eiropas ziemelrietumu dalas gazes sistémai ir
ipasi infrastruktiiras ierobeZzojumi gan attieciba uz caurulvadu parvadi (rietumi-austrumi), gan LNG regazifikacijas
jaudu. Sadi ierobezojumi dalgji izraisija visparéjo gazes cenu pieaugumu kop$ krizes sakuma Eiropa péc tam, kad
Krievija saka izmantot energiju par ieroci. Milziga starpiba starp TTF un citiem regionalajiem centriem 2022. gada
augusta liecina, ka pasreiz€jos ipasajos tirgus apstaklos TTF var nebiit labs raditajs tirgus situacijai arpus Eiropas
ziemelrietumu dalas, kur tirgi saskaras ar infrastruktiiras ierobezojumiem. Kad Eiropas ziemelrietumu dalas tirga
vérojams iztrikums, citos regionalajos tirgos arpus Eiropas ziemelrietumu dalas var rasties labvéligaki tirgus
apstakli, un tadgjadi ligumu piesaiste pie TTF rada nesamérigu ietekmi uz $iem tirgiem. Lai gan TTF joprojam pilda
savu mérki, proti, lidzsvarot piedavajumu un pieprasijumu Eiropas ziemelrietumu dala, ir jarikojas, lai ierobezotu
sekas, ko TTF parmérigi augsto cenu neierastas epizodes varétu radit citiem regionalajiem tirgiem Savieniba. Cenu
veidosanas trikumi mazaka méra var pastavét ari citos centros.

(6)  Ir pieejami dazadi pasakumi, kas varétu risinat pasreizéjo cenu veidosanas mehanismu problémas. Viena no iesp&jam
ir Eiropas uznémumiem, kurus skarusi nesenie tirgus trauc&jumi un cenu veidoSanas sistémas trikumi, atsakt
sarunas par spéka esosajiem uz TTF balstitiem ligumiem. Ta ka atsaucei uz cenam, kas piesaistitas TTF gazes birza
tirgotiem nakotnes ligumiem, ir at3kiriga nozime neka iepriek$ un ta ne vienmér uzskatdma par reprezentativu
attieciba uz gazes tirgus situaciju arpus Eiropas ziemelrietumu dalas, daZi pircgji var méginat atrisinat pasreizéjas
cenu veidosanas un TTF etalona problémas, risinot atkartotas sarunas ar saviem ligumpartneriem vai nu saskana ar
speciali §im noliikam paredzétiem esosa liguma noteikumiem, vai saskana ar visparigiem ligumtiesibu principiem.

(7)  Tapat importétaji uznémumi vai dalibvalstis, kas rikojas to varda, var sadarboties ar starptautiskajiem partneriem, lai
no jauna rikotu sarunas par esoSajiem ligumiem vai vienotos par jauniem piegades ligumiem, izmantojot
piemérotakas cenu noteik$anas formulas, kas pielagotas pasreiz€jai cenu svarstiguma situacijai. Koordinéti
iepirkumi, izmantojot IT riku, kas izveidots saskana ar Padomes Regulu (ES) 2022/2576 (), var dot iespgju
pazeminat energijas importa cenu un tadéjadi mazinat tirgus intervences nepiecieSamibu.

(8)  Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES () jau ir ieklauti dazi aizsardzibas pasakumi, kuru
noliiks ir ierobezot parmériga svarstiguma uzplidus, pieméram, tiek prasits, ka regulétajiem tirgiem, ka definéts
minétas direktivas 4. panta 1. punkta 21. apak$punkta, ir ta saucamie blokéSanas mehanismi, kas dazu stundu
garuma ierobezo ekstremalus cenu l&cienus. Pagaidu tekosas dienas riks, ar kuru parvalda parmérigu svarstigumu
energétikas atvasinato instrumentu tirgos, kas ieviests ar Padomes Regulu (ES) 2022/2576, palidz ierobezot dienas
cenu arkartjo svarstigumu energétikas atvasinato instrumentu tirgi. Tomér $adi mehanismi darbojas tikai
istermina, un tie nav paredzéti tam, lai noverstu tirgus cenu kapumu lidz parmérigi augstam limenim.

() Padomes Regula (ES) 20222576 par solidaritates veicinaSanu, labak koordingjot gazes iepirkumus, uzticamus cenu kritérijus un gazes
parrobezu apmainu (skatit 33 Oficiala Vestnesa 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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(9)  Pieprasijuma samazinasana ir vél viens svarigs elements, kas izmantojams ekstremalu cenu rekordu problémas
risinasanai. Gazes un elektroenergijas pieprasijuma samazinasana var piebremzét tirgus cenas un tadéjadi palidzét
mazinat parmeérigi augsto gazes cenu problému. Tapéc ar $o regulu saskana ar Eiropadomes 2022. gada 20.-
21. oktobra secindgjumiem biitu janodrosina, ka ar $o regulu izveidotda mehanisma aktivé$ana neizraisa visparéju
gazes patérina pieaugumu.

(10) 2022. gada vasara cenu etalonu — un jo ipasi TTF cenu — kapumu veicinaja valsts subsidétu struktfiru centieni pirkt
gazi uzglabasanai, nepemot véra nekoordinétu iepirkumu ietekmi uz cenam. Tapéc, lai nakotné izvairitos no
ekstremaliem cenu rekordiem, attiecigos gadijumos ir svariga labaka koordinacija starp dalibvalstim, kuras izmanto
valsts finansétas struktiras, lai iegadatos gazi pazemes gazes kratuvju piepildiSanai. Ar Regulu 2022/2576 izveidota
kopiga iepirkuma mehanisma izmanto$anai $aja sakara var biit svariga loma, lai ierobeZotu parmérigi augstu gazes
cenu epizodes.

(11) Lai gan ir pieejami eso$ie pasakumi, ar kadiem risinami daZi elementi, kas izraisa problémas ar cenu veidoSanos
gazes tirgos, minétie esosie pasakumi negaranté talitéju un pietickami drosu pasreizgjo problému novérsanu.

(12) Tapéc attieciba uz tadiem dabasgazes darfjjumiem galvenajos TTF atvasinato instrumentu tirgos un ar citiem VTP
saistito atvasinato instrumentu tirgos, kuru termins ir starp vienu ménesi un vienu gadu nakotng, ir jaizveido
pagaidu tirgus korekcijas mehanisms, kas darbosies ka instruments pret parmérigi augsto gazes cenu uzpliidiem, un
tam biis talitéja iedarbiba.

(13) Savos 2022. gada 20.-21. oktobra secinajumos Eiropadome aicinaja Komisiju steidzami nakt klaja ar priekslikumu
par pagaidu dinamisku dabasgazes darfjumu cenu koridoru tdlitgjai parmérigi augstu gazes cenu epizoZu
ierobeZoSanai, nemot véra aizsardzibas pasakumus, kas izklastiti Komisijas priekslikuma par Regulu (ES) 2022/
2576 23. panta 2. punkta.

(14) Izstradajot tirgus korekcijas mehanismu, no vienas puses, bitu janem véra $adi aizsardzibas pasakumi un, no otras
puses, tie bitu jaizmanto, lai garantétu, ka tirgus korekcijas mehanisma iesp&jama aktivéSana tiks izbeigta, ja vairs
nepastav nosacijumi ta aktivéSanai vai ja rodas neparedzéti tirgus traucgjumi: tas biitu japieméro dabasgazes
darfjumiem TTF VTP, ko vada Gasunie Transport Services B.V.; citus Savienibas gazes tirdzniecibas mezglus var
sasaistit ar korigéto TTF talitéjo cenu, izmantojot dinamisku cenu koridoru; tam nebiatu jaskar gazes arpusbirzas
tirdznieciba; tam nebiitu jaapdraud Savienibas gazes piegades dro$iba; tam vajadzetu bat atkarigam no progresa
gazes fetaupjjumu mérkraditaja sasnieg$ana; tam nebitu jaizraisa visparéjs gazes patérina pieaugums; tam vajadzetu
bt izstradatam ta, lai nekavetu tirgh balstitas iek$€jas gazes pliismas Savieniba; tam nebitu jaietekmé energétikas
atvasinato instrumentu tirgu stabilitate un pienaciga darbiba; un tam bitu janem veéra gazes tirgus cenas dazadas
organiz@tas tirdzniecibas vietas visa Savieniba.

(15) Tirgus korekcijas mehanisms biitu jaizstrada ta, lai tas atbilstu diviem pamatkritérijiem, jo Ipasi, lai tas darbotos ka
iedarbigs instruments pret arkartigi augstu gazes cenu situacijam un tiktu aktivéts tikai tad, ja cenas salidzinajuma
ar pasaules tirgiem sasniedz arkartéju limeni; tas Jaus izvairities no bitiskiem tirgus traucgjumiem un traucjumiem
piegades ligumu izpildg, kas potenciali var radit nopietnus piegades drosibas riskus.

(16) Intervencei, izmantojot tirgus korekcijas mehanismu, biitu jaaprobeZzojas ar vissvarigako trikumu novér§anu cenu
veidoSanas sistéma. TTF nakama ménesa norékinu cena atvasinatajiem instrumentiem neapSaubami ir visplasak
izmantotais etalons gazes piegades ligumos visa Savieniba, un tam seko nakamo divu ménesu termin§ un nakama
gada termins. Tomeér tirdzniecibas novirzi§ana uz atvasinatajiem instrumentiem, kas saistiti ar citiem VTP, var radit
izkroplojumus Savienibas energijas vai finandu tirgos, pieméram, tirgus dalibniekiem veicot arbitrazu starp
korigétiem un nekorigétiem atvasinatajiem instrumentiem, un tas var kaitét patérétajiem. Tapéc principa tirgus
korekcijas mehanisma bitu jaieklauj atvasinatie instrumenti, kas saistiti ar visiem VTP Savieniba. Tomér tirgus
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ey

korekcijas mehanisma piemérosana atvasinatajiem instrumentiem, kas saistiti ar VTP, kas nav TTF, ir sarezgita un
prasa papildu tehnisku sagatavoSanos. Ta ka ir steidzami jaievie§ tirgus korekcijas mehanisms attieciba uz
vissvarigako atvasinato instrumentu — TTF atvasinato instrumentu —, Komisijai batu japieskir pilnvaras ar
istenoSanas akta palidzibu noteikt tehnisko informaciju attieciba uz tirgus korekcijas mehanisma piemérosanu
atvasinatajiem instrumentiem, kas saistiti ar citiem VTP, un tadu atvasinato instrumentu kopumam, kas saistiti ar
citiem VTP un kurus var izslégt, pamatojoties uz ieprieks noteiktiem kritérijiem.

(17) Tirgus korekcijas mehanisma ievieSanai biitu jadod skaidrs signals tirgum, ka Savieniba nepienems parmérigi augstas
gazes cenas, kas izriet no nepilnigas cenu veidoSanas. Tam bitu ari janodro$ina noteiktiba tirgus dalibniekiem
attieciba uz uzticamiem gazes tirdzniecibas ierobeZojumiem, un tas varétu radit nozimigus saimnieciskus
ietaupfjumus gan uzpémumiem, gan majsaimniecibam, kas netiks paklautas parmerigi augstu energijas cenu
situacijam.

(18)  Ar tirgus korekcijas mehanismu batu jaievie$ dinamisks drosibas maksimums atvasinato instrumentu cenai attieciba
uz laikposmu no viena ménesa lidz vienam gadam nakotné. Dinamiskais drosibas maksimums batu jaaktive, ja
atvasinato instrumentu cena sasniedz iepriek§ noteiktu limeni un ja cenu pieaugums neatbilst lidzigam
pieaugumam regionala vai pasaules tirgus [imeni.

(19) Tadegjadi dinamiskam drosibas maksimumam biitu jagaranté, ka netiek piepemti tirdzniecibas rikojumi, kas
ieverojami parsniegtu LNG cenas citos pasaules regionos. Nosakot atsauces cenu, kas atspogulo globalas LNG cenu
tendences, biitu jaizmanto attiecigi cenu etaloni. Atsauces cenai batu jabalstas uz LNG cenu novértéjumiem, kas
atspogulo situaciju Eiropas tirgdi, un, ta ka Apvienotajai Karalistei un Azijai ka konkurentém globalaja LNG tirgd ir
ipasa nozime, ari uz attiecigu etalonu Apvienotajai Karalistei un Azijas regioniem. Atskiriba no caurulvadu gazes
LNG tiek tirgota pasaules méroga. Tadé] LNG cenas labak atspogulo gazes cenu attistibu pasaules méroga un var
kalpot par etalonu, lai noveértétu, vai cenu limeni kontinentalajos centros batiski atskiras no starptautiskajam cenam.

(20) LNG cenu paraugam, ko nem véra, jabit pietickami plasam, lai tas biitu informativs pat gadijuma, ja konkréta LNG
cena attiecigaja diena nav pieejama. Lai izveidotu reprezentativu Eiropas un starptautisko cenu grozu un garantétu,
ka vienibam, kuras sniedz informaciju par cenu, tiek piemeérots attiecigais Savienibas reguléjums, cenu noveértgjumi
batu jaizvélas zinoSanas agentiram, kas uzskaititas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1011 (’)
izveidotaja administratoru un etalonu registra. Ta ka dinamiskam tirgus korekcijas mehanismam ir batiski, ka
informacija tiek sniegta savlaicigi, biitu janem véra vienigi cenu informacija no tam vienibam, kuras sniedz
informaciju saistiba ar publicéSanas dienu. Lai ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/942 (9
izveidota Eiropas Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentiira (‘“ACER”) saskana ar $o regulu varétu Istenot savu
tirgus uzraudzibas pienakumu un savlaicigi aprékinat atsauces cenu, cenu noveértéjumus publicéjosajam zinoSanas
agentiram ir jauzliek par pienakumu lidz plkst. 21.00 péc Centraleiropas laika iesniegt ACER novértejumus ar
noteikumu, ka tie ir pieejami, lai ACER varétu lidz dienas beigam publicét atsauces cenu. Kaut ari $adi zinoSanas
pienakumi attiecas vienigi uz esoSajiem datiem un zinosanas agentiiram nerada bitisku papildu slogu, un tie ir bieZi
sastopami energijas un finanSu tirgus reguléjuma, ACER janodrosina, ka sanemta informacija tiek apstradata
konfidenciali, jebkadas ar minéto informaciju saistitas intelektuala ipasuma tiesibas ir aizsargatas un minéta
informacija tiek izmantota vienigi regulativiem nolikiem. ACER biitu jaspgj izdot noradijumus par formatu, kada
attiecigie dati ir jaiesniedz.

(21)  Augstas likviditates dé] ir lietderigi ieklaut ari tuvaka ménesa atvasinatos instrumentus, kas saistiti ar Apvienotas
Karalistes Nacionalo balanséSanas punktu (“NBP”). Ikdiengjam cenas noveértéjumam, ko veic ACER, ievérojot
Regulu (ES) 2022/2576, jabiit dalai no LNG cenu noveértéjumu groza.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1011 (2016. gada 8. jinijs) par indeksiem, ko izmanto ka etalonus finansu
instrumentos un finansu ligumos vai ieguldijjumu fondu darbibas rezultatu mérisanai, un ar kuru groza Direktivu 2008/48/EK,
Direktivu 2014/17/ES un Regulu (ES) Nr. 596/2014 (OV L 171, 29.6.2016., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/942 (2019. gada 5. junijs), ar ko izveido Eiropas Savienibas Energoregulatoru
sadarbibas agentiiru (OV L 158, 14.6.2019., 22. lpp.).
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(22) Kaut ari etaloni, kas nemti véra attieciba uz atsauces cenam, ir labs raditajs par LNG cenu tendencém pasaules limeni,
tie nevar vienkarsi aizstat atvasinato instrumentu cenas. Tas galvenokart ir tade], ka atsauces cenas atspogulo cenas
citas vietas, kas nav TTF un citi VTP Savieniba. Pieméram, tajas nav pemtas véra izmaksas, kas saistitas ar
iespéjamam parslodzém infrastruktiira, kas rodas, parvietojot gazi no LNG terminala uz vietu, kur atrodas TTF
centrs. Tadé] TTF cenas parasti ir augstakas neka tas, kas nemtas véra atsauces cena. Si atskiriba laika no 2022. gada
jinija lidz augustam veidoja vid&ji aptuveni 35 EUR/MWh. Turklat attieciba uz piegades drosibu ir batiski, ka
korigéta TTF atvasinata instrumenta cena ir noteikta pietiekami augsta liment, lai piesaistitu LNG importu no citiem
pasaules regioniem. Tadeél, lai aprékinatu korigéto TTF atvasinata instrumenta cenu, ka piegades drosiba atsauces
cenai baitu japieméro prémija. Drosibas maksimuma formulai vajadzétu biit pilniba dinamiskai un jabalstas uz
dinamiski mainigu cenu grozu, kur§ atspogulo pasaules tirgus cenas, un tai vajadzétu bt par zinamu drosibas
rezervi, lai gadatu, ka netiek apdraudéta piegades drosiba. Dinamiskais drosibas maksimums var mainities katru
dienu atbilstosi groza ietverto globalo cenu izmainam.

(23) Drosibas maksimumam nevajadzétu bit fiksétam. Drosibas maksimumam vajadzetu bit dinamiskam un ikdiengji
pielagotam. Ikdienéjas norékinu cenas publicéSana dinamiskajam drosibas maksimumam lauj saglabat saskanibu ar
norisém LNG tirgi, ka arT saglabat cenu veidoSanas procesu birZas un mazinat iesp&jamo ietekmi uz atvasinato
instrumentu tirgu pienacigu darbibu. Izstradats dinamisks dro$ibas maksimums ari samazinas riskus centralajiem
darfjumu partneriem un mazinas ietekmi uz nakamo ligumu tirgu dalibniekiem, pieméram, tirvértes dalibniekiem
un to klientiem. Dinamiskajam drosibas maksimumam nebiitu jakorigé tirgus cenas zem konkrétas robezveértibas.

(24) Lai izvairitos no riska, ka atvasinato instrumentu cenas, kas attiecas uz laikposmu no viena ménesa lidz vienam
gadam nakotné, dinamisks soliSanas limits rada nelikumigu slepenu vienosanos dabasgazes piegadataju vai tirgotaju
starpa, finansu regulatoriem, ACER un konkurences iestadém laika, kad ir aktivéts tirgus korekcijas mehanisms, batu
1pasdi uzmanigi javero gazes un energijas atvasinato instrumentu tirgi.

(25) Tirgus korekcijas mehanismam vajadzétu bt ar pagaidu raksturu, un tas batu jaaktivé tikai, lai ierobezotu arkartigi
augsto dabasgazes cenu situacijas, kas turklat nav saistitas ar cenam citas gazes birzas. Tapéc tirgus korekcijas
mehanisma iedarbinasana biitu jabalsta uz abu kumulativo nosacijumu izpildi.

(26) Tirgus korekcijas mehanisms bitu jaaktivé tikai tad, kad TTF atvasinato instrumentu ar tuvako méne$a terminu
norékinu cenas sasniedz iepriek§ noteiktu arkartigi augstu limeni, lai nodrosinatu, ka mehanisms novérs tirgus
trikumus un nerada bitisku iejauksanos pieprasijuma un piedavajuma un normala cenu noteik$ana. Ja drosibas
maksimums netiks noteikts pietiekami augsta limeni, tas varétu liegt tirgus dalibniekiem pilnvértigi ierobezot savus
riskus, jo tas varétu negativi ietekmét uzticamu cenu veidoSanu attieciba uz produktiem ar piegades datumu
nakotné un atvasinato instrumentu tirgu darbibu. Ja mehanisms tiktu iedarbinats, lai maksligi pazeminatu cenas,
nevis korigétu tirgus darbibas traucgjumus, tam biitu nopietna negativa ietekme uz tirgus dalibniekiem, arl uz
energétikas uzpémumiem, kuri varétu saskarties ar gratibam apmierinat droibas rezerves pieprasjjumu un ar
likviditates ierobezojumiem, kas varétu izraisit saistibu neizpildi. DaZi tirgus dalibnieki, ipasi mazaki, var saskarties
ar grtibam savas pozicijas nodrosinat pret risku, un tas vél vairak saasinas svarstigumu talitéju darfjumu tirgos un,
iespgjams, izraisis lielaku cenu kapumu. Nemot véra ievérojamos tirdzniecibas apjomus, $ada attistiba raditu
acimredzamu risku ekonomikai, kas bitu janoveérs ar tirgus korekcijas mehanisma izstradi. Nosakot cenu limenus,
pie kuriem tirgus korekcijas mehanisms batu iedarbinams, bitu javadas no iepriek$éjas pieredzes, pieméram,
no 2022. gada augusta novérota arkartéja cenu léciena. Pieejamie dati norada, ka 2022. gada augusta TTF atvasinato
instrumentu cenas ligumiem ar tuvako meénesa terminu sasniedza limeni, kas parsniedza 180 EUR/MWh. Tirgus
korekcijas mehanisma mérkim vajadzétu bat izvairities no parmeérigi augsto cenu limena, kads tika sasniegts
2022. gada augusta.

(27)  Turklat tirgus korekcijas mehanisms bitu jaaktivé tikai tad, kad TTF cenas sasniedz limenus, kas ir ievérojami un
nesamérigi augsti salidzinajuma ar LNG cenam, kas atspogulo tendences pasaules tirgd. Ja cenas pasaules tirgos
pieaugs tada pasa tempa un limeni ka TTF cenas, tirgus korekcijas mehanisma aktivéSana varétu kavét piegazu
iegadi pasaules tirgos, kas var izraisit piegades drosibas riskus. Tapéc tirgus korekcijas mehanisms baitu jaiedarbina
tikai situacijas, kad TTF cenas ilgaku laika posmu ir ievérojami augstakas neka cenas pasaules tirgos. Tapat, ja
atskiriba ar TTF cenam samazinatos vai izzustu, mehanisms batu jadezaktivé, lai izvairitos no jebkada piegades
drogibas riska.
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(28) Lai nodrosinatu pilnigu saderibu ar Padomes Regulu (ES) 2022/1369 () un minétaja regula noteiktajiem

pieprasijuma samazinasanas mérkraditajiem, Komisijai vajadzétu biit iesp&jai apturét tirgus korekcijas mehanisma
aktivéSanu, ja tas negativi ietekmé progresu, kas panakts, Istenojot brivpratigos gazes ietaupijuma merkraditajus
atbilstigi Padomes Regulai (ES) 2022/1369, vai ja tas rada visparéju gazes patérina pieaugumu par 15 % viena
ménesa laika vai par 10 % divos secigos ménesos salidzinajuma ar attiecigo vidéjo patérinu salidzinamos ieprieksgjo
gadu ménesos. Lai risinatu regionalas vai Savienibas méroga variacijas, ko izraisa sezonalitate, laikapstaklu izmainas
un citi faktori, pieméram, Covid-19 krize, gazes patérins biitu jaméra attieciba pret patérinu piecos gados pirms
dienas, kad stajusies spéka $ regula, saskana ar Regula (ES) 2022/1369 noteikto pieeju, un pamatojoties uz datiem
par gazes patérinu un pieprasjuma samazinajumu, kas sanemti no dalibvalstim atbilstigi minétajai regulai. Tirgus
korekcijas mehanisma iesp&jamajai slapgjosajai ietekmei uz dabasgazes cenam nevajadzétu novest pie ta, ka
dabasgazes patérins Savieniba tiek maksligi stimuléts tada mera, ka tas kaité centieniem, kas vajadzigi dabasgazes
pieprasjjuma samazinasanai saskana ar brivpratigajiem un obligatajiem pieprasijuma samazinasanas mérkraditajiem
atbilstigi Regulai (ES) 2022/1369 un pieprasijuma samazinasanas mérkraditajiem atbilstigi Padomes Regulai (ES)
2022/1854 (%). Komisijai biitu janodrosina, ka tirgus korekcijas mehanisma aktivé$ana nepalénina dalibvalstu
progresu energijas ietaupijuma mérku sasnieg3ana.

(29) Atkariba no intervences limena tirgus korekcijas mehanisms var radit finansialus riskus, ligumiskus riskus un

piegades drosibas riskus. Riska limenis ir atkarigs no ta, cik biezi tirgus korekcijas mehanisms tiek aktivéts un
tadgjadi var traucét normalu tirgus darbibu. Jo zemaks intervences slicksnis, jo biezak tiks iedarbinats tirgus
korekcijas mehanisms, un tadéjadi bas lielaka varbatiba, ka attiecigais risks materializésies. Tapéc tirgus korekcijas
mehanisma aktivé$anas nosacijumi bitu janosaka atkariba no TTF nakama méne$a cenu neierasta un arkartigi
augsta limena, vienlaikus nodrosinot, ka tas ir iedarbigs instruments pret parmeérigi augstu gazes cenu gadijumiem,
kas neatspogulo starptautiska tirgus norises.

(30) Ir svarigi, lai tirgus korekcijas mehanisms tiktu izstradats ta, lai nevis mainitu gazes piegades ligumu ligumisko

pamatlidzsvaru, bet gan lai risinatu neierastas situacijas tirgt. Ja intervences izraisitajfaktori ir noteikti tada limen;,
ka tie novers eso$as problémas ar cenu veido$anu un nav paredzéti, lai traucétu pieprasijuma un piedavajuma
lidzsvaru, risku, ka tirgus korekcijas mehanisms vai ta aktivéSana mainis eso$o ligumu ligumisko lidzsvaru, var
samazinat [idz minimumam.

(31) Lai nodrosinatu, ka tirgus korekcijas mehanismam ir talitéja iedarbiba, dinamiskais soliSanas limits bitu jaaktive

nekavéjoties un automatiski bez ACER vai Komisijas papildu lémuma.

(32) Lai nodrosinatu, ka iesp&jamas problémas, kas izriet no tirgus korekcijas mehanisma aktivésanas, tiek apzinatas

laikus, Komisijai biitu japilnvaro Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 (°) (‘EVTI"), un ACER sagatavot zinojumu par tirgus korekcijas mehanisma
iesp&jamo negativo ietekmi uz finandu un energijas tirgiem un uz piegades drosibu.

(33) ACER butu pastavigi jauzrauga, vai ir izpilditi tirgus korekcijas mehanisma darbibas nosacfjumi. ACER ir

vispiemérotaka iestade $adas uzraudzibas veikSanai, jo tai ir Savienibas méroga gazes tirgu kopaina un vajadziga
pieredze gazes tirgu darbiba, un saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ta jau ir pilnvarota uzraudzit vairumtirdz-
niecibas energoproduktu tirdzniecibas darbibas. Lai noteiktu, vai tirgus korekcijas mehanisma aktivé$anu vai
deaktivesanu pamatojosie nosacijumi ir izpilditi, ACER biitu jauzrauga izmainas TTF tuvaka ménesa norékina cena
un ta jasalidzina ar atsauces cenu, ko nosaka vidéja cena LNG cenu novértéjumos, kas piesaistiti Eiropas
tirdzniecibas centriem. Lidzko ir izpilditi tirgus korekcijas mehanisma aktivéSanas nosacijumi, ACER biitu
nekavgjoties japublicé pazinojums sava timekla vietné, noradot, ka ir izpilditi tirgus korekcijas mehanisma
aktiveSanas nosacijumi. Nakamaja diena tirgus operatoriem nevajadzétu pienemt nekadus pasitijumus, kas

Padomes Regula (ES) 20221369 (2022. gada 5. augusts) par koordinétiem gazes pieprasijuma samazinasanas pasakumiem (OV L 206,

8.8.2022., 1. Ipp).

Padomes Regula (ES) 2022/1854 (2022. gada 6. oktobris) par arkartas intervenci augsto energijas cenu problémas risinaSanai
(OV L2611, 7.10.2022, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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parsniedz dinamisko soli§anas limitu, un TTF atvasinato instrumentu tirgus dalibniekiem $adu pasttjjumu
nevajadzetu iesniegt. Tirgus operatoriem un TTF atvasinato instrumentu tirgus dalibniekiem javéro ACER timekla
vietne, kura biitu japublicé dienas atsauces cena. Lidzigs dinamisks soliSanas limits batu japieméro atvasinatajiem
instrumentiem, kas saistiti ar citiem VTP, saskana ar nosacjjumiem, kas attieciba uz $adu atvasinato instrumentu
piemérosanu noteikti istenosanas akta.

(34) Tirgus korekcijas mehanisma aktivéSana var tautsaimnieciba radit nevélamu un neparedzamu ietekmi, ieskaitot
piegades drosibas riskus un finan3u stabilitates riskus. Lai nodrosinatu atru reagéSanu negribétu tirgus traucgjumu
gadijuma, biitu jaizstrada efektivi aizsargpasakumi, kas balstiti uz objektiviem kritérijiem, kuri nodrosina, ka tirgus
korekcijas mehanismu jebkura bridi var apturét. Negribétu tirgus traucéjumu gadijuma, pamatojoties uz ACER
uzraudzibas rezultdtu un konkrétam pazimém, ka tirgus korekcijas notikums nav novérSams, Komisijai javar
pieprasit EVTI, ACER un attieciga gadijjuma Eiropas Gazes parvades sistému operatoru tikls (‘ENTSOG”) un Gazes
koordinacijas grupas, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1938 (%), atzinumu par
iespgjama tirgus korekcijas notikuma ietekmi uz piegades drosibu, Savienibas iek$¢jam gazes plismam un finansu
stabilitati, lai vajadzibas gadijuma Komisija ar istenoSanas lémumu varétu atri apturét tirgus korekcijas mehanisma
aktivésanu, ko veikusi ACER.

(35) Papildus tam, ka ik dienas tiek parskatits, vai turpina pastavét prasibas, kas attiecas uz dinamisko soliSanas limitu,
bitu jaizstrada papildu aizsargpasakumi, lai izvairitos no neparedzétiem tirgus traucgjumiem.

(36) Dinamiskajam soli$anas limitam nebitu jaietekmé arpusbirzas darfjumi, jo minéta limita piemérosana arpusbirzas
darfjumiem raditu nopietnas uzraudzibas problémas un var izraisit piegades droSibas problémas. Tomér bitu
japiemero parskatiSanas mehanisms, lai novertétu, vai arpusbirzas darfjumu izslégsana var batiski parvirzit TTF
atvasinato instrumentu tirdzniecibu uz arpusbirZas tirgiem, tadéjadi apdraudot finansu vai energijas tirgu stabilitati.

(37) Tirgus korekcijas mehanisms batu automatiski jadezaktive, ja stavoklis dabasgazes tirgi vairs nav iemesls ta darbibai.
Ja nerodas tirgus traucgjumi, tirgus korekcijas mehanisms baitu jadezaktive tikai péc noteikta laika, lai izvairitos no
biezas aktivéSanas un dezaktivé$anas. Tadejadi tirgus korekcijas mehanisms biitu automatiski jadezaktivé péc
20 dienam, ja dinamiskais soliSanas limits noteiktu laiku ir 180 EUR/MWh. tirgus korekcijas mehanisma
dezaktivéSanai nav vajadzigs ACER vai Komisijas veért&jums, bet, tiklidz nosacfjumi ir izpilditi, tai biitu janotiek
automatiski.

(38) Ja batiski samazinas gazes piegades apjoms un gadjjuma, ja gazes piegade ir nepietiekama, lai apmierinatu atlikuso
gazes pieprasjumu, Komisija, ievérojot Regulu (ES) 20171938, var izsludinat regionala vai Savienibas méroga
arkartas stavokli péc tadas dalibvalsts pieprasijuma, kura ir izsludinajusi arkartas stavokli, un tai ir jaizsludina
regionala vai Savienibas méroga arkartas stavoklis, ja divas vai vairakas dalibvalstis ir izsludinajusas arkartas
stavokli. Lai novérstu tadas situacijas raanos, ka tirgus korekcijas mehanisma turpmaka aktivésana rada piegades
drosibas problémas, tirgus korekcijas mehanisms biitu automatiski jadezaktivé, ja Komisija ir izsludinajusi regionala
vai Savienibas méroga arkartas stavokli.

(39) Ir batiski, lai tirgus korekcijas mehanisma batu efektivs instruments, ar ko, balstoties uz objektiviem kritérijiem,
jebkura bridi nekavgjoties apturét dinamisko drosibas maksimumu, ja dinamiskais drosibas maksimums, ietekméjot
piegades drosibu un ieks€jas gazes pliismas Savieniba, novestu pie nopietniem tirgus traucéjumiem.

(40) Ta ka ir svarigi rapigi izvértét visus aizsargpasikumus, kas janem véra, vértgjot tirgus korekcijas mehanisma
iespéjamu apturéSanu, tirgus korekcijas mehanisms batu jaaptur ar Komisijas Istenosanas lemumu. Pienemot $adu
lémumu, kas biatu japiepem bez lickas kavéSanas, Komisijai bhtu jaizverté, vai dinamiska solisanas limita
piemérosana apdraud Savienibas piegades drosibu, vai to papildina pietiekami palini samazinat pieprasijumu, vai ta
aiztur tirgQ balstitas iek3gjas gazes plismas Savieniba, negativi ietekmé energétikas atvasinato instrumentu tirgus,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par gazes piegades drosibas aizsardzibas
P g g par g pieg
pasakumiem un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 994/2010 (OV L 280, 28.10.2017., 1. Ipp.).
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nosaka gazes tirgus cenas dazadas organizétas tirdzniecibas vietas visa Savieniba vai tas var negativi ietekmét
pastavosos gazes piegades ligumus. Sados gadijumos Komisijai ar istenosanas lémumu biitu jaaptur tirgus korekcijas
mehanisms. Nemot véra vajadzibu reagét atri, Komisijai nevajadzétu biit pienakumam rikoties saskana ar komiteju
procediiru.

(41) Tirgus korekcijas mehanismam nebiitu jaapdraud Savienibas gazes piegades drosiba, nomacot cenas signalus, kas ir
batiski, lai piesaistitu nepiecieSamas gazes piegades un iek$¢jas gazes pliismas Savieniba. Kad ir aktivets tirgus
korekcijas mehanisms, gazes piegadataji faktiski var krajumus pieturét, lai vislielako pelnu iegiitu, pardodot talit péc
drosibas maksimuma dezaktivéSanas. Ja tirgus korekcijas mehanisms raditu $adus riskus Savienibas gazes piegades
drogibai, bet nav izsludinats regionala vai Savienibas méroga arkartas stavoklis, Komisijai tirgus korekcijas
mehanisms batu nekavéjoties jaaptur. Noveértgjot piegades drosibas riskus, biitu janem véra $adi elementi: viena
salidzinamas cenas komponenta iesp&jama bitiska novirze no atsauces cenas salidzindjuma ar vésturisko tendenci
un bitisks ceturk$na LNG importa samazindjums Savieniba salidzinajuma ar to pasu ceturksni iepriek3gja gada.

(42) Ta ka neierobezotas iek$gjas gazes pliusmas Savieniba ir svarigs piegades drosibas elements Savieniba, tirgus
korekcijas mehanisma aktivéSana biitu jaaptur ari tad, ja ta nepamatoti ierobezo iek3gjas gazes pliismas Savieniba,
apdraudot Savienibas piegades drosibu.

(43) Tirgus korekcijas mehanismam nebitu jamazina cenas signalu nozime Savienibas dabasgazes ieksgja tirga un
jaaiztur tirgd balstitas iek3gjas gazes plismas Savieniba, jo ir butiski, lai dabasgaze turpina plast tur, kur tas
visvairak vajag.

(44) Tirgus korekcijas mehanismi nedrikstétu nepamatoti apdraudét energétikas atvasinato instrumentu tirgu
nepartrauktu un pareizu darbosanos. Minétajiem tirgiem ir bitiska nozime, jo tie lauj to dalibniekiem savas
pozicijas nodrosinat pret risku, it seviski cenu svarstiguma radito. Bez tam atvasinato instrumentu tirgos tirgus
korekcijas mehanisma iejauksanas cenas var tirgus dalibniekiem izraisit ievérojamus finansialus zaud&umus. Nemot
vera gazes tirgus apmeérus Savieniba, tadi zaud&jumi var ne tikai ietekmét specializétos atvasinato instrumentu tirgus,
bet ari batiski atsaukties citos finansu tirgus. Cenu intervence varétu ari izraisit negativu drosibas rezerves
pieprasijuma pieaugumu nenoteiktibas dél. Batisks dro$ibas rezerves pieprasijumu pieaugums varétu radit
ieveérojamus finansialus un likviditates zaud&umus tirgus dalibniekiem, izraisot tirvértes dalibnieka vai galaklienta
saistibu neizpildi. Attiecigajiem tirgus dalibniekiem biitu jarikojas godpratigi un tiem nevajadzétu nepamatoti
mainit riska parvaldibas procediiras, ka rezultata palielinas drosibas rezerves pieprasijumu skaits, jo Ipasi, ja tas
neatbilst parastajam tirgus procediiram. Tapéc Komisijai tirgus korekcijas mehanisms biitu nekavéjoties jaaptur, ja
tas apdraud atvasinato instrumentu tirgus kartigu darbibu, pieméram, ja tas rada bitisku TTF atvasinato
instrumentu darfjumu samazinasanos Savieniba vai TTF atvasinato instrumentu darfjumu batisku parvirzi uz
tirdzniecibas vietam arpus Savienibas. Tada sakara ir svarigi, lai Komisija nemtu veéra attiecigo Savienibas struktiiru
pieejamo pieredzi. EVTI ir neatkariga iestade, kas palidz aizsargat Savienibas finansu sistémas stabilitati, it ipasi —
veicinot tadus stabilus un sakartotus finansu tirgus ka atvasinato instrumentu tirgus.

Tapéc Komisijai biitu janem véra EVTI zinojumi par §adiem aspektiem. Komisijai biitu janem véra ari visi Eiropas
Centralas bankas (ECB) ieteikumi par finansu sistémas stabilitati saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(‘LESD”) 127. panta 4. punktu un 25.1 pantu Protokola Nr. 4 par Eiropas Centralo banku sistémas Statfitiem un
Eiropas Centralas bankas Statiitiem, kas pievienots LESD (“protokols”). Nemot véra finansu tirgu svarstigumu un
tirgus intervences potenciali lielo ietekmi tajos, ir svarigi nodrosinat, ka Komisija var tirgus korekcijas mehanismu
atri apturét. Tapéc EVTI zinojums bitu jasniedz ne vélak ka 48 stundas vai steidzama gadijuma taja pasa diena péc
Komisijas pieprasijuma.

(45) Tirgus korekcijas mehanisms bitu javeido reagéanai tikai uz gazes cenu arkartéju pieaugumu, kuru izraisa cenu
veidosanas mehanisma trikumi un pasam par sevi tam nebitu jaietekmé spéka esoso gizes piegades ligumu
derigums. Tomér apstak]os, kad ACER vai Komisija konstatg, ka tirgus korekcijas mehanisma aktivéanai ir negativa
ietekme uz pastavosajiem piegades ligumiem, Komisijai tirgus korekcijas mehanisms batu jaaptur.
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(46) Tirgus korekcijas mehanisma izveides un apturéSanas iesp&as bitu janem vera, ka dabasgazes tirgotaji var
dabasgazes tirdzniecibu parcelt uz arpussavienibas regioniem, tadéadi mazinot tirgus korekcijas mehanisma
efektivitati. Ta bitu, pieméram, ja tirgotaji nodotos arpusbirzas gazes tirdzniecibai, kas ir mazak parredzama un
mazak paklauta regulativai kontrolei un palielina briesmas, ka iesaistitas personas nepildis pienakumus. Ta batu ari
tad, ja tirgotaji, kuriem tirgus korekcijas mehanisms var ierobezot nodro§inajumu, vélétos nodroinaties citas
jurisdikcijas, un tirvertes darjjuma partnerim tade] naktos atkartoti izlidzsvarot atvasinato instrumentu poziciju
pamata eso$o naudu, lai atspogulotu norékinu cenu, kam ir noteikti griesti, un tas izraisitu drosibas rezervju
pieprasijumus.

(47) ACER, EVTI, ENTSOG un Gazes koordinacijas grupai biitu japalidz Komisijai uzraudzit tirgus korekcijas mehanismu.

(48) Komisijai, veicot savus uzdevumus saskana ar $o regulu, vajadzétu biit ar iespéjai apspriesties ar ECB un laigt tas
padomu saskana ar ECB lomu, ievérojot LESD 127. panta 5. punktu, lai palidzétu sekmigi istenot politiku, kas
attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu un finansu sistémas stabilitati, un, ievérojot protokola 25.1. pantu,
lai cita starpa sniegtu konsultacijas Komisijai un sanemtu ar to konsultacijas par Savienibas tiesibu aktu darbibas
jomu un istenofanu attieciba uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu un finansu sistémas stabilitati. Sada
apsprie$anas biitu jaorganizé ta, lai vajadzibas gadijuma biitu iesp&jams atri apturét tirgus korekcijas mehanismu.

(49) Nemot vera steidzamo vajadzibu risinat problémas, jo ipasi saistiba ar TTF atvasinato instrumentu cenu noteikSanu
Savieniba, ir loti svarigi atri istenot tirgus korekcijas mehanismu. EVTI un ACER biitu javeic novértéjums par tirgus
korekcijas mehanisma ietekmi (“ietekmes novértgjums”), lai analizétu, vai atra tirgus korekcijas mehanisma
istenoSana varétu radit neparedzétas negativas sekas finansu vai energijas tirgiem vai piegades drogibai. letekmes
novértgjums batu jaiesniedz Komisijai l[idz 2023. gada 1. martam. Taja jo Ipasi bhitu jaanalizé elementi, kas
nepiecieSami isteno$anas aktam par sikaku kartibu, kada tirgus korekcijas mehanismu attiecina uz atvasinatajiem
instrumentiem, kuri saistiti ar citiem VTP, un japarbauda, vai tirgus korekcijas mehanisma galvenie elementi
joprojam ir pieméroti, nemot véra norises finansu un energijas tirgos vai piegades drosibas joma. Lidz 2023. gada
23. janvarim EVTI un ACER bitu japublicé provizorisks datu zinojums par tirgus korekcijas mehanisma ievieSanu.
Nemot véra ietekmes novertéjuma rezultatus, Komisijai vajadzibas gadijuma bez lickas kavésanas bitu jaierosina $is
regulas grozijums, lai pielagotu to produktu izvéli, uz kuriem attiecas tirgus korekcijas mehanisms.

(50) Komisija var arl ierosinat citus $is regulas grozijumus, pamatojoties uz ietekmes novért§jumu vai péc tirgus
korekcijas notikuma vai apturéanas lémuma, vai nemot véra norises tirgos un piegades drosibas joma.

(51) Lai saglabatu atvasinato instrumentu tirgu pareizu darbibu, jo Ipasi centralo tirvértes darfjumu partneru riska
parvaldibas procesus, un lidz minimumam samazinatu vajadzibu pieprasit papildu droSibas rezervi ka
nodrosinajumu, pusém biitu jalauj pienaciga veida kompensét vai samazinat pozicijas TTF atvasinato instrumentu
tirgd, ja tas to velas. Tapéc dinamiskais soliSanas limits nebitu japieméro ligumiem, kas noslégti pirms §is regulas
staSanas spéka, ne arl darfjumiem, kas lauj tirgus dalibniekiem kompensét vai samazinat pozicijas, kuras izriet no
TTF atvasinato instrumentu ligumiem, kas noslégti pirms §is regulas stasanas spéka.

(52) Centralo tirvértes darfjumu partneriem ir batiska nozime TTF atvasinato instrumentu tirgu pienacigas darbibas
nodrosinasana, mazinot darjjuma partneru risku. Tade| ir nepiecieSams, lai tirgus korekcijas mehanisms nekavétu
centralo tirvértes darfjumu partneru darbibas, jo ipasi attieciba uz to poziciju parvaldibu, kuru saistibas netiek
pilditas. Saja noliika dinamiskais solisanas limits nebiitu japieméro darfjumiem, kas veikti saistibu neizpildes
parvaldibas procesa ietvaros, ko organizé centralo tirvértes darfjumu partneri.

(53) Tirgus korekcijas mehanisms ir nepiecieSams un sameérigs, lai sasniegtu mérki korigét parmérigi augstas gazes cenas
TTF un ar citiem VTP saistitos atvasinatos instrumentus. Visas dalibvalstis skar cenu kapuma netiesa ietekme,
pieméram, energijas cenu un inflacijas pieaugums. Trikumiem cenu veidodanas sistéma dazadas dalibvalstis ir
atskiriga nozime, jo vienas (pieméram, Viduseiropas dalibvalstis) cenu pieaugums ir reprezentativaks neka citas
(pieméram, nomalajas dalibvalstis vai dalibvalstis ar citam piegades iespéjam). Lai izvairitos no nevienveidigas
ricibas, kas varétu saskelt integréto Savienibas gazes tirgu, ir vajadziga kopiga riciba solidaritates gara. Tas ir arl
batiski, lai nodrosinatu piegades drosibu Savieniba. Bez tam kopigiem aizsargpasakumiem, kas dalibvalstis bez
piegades alternativam var bt vairak vajadzigi neka dalibvalstis, kuras ir piegades alternativas, biitu janodro$ina
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koordingta pieeja ka solidaritates izpausme energeétika. Lai gan dalibvalstis loti atskiras finansialais risks un ieguvumi,
tirgus korekcijas mehanismam vajadzétu bit solidaram kompromisam, kura visas dalibvalstis piekrit veicinat tirgus
korigésanu un akceptét vienadus cenu veidoSanas ierobeZzojumus, kaut ari cenu veidoSanas mehanisma darbibas
traucétiba un atvasinato instrumentu cenu finansiala ietekme uz tautsaimniecibu dazas dalibvalstis atskiras. Tapéc
tirgus korekcijas mehanisms stiprinatu Savienibas solidaritati, izvairoties no parmérigi augstam cenam, kas
daudzam dalibvalstim pat isu bridi nav ilgtspéjigas. Tirgus korekcijas mehanisms palidzés nodrosinat, ka visu
dalibvalstu gazes piegades uznémumi solidaritates gara var iegadaties gazi par mérenam cenam.

(54) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoanai, biitu japieskir isteno$anas pilnvaras Komisijai, lai
noteiktu tehnisko informaciju attieciba uz tirgus korekcijas mehanisma piemérosanu atvasinatajiem instrumentiem,
kas saistiti ar citiem VTP. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 (*).

(55) Iestajoties ziemas sezonai, nestabilajos un neparedzamajos dabasgazes tirgus apstaklos klast svarigi nodrosinat, ka
tirgus korekcijas mehanismu var piemeérot, tiklidz iespgjams, ja ir izpilditi nosacfjumi ta aktivéSanai. Tapéc 3ai
regulai biitu jastajas spéka 2023. gada 1. februarl. Dinamiskais soli$anas limits bitu japieméro no 2023. gada
15. februara. Lai pieprasito informaciju iegitu cik driz vien iesp&ams, EVTI un ACER pienakums sniegt
provizorisku datu zigojumu biitu japiemeéro ar atpakalejosu spéku no 2023. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

PRIEKSMETS, PIEMEROSANAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets un piemérosanas joma

Ar 3o regulu izveido pagaidu tirgus korekcijas mehanismu attieciba uz TTF atvasinato instrumentu un ar citiem virtualajiem
tirdzniecibas punktiem (“VTP”) saistito atvasinato instrumentu saskana ar 9. pantu tirdzniecibas rikojumiem, lai ierobezotu
parmérigi augstu gazes cenu epizodes Savieniba, kuras neatspogulo pasaules tirgus cenas.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “TTF atvasinatais instruments” ir reguléta tirgd tirgots Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014 (*?)
2. panta 1. punkta 30) apakSpunkta definéts preCu atvasinatais instruments, kura pamats ir darfjums Title Transfer
Facility (TTF) virtualaja tirdzniecibas punkta, ko vada Gasunie Transport Services B.V.;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).
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2) “ar citu VTP saistits atvasinatais instruments” ir reguléta tirgii tirgots Regulas (ES) Nr. 600/2014 2. panta 1. punkta
30) apakspunkta definétais precu atvasinatais instruments, kura pamats ir darjjums gazes virtualaja tirdzniecibas
punkta Savieniba;

3) “virtuals tirdzniecibas punkts” jeb “VTP” ir ieejas-izejas sistémas nefizisks komercials punkts, kura gazes apmaina starp
pardevéju un pircéju notiek bez nepiecieSamibas rezervet parvades vai sadales jaudu;

4) “TTF atvasinatais instruments ar tuvako ménesa terminu” ir TTF atvasinatais instruments, kura deriguma termins kada
reguléta tirgl tirgoto vienmeénesa termina atvasinato instrumentu vida ir vistuvakais;

5) “TTF atvasinatais instruments ar tuvaka gada terminu” ir TTF atvasinatais instruments, kura deriguma termins kada
noteikta reguléta tirga tirgoto divpadsmit ménesu termina atvasinato instrumentu vida ir vistuvakais;

6) “atsauces cena” ir, ciktal ta ir pieejama, dienas vidéja cena, ko veido:

— LNG Northwest Europe Marker cenu noveértéjums ir definéts ka dienas vidgjais no Daily Spot Northwest Europe Marker
(NWE), ko administré Platts Benchmark B.V. (Niderlande), un Northwest Europe des — half-month 2, ko administré
Argus Benchmark Administration B.V. (Niderlande); parvér$ot LNG cenu novert&jumu USD par miljonu Lielbritanijas
termalo vienibu (MMBtu) uz EUR par MWh, pamatojoties uz Eiropas Centralas bankas (‘ECB”) euro valfitas mainas
kursu un parrékina kursu 1 MMBt pret 0,293071 kWh;

— LNG Mediterranean Marker cenas novertéjums ir definéts ka dienas vidgjais no Daily Spot Mediterranean Marker (MED),
ko administré Platts Benchmark B.V. (Niderlande), un dienas vidéjais no Iberian peninsula des — half-month 2, Italy des -
half-month 2 un Greece des - half-month 2, ko administré Argus Benchmark Administration B.V. (Niderlande); parvérsot
LNG cenu novértéjumu USD par MMBtu uz EUR par MWh, pamatojoties uz ECB euro valttas mainas kursu un
parrékina kursu 1 MMBt pret 0,293071 kWh;

— LNG Northeast Asia Marker cenas noveértgjums definéts ka dienas vidgjais no LNG Japan/Korea DES 2 Half-Month, ko
administré Platts Benchmark B.V. (Niderlande), un Northeast Asia des (ANEA) - half-month 2, ko parvalda Argus
Benchmark Administration B.V. (Niderlande); parvérsot LNG cenu novértgjumu USD par MMBtu uz EUR par MWh,
pamatojoties uz ECB euro valatas mainas kursu un parrékina kursu 1 MMBt pret 0,293071 kWh;

— tuvaka ménesa NBP atvasinato instrumentu norékinu cena, ko publicéjusi ICE Futures Europe (Apvienota Karaliste);
parvérsot no sterlinu marcipam par termalo vienibu uz EUR par MWh, pamatojoties uz ECB euro valiitas mainas
kursu un parrékina kursu 1 termala vieniba pret 29,3071 kWh;

— ievérojot Regulas (ES) 2022/2576 18. pantu, ACER ikdiengja cenu novértéjuma cena;
7) “reguléts tirgus” ir reguléts tirgus, kas definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 21) apak$punkta;

8) “tirgus operators” ir tirgus operators, kas definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 18) apakSpunkta.

I NODALA

TIRGUS KOREKCIJAS MEHANISMS

3. pants

Cenu uzraudziba

1. ACER pastavigi uzrauga atsauces cenas, TTF atvasinato instrumentu ar tuvako ménesa terminu norékinu cenas un to
atvasinato instrumentu ar tuvako ménesa terminu, kas saistiti ar citiem VTP, norékinu cenas attistibu.



L 335/56 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.12.2022.

2. Sa panta 1. punkta nolitkam Platts Benchmark B.V. (Niderlande) katru dienu ne vélak ka plkst. 21:00 (péc
Centraleiropas laika) pazino ACER $adu markieru ikdiengjo LNG cenu novértgjumus: Daily Spot Mediterranean Marker
(MED), Daily Spot Northwest Europe Marker (NEW) un Japan Korea Marker (JKM).

3. Sapanta 1. punkta nolikam ARGUS Benchmark Administration B.V. (Niderlande) katru dienu ne vélak ka plkst. 21.00
(péc Centraleiropas laika) pazino ACER $adu markieru ikdiengjo LNG cenu novert&jumus: Northwest Europe des — half-month
2, Iberian peninsula des - half-month 2, Italy des - half-month 2, Greece des - half-month 2 un Northeast Asia des (ANEA) - half-
month 2.

4.  Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta, ievérojot 1. punktu, ACER katru dienu aprékina dienas atsauces cenu.
ACER katru dienu publice dienas atsauces cenu sava timekla vietné ne vélak ka plkst. 23.59 péc Centraleiropas laika.

4. pants

Tirgus korekcijas notikums

1. Tirgus korekcijas mehanismu attieciba uz TTF atvasinata instrumenta ar tuvaka gada terminu norékinu cenu aktiveé
tad, kad rodas tirgus korekcijas notikums. Uzskata, ka tirgus korekcijas notikums ir tad, kad TTF atvasinato instrumentu ar
tuvako ménesa terminu norékinu cena, ko publicgjusi ICE Endex B.V. (Niderlande):

a) parsniedz 180 EUR/MWh tris darba dienas; un

b) ir par 35 EUR augstaka neka atsauces cena laikposma, kas minéts a) apak$punkta.

2. Peéc 9. panta 1. punkta minéta Istenosanas akta pienemsanas tirgus korekcijas notikums, kas saistits ar atvasinatajiem
instrumentiem, kuri saistiti ar citiem VTP notiek ari saskana ar nosacfjumiem, kas noteikti minétaja istenoSanas akta,
ieverojot 9. panta 2. punkta izklastitos kritérijus.

3. Ja ACER konstate tirgus korekcijas notikumu, ta ne velak ka plkst. 23.59 péc Centraleiropas laika sava timek]a vietné
skaidri un redzami publicé pazinojumu, ka ir tirgus korekcijas notikums (“pazinojums par tirgus korekciju”), un informé
Padomi, Komisiju, ECB un EVTI par tirgus korekcijas notikumu.

4. Tirgus operatori TTF atvasinato instrumentu tirgl un TTF atvasinato instrumentu tirgus dalibnieki katru dienu véro
ACER timekla vietni.

5. No dienas, kas ir nakama diena péc pazinojuma par tirgus korekciju publicéSanas, tirgus operatori nepienem un TTF
atvasinato instrumentu tirgus dalibnieki neiesniedz tadu TTF atvasinato instrumentu pasitijumus, kuru termin$ beidzas
laikposma no TTF atvasinata instrumenta ar tuvako ménesa terminu termina beigam lidz TTF atvasinata instrumenta ar
tuvaka gada terminu termina beigam, kuru cenas ir 35 EUR virs ACER ieprieksgja diena publicétas atsauces cenas
(“dinamiskais soliSanas limits”). Ja atsauces cena ir zemaka par 145 EUR/MWh, dinamiskais soliSanas limits paliek
145 EUR un 35 EUR summa.

6. Péc 9. panta 1. punktd minéta Istenosanas akta piepemsanas dinamisko solidanas limitu atvasinatajiem
instrumentiem, kuri saistiti ar citiem VTP, pieméro saskana ar nosacijumiem, kas noteikti minétaja istenoSanas akta,
ieverojot 9. panta 2. punkta izklastitos kritérijus.

7. Péc tam, kad ACER ir aktivéjusi dinamisko soliSanas limitu, to pieméro vismaz 20 darba dienas, ja vien Komisija to
nav apturéjusi saskana ar 6. pantu vai dezaktivéjusi saskana ar 5. panta 1. punktu.

8.  Lai Komisija vajadzibas gadijuma ar isteno$anas lémumu spétu atri apturét tirgus korekcijas mehanisma aktivésanu,
ko veikusi ACER, ja saskana ar 3. panta 1. punktu ACER veiktas uzraudzibas rezultats ir konkrétas norades, ka talit ir
gaidams tirgus korekcijas notikums, ievérojot 4. panta 1. punkta b) apak$punktu, Komisija nekavéjoties aicina ECB, EVTI
un attieciga gadijuma gazes parvades sistému operatoru Eiropas tiklu (ENTSOG) un Gazes koordinacijas grupu sniegt
noveértgjumu par iespjama tirgus korekcijas notikuma ietekmi uz piegades drosibu, iek$&jam gazes plasmam Savieniba un
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finansu stabilitati. Minétaja novértéjuma nem véra cenu parmainas citas attiecigas organizétas tirdzniecibas vietas, seviski
Azija vai Amerikas Savienotajas Valstis, ko atspogulo Platts Benchmark B.V. (Niderlande) administrétie Joint Japan Korea
Marker vai Henry Hub Gas Price Assessment, ko public&jusi S&P Global Inc. (Nujorka).

9.  Komisija, novértgjusi dinamiskas soli$anas limita ietekmi uz gazes un elektroenergijas patérinu un panakumus
Regulas (ES) 2022/1369 3. un 5. panta un Regulas (ES) 2022/1854 3. un 4. panta noteikto pieprasijuma samazinasanas
mérkraditaju sasniegSana, var ari ierosinat izdarit grozijumu Regula (ES) 20221369, lai to pielagotu jaunajiem apstakliem.

10.  Tirgus korekcijas notikuma gadijuma Komisija bez liekas kavésanas lidz ECB konsultaciju par nejausu traucéjumu
risku energétikas atvasinato instrumentu tirgu stabilitatei un kartigai darbibai.

5. pants

Tirgus korekcijas mehanisma dezaktivésana

1.  Dinamisko solifanas limitu dezaktivé 20 darba dienas péc tirgus korekcijas notikuma rasanas saskana ar
4. panta 5. punktu vai velak, ja atsauces cena ir mazaka par 145 EUR/MWh tris secigas darba dienas.

2. Ja Komisija ir izsludinajusi regionala vai Savienibas méroga arkartas stavokli, jo ipasi, ja batiski ir pasliktinajusies
gazes piegades situacija, ka rezultata gazes piegade nav pietieckama, lai apmierinatu atlikuSo gazes pieprasjumu
(“normésana”), saskana ar Regulas (ES) 2017/1938 12. panta 1. punktu, dinamisko soli§anas limitu dezaktive.

3. ACER nekavgjoties publicé pazinojumu sava timekla vietné un informé Padomi, Komisiju, ECB un EVTI, ka ir notikusi
dezaktivésana, ka minéts 1. punkta (“dezaktivéSanas pazinojums”).

6. pants

Tirgus korekcijas mehanisma apturéSana

1. EVTI], ACER, ENTSOG un Gazes koordinacijas grupa pastavigi uzrauga dinamiska solisanas limita ietekmi uz finansu
un energijas tirgiem un piegades drosibu gadijuma, ja tiek aktivets tirgus korekcijas mehanisms.

2. Uz 1. punktd minétas uzraudzibas pamata Komisija jebkura bridi ar istenoSanas lemumu aptur tirgus korekcijas
mehanismu, ja rodas nejausi tirgus traucéjumi vai acimredzamas tadu traucgjumu briesmas, kas negativi ietekmé piegades
drosibu, ieksgjas gazes plismas Savieniba vai finansu stabilitati (“apturéSanas lémums”). Veértéjot Komisija nem véra, vai
tirgus korekcijas mehanisma aktivéSana:

a) apdraud Savienibas gazes piegades drosibu; elementi, kas janem véra, noveértéjot piegades drosibas riskus, ir viena
salidzinamas cenas komponenta iesp&jama biitiska novirze no atsauces cenas salidzinajuma ar vésturisko tendenci un
bitisks ceturk$pa LNG importa samazinajums Savieniba salidzinajuma ar to pasu ceturksni iepriekseja gada;

b) ir laikposma, kad obligatie pieprasijuma samazinaSanas mérkraditaji saskana ar Regulas (ES) 2022/1369 5. pantu nav
sasniegti Savienibas limeni, negativi ietekmé panakumus gazes ietaupijuma mérkraditaju isteno$ana atbilstosi Regulas
(ES) 2022/1369 3. pantam, nemot véra nepiecieSsamibu nodrosinat, ka cenas signali stimulé pieprasjjuma redigéSanu
vai izraisa visparéju gazes patérina pieaugumu par 15 % viena ménesa laika vai par 10 % divos secigos ménesos
salidzinajuma ar attiecigo vidéjo patérinu tajos pasos ménesos piecu secigu gadu laika pirms 2023. gada 1. februara,
péc datiem par gazes patérinu un pieprasjjuma samazinajumu, kas saskana ar Regulas (ES) 20221369 8. pantu
sanemti no dalibvalstim;
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c) saskana ar ACER uzraudzibas datiem aiztur tirgh balstitas iek$€jas gazes pliismas Savieniba;

d) pamatojoties uz EVTI zinojumu par EVTI tirgus korekcijas pasikuma aktivéSanas ietekmi un jebkadam ECB
konsultacijam, ko $im noltikam pieprasijusi Komisija, jo ipasi ietekmé energijas atvasinato instrumentu tirgu stabilitati
un kartigu darbibu; vai ta rezultata ievérojami palielinas drogibas rezervju pieprasijumu skaits vai ievérojami samazinas
TTF atvasinato instrumentu darfjumi Savieniba viena ménesa laika salidzinajuma ar to paSu ménesi ieprieksgja gada, vai
ar1 TTF atvasinato instrumentu darfjumi batiski tika parvirziti uz tirdzniecibas vietam arpus Savienibas;

e) ta rezultata rodas butiskas atskiribas starp gazes tirgus cenam visas Savienibas organizétas tirdzniecibas vietas un citas
attiecigas organizétas tirdzniecibas vietds, pieméram, Azija vai Amerikas Savienotajas Valstis, ko atspogulo Platts
Benchmark B.V. (Niderlande) administrétie Joint Japan Korea Marker vai Henry Hub Gas Price Assessment;

f) ietekmé pastavoso gazes piegades ligumu derigumu, ieskaitot ilgtermina gazes piegades ligumus.

3. Aptur&anas lémumu pienem bez liekas kavésanas un publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. No nakamas dienas
péc apturéSanas [émuma publice$anas un tik ilgi, cik noradits apturéSanas lémuma, vairs nepieméro dinamisko solisanas
limitu.

4. ACER, EVTIL ENTSOG un Gazes koordinacijas grupa palidz Komisijai veikt uzdevumus saskana ar 4., 5. un 6. pantu.
EVTI zinojumu, ievérojot §a panta 2. punkta d) apak$punktu, sniedz ne velak ka 48 stundas vai steidzamos gadijumos taja
pasa diena péc Komisijas pieprasijuma.

5. Veicot savus uzdevumus saskana ar 4., 5. un 6. pantu, Komisija var apspriesties ar ECB, lai sanemtu konsultacijas par
jebkuru jautajumu, kas saistits ar tas uzdevumu saskapa ar LESD 127. panta 5. punktu, proti, palidzét sekmigi Istenot
politiku, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu un finansu sistémas stabilitati.

7. pants

Dienesta noslépums

1. Uz konfidencialu informaciju, kas sanemta, ar ko veikta apmaina vai kas nositita, ievérojot o regulu, attiecas $aja
panta izklastitie nosacijumi par dienesta noslépumu.

2. Dienesta noslepuma ievérosanas pienakums attiecas uz visam personam, kas strada vai ir stradajusas ACER vai
jebkura iestadé vai tirgus uznémuma, vai fizisku vai juridisku personu, kam kompetenta iestade ir delegéjusi savas
pilnvaras, tostarp ari uz revidentiem un ekspertiem, ar ko kompetentajai iestadei ir noslégts ligums.

3. Informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépums, citam personam vai iestadém var izpaust tikai Savienibas vai valsts
tiesibu aktos noteiktaja kartiba.

4. Visu informaciju, ar ko kompetentas iestades apmainas saskana ar $o regulu un kas attiecas uz darfjjumu vai darbibas
apstakliem un citiem ekonomiska vai personiska rakstura jautagjumiem, uzskata par konfidencialu, un tai pieméro dienesta
noslépuma prasibas, ja vien kompetenta iestade, sniedzot attiecigo informaciju, nav atlavusi to izpaust vai ja $ada
izpausana nav nepiecie$ama tiesvedibai.

8. pants

Ietekmes novért&jums

1. EVTI un ACER novérté tirgus korekcijas mehanisma ietekmi uz finansu un energijas tirgiem un piegades droibu, lai
ipasi parbauditu, vai tirgus korekcijas mehanisma galvenie elementi joprojam ir pieméroti, nemot véra norises attieciba uz
finan$u un energijas tirgiem un piegades drosibu.
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2. EVTIun ACER ietekmes noveértéjuma jo ipasi veic 9. panta 2. punkta izklastito kritériju analizi. Minétaja novertéjuma
ipai parbauda, vai ierobeZojums attieciba uz TTF atvasinatajiem instrumentiem ir izraisijis tirgus dalibnieku veiktu
arbitrazu starp korigétiem un nekorigétiem atvasinatajiem instrumentiem, kas negativi ietekmé finansu vai energijas tirgus
un kaité patérétajiem.

3. EVTIun ACER noveérte ari to, vai:

a) arpusbirZas tirdzniecibas izslég§ana no $is regulas pieméroSanas jomas ir izraisijusi TTF atvasinato instrumentu
tirdzniecibas bitisku parvirzisanos uz arpusbirzas tirgiem, apdraudot finanu vai energijas tirgu stabilitati;

b) tirgus korekcijas mehanisma rezultata ievérojami ir samazinajusies TTF atvasinato instrumentu darfjumi Savieniba, vai
ar1 TTF atvasinatie darfjumi batiski tika parvirziti uz tirdzniecibas vietam arpus Savienibas;

4. EVTIun ACER papildus noverté, vai ir japarskata:

a) elementi, kas nemti véra attieciba uz atsauces cenu;

b) nosacijumi, kas izklastiti 4. panta 1. punkt3;

¢) dinamiskais soliSanas limits.

5. EVTI un ACER zinojumus, ievérojot 1. punktu, iesniedz Komisijai lidz 2023. gada 1. martam. Lidz 2023. gada
23, janvarim EVTI un ACER publicé provizorisku datu zinojumu par tirgus korekcijas mehanisma ieviesanu.

9. pants
Tirgus korekcijas mehanisma attiecinaSana uz atvasinatajiem instrumentiem, kas saistiti ar citiem VTP

1. Pamatojoties uz 8. panta 1. punkta minéto novértg§jumu, Komisija lidz 2023. gada 31. martam ar IstenoSanas aktu
nosaka tehnisko informaciju attieciba uz tirgus korekcijas mehanisma piemérosanu atvasinatajiem instrumentiem, kas
saistiti ar citiem VTP, saskana ar §a panta 2. punktu. Minéto Istenosanas aktu pienem saskana ar 11. panta 2. punktu.

Gadijuma, ja tirgus korekcijas mehanisma piemeérosana atvasinatajiem instrumentiem, kas saistiti ar citiem VTP, rada
biatisku negativu ietekmi uz finanu vai gazes tirgiem saskana ar $§a panta 2. punkta noteiktajiem kritérijiem, Komisija
iznémuma karta izslédz konkrétus atvasinatos instrumentus no tirgus korekcijas mehanisma piemérosanas jomas.

2. Komisija atlasa isteno$anas tehnisko informaciju, ka ari tos atvasinatos instrumentus, kas saistiti ar citiem VTP un kas
varétu bt jaizsledz no tirgus korekcijas mehanisma pieméro$anas jomas, jo ipasi pamatojoties uz $adiem kritérijiem:

a) informacijas pieejamiba par tadu atvasinato instrumentu cenam, kas saistiti ar citiem VTP;

b) to atvasinito instrumentu likviditate, kas saistiti ar citiem VTP;

c) ietekme, kada uz ieksgjam gazes plismam Savieniba un piegades drosibu ir tirgus korekcijas mehanisma attiecinasanai
uz atvasinatajiem instrumentiem, kas saistiti ar citiem VTP;

d) ietekme, kada uz finan$u tirgu stabilitati bhtu tirgus korekcijas mehanisma attiecina$anai uz atvasinatajiem
instrumentiem, kas saistiti ar citiem VTP, nemot véra iesp&jamo papildu drosibas rezervju ka nodroginajuma ietekmi.

10. pants

ParskatiSana

Komisija attiecigd gadijuma var ierosinat $is regulas grozjjumu, lai $is regulas pieméroSanas joma ieklautu atvasinatos
instrumentus, ko tirgo arpusbirzas, vai lai parskatitu elementus, kas nemti véra attieciba uz atsauces cenu, jo Ipasi apsverot
iespgju minétajiem elementiem pieskirt atskirigu svérumu, nosacijumus 4. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta izklastita
tirgus korekcijas mehanisma aktivizé$anai un dinamisko soli§anas limitu. Pirms tada priekslikuma iesnieg$anas Komisija
apspriezas ar ECB, EVTI, ACER, ENTSOG un Gazes koordinacijas grupu, un attieciga gadjjuma ar citam attiecigam
ieinteresétam personam.
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11. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

III NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

12. pants
Stasanas speka
1. Siregula stajas speka 2023. gada 1. februari. To pieméro no tas pasas dienas uz vienu gadu.
2. Sis regulas 4. pantu pieméro no 2023. gada 15. februara.
3. Sis regulas 8. panta 2. punktu pieméro no 2023. gada 1. janvara.

4. So regulu nepieméro:
a) TTF atvasinato instrumentu ligumiem, kas noslégti pirms 2023. gada 1. februara;

b) TTF atvasinato instrumentu iegadei un pardosanai, lai kompensétu vai samazinatu TTF atvasinato instrumentu ligumus,
kas noslégti pirms 2023. gada 1. februara;

¢) TTF atvasinato instrumentu pirkSanai un pardosanai, kas ir dala no centralo tirvertes darfjumu partneru saistibu
neizpildes parvaldibas procediiras, tostarp arpusbirzas darfjumi, kas registréti reguléta tirga tirvértes nolaka.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 22. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. BEK
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/2579
(2022. gada 10. juinijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kuros precizéta informacija, kas uznémumam jasniedz pieteikuma atlaujas
sapems$anai saskana ar minétas direktivas 8.a pantu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu prudencidlo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK

un

2006/49[EK ('), un jo Ipasi tas 8.a panta 6. punkta otro dalu saistiba ar 8.a panta 6. punkta pirmas dalas a) apak§punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Direktivas 2013/36/ES 8.a pantu ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas atbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 () 4. panta 1. punkta 1) apakspunkta b) punkta nosacijumiem, biitu jaiesniedz
pieteikums atlaujas sanemsanai ka kreditiestadém. Minétajiem uznémumiem biitu jasniedz kompetentajam iestadém
pietickama informacija, lai tas varétu veikt pieteikuma iesniedz&ju kreditiestazu visaptvero$u novert&jumu.

Tas informacijas saraksts, kas pieteikuma jasniedz vienibam, kuras vélas sanemt Direktivas 2013/36/ES 8.a panta
minéto atlauju, biitu japrecizé regula. Sadai informacijai biitu jaietver pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades
identifikacijas dati un vésturiska informacija, taja skaita tas licencéSanas situacija, ierosinatas darbibas, pasreizéjais
finansialais stavoklis, darbibas programma un sakumkapitals.

Lai nodro$inatu pieteikuma iesniedz&jam kreditiestadém nepiecie$amas atlaujas informacijas konsekvenci un
saskano$anu, $aja regula batu jaatsaucas uz Komisijas Delegéto regulu (ES) 2022/2580 (°) par informaciju, kas
jasniedz kreditiestazu atlaujas sapemsanai, prasibam, kas piemérojamas akcionariem un dalibniekiem, kuriem ir
batiska lidzdaliba, un 8kérsliem, kas var kavét uzraudzibas funkciju efektivu istenosanu, un bitu jacensas paplasinat
tas darbibas jomu, attiecinot to ari uz ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas klasificéjas ka kreditiestades.

Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta ir noteikts kreditiestazu veids, kas pienem noguldjjumus vai citus
atmaksajamus lidzeklus no iedzivotajiem un pieskir kreditus uz sava rékina, un cits, kas ietilpst $is regulas darbibas
joma. Citadi kreditiestadém, kuru darfjumdarbiba ietver noguldjjumu vai citu atmaksajamu lidzek]u pienemsanu no
iedzivotajiem un kreditu pieskirsanu uz sava rékina, biitu jaievéro Delegétas regulas (ES) 2022/2580 prasibas.

Informacijas prasibu saraksta, kas Saja regula paredzéts pieteikuma iesniedz&jam kreditiestadem, batu janem vera
ieguldjjumu brokeru sabiedribu darjjumdarbibas modela specifika un jebkadas ieprieksgjas licences, ko pieskirusi
kompetenta iestade.

OVL176,27.6.2013., 338. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/2580 (2022. gada 17. junijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizéta informacija, kas jasniedz pieteikuma kreditiestades
atlaujas sanemsanai, un precizéti skeérsli, kas var kavét kompetento iestazu uzraudzibas funkciju efektivu istenosanu (OV L 335,
7.10.2022., 64. Ipp)).



L 335/62 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.12.2022.

(6)  Kompetentajam iestadém var bt nepiecieSams paplasinat pieprasito informaciju, lai tas varétu ripigi noveértet
pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi, nemot véra dazadus uzpéméjdarbibas modelus un juridiskas formas, ko
pieteikuma iesniedzgjas iestades var izmantot. Sai regulai bitu jilauj kompetentajam iestadém, izvértgjot
kreditiestades pieteikumu, pieprasit papildu informaciju no ieguldijumu brokeru sabiedribas.

(7)  Kompetenta iestade var apsvért iespéju atteikties no dazam informacijas prasibam, nemot véra attiecigas pieteikuma
iesniedzgjas kreditiestades lielumu, raksturu, apjomu un sarezgitibu un ievérojot proporcionalitates principu un
istenoanas slogu iestadem. Tomeér tam nevajadzétu apdraudét iespéju veikt kreditiestades pieteikuma visaptverosu
novertgjumu.

(8)  Siregula balstas uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade (EBI).

(9)  EBIir veikusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par regulativo tehnisko standartu projektu, uz ko balstas 1 regula,
analiz€jusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi atzinumu no Banku nozares ieintereséto
personu grupas, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 (*) 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pieprasitas informacijas apjoms

1.  Pieteikums atlaujas sanemsSanai, ko iesniedz kreditiestade Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
1) apakspunkta b) punkta nozimg, atbilst prasibam attieciba uz kreditiestadem, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2022/
2580 3.lidz 10. panta.

2. Kompetentas iestades var pieprasit papildu informaciju ar noteikumu, ka $ada informacija ir samériga un batiska
atlaujas novértéjuma vajadzibam.

3. Javien kompetenta iestade nepieprasa citadi, pieteikuma iesniedzéjam nav jasniedz 1. punkta minéta informacija, ja i
informacija jau ir kompetentas iestades riciba, taja skaita, ja ta ir pieprasita un sanemta no citas kompetentas iestades, ar
noteikumu, ka pieteikuma iesniedzgjs apliecina, ka §ada informacija pieteikuma iesniegsanas diena ir preciza un pilniga.

4. Pieteikuma iesniedzéja kreditiestade pieteikuma var nesniegt informaciju, kas attiecas tikai uz darbibam, kuras nav
noraditas darbibas programma sniegtaja informacija saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. pantu, ar noteikumu,
ka pieteikuma iesniedzéjs pieteikuma norada nesniegto informaciju un o noteikumu min ka nesniegSanas pamatu.

5. Péc pieteikuma sniegtas informacijas novertésanas kompetenta iestade var pieprasit pieteikuma iesniedzgjam sniegt
papildu informaciju vai paskaidrojumus, ja iestade to uzskata par vajadzigu, lai parbauditu, vai ir izpilditas visas atlaujas
pieskir$anas prasibas.

6.  Pieteikuma iesniedzgja kreditiestade nodrosina, ka pieteikuma sniegta informacija ir atjauninata, lai nodrosinatu
pilnigu un precizu informaciju par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades situaciju.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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2. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 10. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/2580
(2022. gada 17. junijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES papildina attieciba uz regulativajiem

tehniskajiem standartiem par informaciju, kas jasniedz pieteikuma kreditiestades atlaujas

sapnem$anai, un Skérsliem, kuri var kavét kompetento iestazu uzraudzibas funkciju efektivu
istenoSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48
EK un 2006/49/EK (!), un jo ipasi tas 8. panta 2. punkta a) un c) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Informacijai, kas jasniedz pieteikuma Direktivas 2013/36/ES 8. panta 1. punktd minétas kreditiestades atlaujas
sanem$anai, vajadzétu bht pietieckami detalizétai un visaptverosai, lai kompetenta iestade varétu novértét, vai
pieteikuma iesniedzgja kreditiestade atbilst minétas direktivas 10. lidz 14. panta un valsts tiesibu aktos noteiktajam
prasibam.

(2)  Kreditiestades atlaujas pieteikuma sniegtajai informacijai jabtit patiesai, precizai, pilnigai un atjauninatai no
pieteikuma iesnieg8anas briza lidz atlaujas sanems3anai un darbibu saksanai. Saja noliika kompetentas iestades biitu
jainformé par visam izmainam sakotnéja pieteikuma sniegtaja informacija, un kompetentajam iestadém vajadzétu
biit iespéjai noskaidrot, vai pirms darbibu saksanas ir notikusas kadas izmainas vai atjauninajumi. Lai nodrosinatu
to, ka kompetentajam iestadém ir pilnigs parskats par pieteikuma iesniedzéju kreditiestadi, kompetentajam iestadém
batu jalauj vajadzibas gadijuma pieprasit konkrétus skaidrojumus vai papildu informaciju attieciba uz kreditiestades
atlaujas pieteikumu.

(3)  Efektivitates labad un lai izvairitos no parklasanas, kompetentajam iestadém vajadzétu biit iespgjai atbrivot no
prasibas iesniegt informaciju, kas jau ir to riciba, vai informaciju, kas attiecas uz darbibam, kuras pieteikuma
iesniedzéja kreditiestade atlaujas pieskirsanas gadijuma neveiks.

(4)  Kreditiestades atlaujas pieteikuma bitu jasniedz apraksts par pieteikuma iesniedzéju kreditiestadi un jaietver
informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades un tas meitasuznémumu iepriek$éjam komercdarbibam, ka
arT par visam licencem, atlaujam, registraciju vai citam atlaujam, kas ir to turéjuma, vél nav apstiprinatas, ir atteiktas
vai atsauktas.

(5)  Kreditiestades atlaujas pieteikumam bitu jaietver darbibu programma, kura aprakstitas darbibas, tostarp
Direktivas 2013/36/ES I pielikums minétas darbibas, kuras tiks veiktas atlaujas pieskir§anas gadijuma.

(6)  Lai kompetentas iestades varétu noveértét pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades vispargjo riska profilu, aizsargatu
visas iesaistitas ieinteresétas personas, jo Ipasi nogulditajus, un nodro$inatu stabilitati finansu tirgos, kuros darbosies
pieteikuma iesniedzgja kreditiestade, kreditiestades atlaujas pieteikuma bitu jaieklauj informacija par pieteikuma

iesniedzéjas kreditiestades darbibas struktiru, uznéméjdarbibas virzieniem un mérktirgiem, tostarp par

() OVL176,27.6.2013., 338. Ipp.



29.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 335/65

uzpémejdarbibas geografisko sadalfjumu. Turklat pieteikuma iesniedzéjam kreditiestadem pieteikuma attieciga
gadijuma bitu jasniedz informacija par savu dalibu kada noguldjjumu garantiju sistéma, kas definéta Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/49/ES () 2. panta 1. punkta 1) apak$punkta.

(7)  Lai kompetentas iestades varétu noveértét pieteikuma iesniedz&u kreditiestazu finansialo stabilitati, kreditiestades
atlaujas pieteikuma bitu jaieklauj finansu informacija par pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi, tostarp attieciga
gadijuma individuala, konsolidéta un subkonsolidéta limeni. Ta pasa iemesla dé] kompetentajam iestadém vajadzetu
spét noteikt pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades sakotnéja kapitala kvalitati, izcelsmi un sastavu, ka arT pieteikuma
iesniedz€jas kreditiestades sp&ju panakt atbilstibu prudencialajam prasibam. Tade] kreditiestades atlaujas pieteikuma
batu jaieklauj informacija par emitéta vai emitéjama kapitala apjomu un pasu kapitala sastavu un, attieciga gadijuma,
pieradijums par to, ka sakotngjais kapitals tiks pilniba apmaksats pirms darbibu saksanas. Lai nodrosinatu to, ka
kompetentas iestades var novertét, vai konkréta darbiba, kas radijusi sakotngjo kapitalu, ir likumiga, kreditiestades
atlaujas pieteikuma biitu jaieklauj ari informacija par $a sakotnéja kapitala izcelsmi.

(8)  Ir janodrosina, ka pieteikuma iesniedzéjai kreditiestadei jau no pasa sakuma tiek piemérota pareiza, piesardziga un
stabila parvaldiba saskana ar prasibam, kuras kreditiestadei ir jaizpilda eso$as uzraudzibas ietvaros. Tade]
informacijai, kas sniegta kreditiestades atlaujas pieteikuma, vajadzétu dot iesp&u kompetentajam iestadém novertét
katra pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades vadibas struktiiras katra locekla reputaciju, godigumu, integritati,
neatkaribas principu un laika ieguldijumu, ka ari vadibas struktiiras locek]u zinaSanas, prasmes un pieredzi gan
individuali, gan kolektivi. Tadé] informacijai, kas sniegta kreditiestades atlaujas pieteikuma, vajadzétu dot iesp&ju
kompetentajam iestadem konkrétos gadijumos noveértét ieksgjas kontroles funkciju vaditaju un finan$u direktora
reputaciju, godigumu, integritati, zinaanas, prasmes un pieredzi, ja tie vél nav novértéti ka vadibas struktiras
locekli. Minétajai informacijai batu arl jadod iespgja kompetentajam iestadem novertét Direktivas 2013/36/ES
76. panta 3. punkta minéto nozimigo kreditiestazu ieksgjas kontroles uzdevumu vaditdgju un finansu direktora
piemérotibu — ja §is personas neietilpst vadibas struktiira —, ja minétas kreditiestades nav dala no grupas vai ir daja
no grupas un ir konsolidéjosa kreditiestade, vai ir dala no grupas un konsolidéjosa kreditiestade nav
Direktivas 2013/36/ES 76. panta 3. punkta minéta nozimiga kreditiestade.

(9)  Ir janodro$ina pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades akcionaru struktiiras parredzamiba un janovér§ tas, ka
noziedznieki un to lidzdalibnieki ir kreditiestazu faktiskie ipasnieki vai tiem tajas ir butiska lidzdaliba. Tade]
pieteikumos kreditiestades atlaujas sanemsanai biitu jaieklauj informacija par personam vai vienibam, kam
pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades atlaujas gadijuma $aja kreditiestadé ir vai bas batiska lidzdaliba. Ta pasa
iemesla dé] un ja nevienai personai vai citai vienibai nav un pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades atlaujas
sanem$anas gadijuma nebis biitiska lidzdaliba kreditiestadé, pieteikumos kreditiestades atlaujas sanemsanai biitu
jaieklauj informacija par personam, kuras kreditiestades atlaujas gadijuma ir vai bis divdesmit lielakie akcionari vai
dalibnieki, un par katru personu, kam atlaujas gadjjuma ir vai bis ciesas attiecibas ar §adu kreditiestadi.

(10) Lai novertétu ar pieteikuma iesniedzéju kreditiestadi saistitos pagatnes notikumus un novértétu tas akcionaru un
dalibnieku, ka ari tas vadibas struktiiras loceklu piemeérotibu, pieteikuma iesniedzgjai kreditiestadei baitu ari jasniedz
kompetentajam iestadém visa informacija par lidzsingjiem notiesajosiem spriedumiem un notieko$u kriminaliz-
mekléSanu, civillietam un administrativajam lietam un citam oficialas stridu izskir§anas procediram attieciba uz
pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi, tas akcionariem un dalibniekiem un vadibas struktiras locekliem.

(11) Kompetentajam iestadém vajadzétu bat iespéjai novertét, vai pastav skérsli, kas varétu kavét So iestazu uzraudzibas
funkciju efektivu istenosanu, nemot véra visu attiecigo informaciju, apstaklus vai situacijas un ievérojot iezimes, kas
saistitas ar geografisko klatbiitni, grupas struktiiru un uzraudzibas pasakumiem atbilstosi Direktivai 2013/36/ES.

(¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldjjumu garantiju sisttmam (OV L 173,
12.6.2014., 149. Ipp.).
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(12)  Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade (EBI).

(13) EBIir veikusi atklatu sabiedrisko apspriesanu par regulativo tehnisko standartu projektu, uz kuru balstita 1 regula,
izanaliz&jusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un ligusi atzinumu no Banku nozares ieintereséto
personu grupas, kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 (°) 37. pantu.

(14) Lai kompetentajam iestadem un pieteikuma iesniedz&jam kreditiestadem dotu pietickami daudz laika izpildit $aja
regula noteiktas prasibas, $i regula biitu japieméro no XX.XX.XXXX.,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades identitati

Kreditiestades atlaujas pieteikuma ieklauj visu turpmak minéto informaciju par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades
identitati:

a) tas personas vards un kontaktinformacija, ar kuru jasazinas saistiba ar pieteikumu;
b) attieciga gadijuma — pieteikuma sagatavo$ana iesaistita galvena profesionala konsultanta vards un kontaktinformacija;

c) pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades parasti lietotais nosaukums vai komercnosaukums un logotips un, attieciga
gadijuma, visas paredzeétas izmainas $ajos nosaukumos vai logotipa;

d) pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades juridiska forma;
e) pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades inkorporéanas vai dibinasanas datums un jurisdikcija;

f) pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades juridiska adrese un, ja tas atSkiras, galvena biroja adrese un galvena
uznéméjdarbibas vieta;

g) ja § informacija atskiras no a) punkta sniegtas kontaktinformacijas — pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades kontaktin-
formacija;

h) ja pieteikuma iesniedzéja kreditiestade ir registréta centralaja registra, komercregistra, uzpémumu registra vai lidziga
publiska registra, attieciga registra nosaukums un pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades registracijas numurs vai
lidzveértigs identifikacijas lidzeklis minétaja registra;

i) ja pieejams, pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades juridiskas personas identifikators (LEI);

j) pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades gramatvedibas gada beigu datums;

k) pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades timekla vietnes adrese, ja tada ir;

1) pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades statiiti vai lidzveértigi dibinasanas dokumenti un, attieciga gadijuma, pieradjjumi
par registraciju registra, kas noteikts attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas (ES) 2017/1132 (%) 16. pantu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. junijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daZiem aspektiem
(OV'L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).
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2. pants

Informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades vésturi

Kreditiestades atlaujas pieteikuma ietver kopsavilkumu par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades un tas meitasuzpémumu
vésturi, tostarp visu $adu informaciju:

a) sikas zinas par visam tadam pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades vai tas meitasuznémumu licencém, atlaujam,
registraciju vai citam atlaujam veikt darbibas finan§u pakalpojumu nozarg, kuras pieskirusi publiska iestade vai cita
struktiira, kas veic publiskas funkcijas jebkura dalibvalsti vai tresa valsti, un kuras ietilpst viena vai vairakas no $adam
kategorijam:

i) ir pieskirta licence, atlauja, registracija vai cita atlauja;
i) sadas licences, atlaujas, registracijas vai citas atlaujas pieteikums vél nav izskatits vai ir noraidits;
i) $ada licence, atlauja, registracija vai cita atlauja ir atsaukta;

iv) péc tam, kad ir iesniegts pieteikums $adai licencei, atlaujai, registracijai vai citai atlaujai vai ta ir pieskirta, pieteikuma
iesniedzéja kreditiestade vai kads no tas meitasuznémumiem ir nolémis neturpinat $adu pieteikSanos vai atteikties
no $adas licences, atlaujas, registracijas vai citas atlaujas;

b) informacija par ikvienu nozimigu notikumu, kas attiecas uz pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi vai kadu no tas
meitasuznémumiem un kas ir noticis vai notiek, un ko pamatoti var uzskatit par batisku atlaujas sanemsanai, tostarp
par $adiem jautdjumiem:

i) tas, vai uz pieteikuma iesniedzgja kreditiestadi vai kadu no tas meitasuznémumiem jebkad ir attiecinats pazinojums
par jebkadu paradsaistibu moratoriju, parstrukturéSanas vai reorganizacijas process, kas ietekmé tas kreditorus,
pasakumi, kas ietver iesp&ju apturét maksajumus, apturét izpildes pasakumus vai samazinat prasijumus, likvidacijas
procediiras, kas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK (°) 2. panta, vai administrativa,
maksatnespéjas vai lidziga procediira;

ii) tas, vai pieteikuma iesniedz&jai kreditiestadei vai kadam no tas meitasuznémumiem jebkad ir piemérots
administrativais sods vai uz to ir attiecies civiltiesisks vai administrativs spriedums, arbitrazas vai citas oficialas
stridu iz8kir§anas procediras nolémums vai lémums vai spriedums par noziedziga nodarfjjuma izdariSanu, ka
rezultata pieteikuma iesniedz€jai kreditiestadei vai kadam no tas meitasuzpémumiem ir piemérots sods, kur$ netika
atcelts un nav parsiidzéts vai parsidzams, iznemot administrativos sodus, kas uzlikti saskana ar Direktivas 2013/
36/ES 65., 66. vai 67. pantu, un notiesajosus spriedumus, attieciba uz kuriem informaciju iesniedz ari par
spriedumiem, kurus vél var parsadzet, tostarp 3adi:

1) visi vél neizpilditie spriedumi vai nolemumi;

2) visi izligumi, kas panakti ar jebkuru juridisku vai fizisku personu, kuri attiecas uz izliguma monetarajiem
noteikumiem vai apstakliem, kdados minétais izligums ir panakts, jautdgjumos, kas attiecas uz finansu
pakalpojumu nozari;

3) visi kriminalsodi vai civiltiesiskie vai administrativie sodi, vai citi civiltiesiskie vai administrativie pasakumi, ko
noteikusi kada finansu pakalpojumu nozares iestade $adu iemeslu dél:

— krapsana, negodigums, korupcija, nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSana, terorisma finanséana vai citi
finansu noziegumi, vai atbilsto$as politikas un procediiru neistenosana noliika novérst §adus notikumus;

— tiesibu aktu vai regulativo prasibu parkapumi attieciba uz finansu pakalpojumu nozari vai patérétaju
aizsardzibu;

— neatlautas reglamentétas darbibas veiksana;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/24/EK (2001. gada 4. aprilis) par kreditiestazu reorganizaciju un likvidaciju
(OVL 125,5.5.2001., 15. Ipp.).
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4) visas citas oficialas stidzibas, ko pret pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi vai kadu no tas meitasuzpémumiem
izvirzijis kads no tas klientiem vai bijusajiem klientiem un ko par labu stidzibas iesniedz&jam ir atrisinajusi tresa
persona arpustiesas karta;

iii) tas, vai pieteikuma iesniedzgja kreditiestade vai kads no tas meitasuznémumiem pieteikuma iesniegSanas diena ir
iesaistiti tiesvediba, kriminalizmeklésana, civilizmeklé$ana vai administrativaja izmekléSana, vai citos notikumos,
kas minéti kada no b) punkta uzskaititajiem elementiem;

¢) informacija par b) punkta ii) apak§punkta uzskaititajiem notikumiem, tostarp attiecigas kriminaltiesas vai civiltiesas, vai
civilas vai administrativas iestades nosaukums un adrese, tiesvedibas vai procediiras iznakums un skaidrojums par
tiesvedibu vai procediiru izraisijusa notikuma apstakliem;

d) elementi, kas nepiecieSami, lai aprékinatu piemérojamas maksas, ja saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem
pieteikuma maksu vai uzraudzibas maksu, kas jamaksa pieteikuma iesniedzgjai kreditiestadei, aprékina, pamatojoties

uz pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades darbibam vai iezimém;

e) pieradijums tam, ka ir samaksata kada no d) punkta minétajam maksam.

3. pants

Pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades darbibu programma

Kreditiestades atlaujas pieteikuma ieklauj §is iestades darbibu programmu, kas ietver:

a) darbibu sarakstu, ko pieteikuma iesniedzgja kreditiestade plano veikt, tostarp darbibas, kas uzskaititas Direktivas 2013/
36/ES I pielikuma;

b) aprakstu par to, ka darbibas programma (uznéméjdarbibas plans) atbilst paredzétajam darbibam.

Pieteikuma iesniedzéja kreditiestade var pieteikuma nenoradit informaciju, kas attiecas tikai uz darbibam, kuras nav
uzskaititas darbibu programma, ja ta pieteikuma norada, kura informacija ir izlaista, un atsaucas uz $o noteikumu ka
pamatu $adam izlaidumam.

4. pants

Finansu informacija par pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi

Kreditiestades atlaujas pieteikuma ieklauj visu turpmak minéto finansu informaciju:

a) prognozes par pieteikuma iesniedzéju kreditiestadi individuala limeni un, attieciga gadijuma, konsolidéta limeni un
subkonsolidéta liment, noradot kreditiestades attiecigo dalu, bazes scenarija un stresa scenarija, tostarp:

i) prognozétie gramatvedibas plani par trim gadiem péc kreditiestades atlaujas sanemsanas vai, atkariba no valsts
tiesibu aktiem, péc darbibas saksanas, sniedzot informaciju daljjuma pa uznéméjdarbibas virzieniem par katru no
dazadajam darbibam un attieciga gadijuma par katru valsi vai konkréto geografisko apgabalu, tostarp:

1) prognozétas bilances;

2) prognozétie pelnas vai zaud&juma aprékini vai ienakumu parskati, uzradot fiksétas un mainigas izmaksas un
sniedzot noradi par uzpémejdarbibas jutigumu pret galvenajiem raditajiem, tostarp apjomu, cenam, geografiju
un paklautibu riskam, ka arT paskaidrojums par pasakumiem, kuru merkis ir samazinat paklautibu $iem riskiem;

3) attieciga gadijuma — prognozétie naudas plismas parskati;

ii) planosanas piepémumi i) apakSpunktd minétajam prognozém, ka ari planu raditaju skaidrojums un jo ipasi
pienémumi, kas ir stresa scenarija pamata;



29.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 335/69

iii) prognozu aprékini par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades pasu kapitala prasibam un kapitala rezervém, ka
minéts Direktiva 2013/36/ES un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (%) TreSaja dala, par
tas likviditates prasibam, ka noradits minétas regulas Sestaja dala, un par sviras raditaja prasibam, ka noradits
minéts minétas regulas Septitaja dala, tris gadus péc kreditiestades atlaujas pieskirsanas;

iv) finans€juma profils, tostarp visi finansgjuma avoti, diversifikacijas limenis un finansésanas noteikumi;

v) ieksgja likviditates pietickamibas novertéjuma kopsavilkums individuala limeni un, attieciga gadijuma, konsolidéta,
subkonsolidéta un individuala limeni, paradot, ka pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades likviditates resursi biis
pietiekami, lai izpilditu tas individualas likviditates prasibas;

b) tiesibu aktos paredzétie pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades finansu parskati individuala limeni un, attieciga gadijuma,
konsolidéta un subkonsolidéta limeni, kurus apstiprinajis obligatais revidents vai revizijas uznémums un kuri aptver
vismaz pédgjos trls finansu gadus pirms pieteikuma iesniegSanas, vai, ja pieteikuma iesniedz&ja kreditiestade veic
darbibu mazak neka tris gadus — ietver periodu pirms attiecigas darbibas saksanas, tostarp:

i) bilance;
ii) pelnas un zaud&umu aprékini vai ienakumu parskati;
ili) naudas pliismas parskati;

iv) gada parskati un finansu pielikumi, un visi citi dokumenti, kas iesniegti kompetentaja registra vai iestadé un,
attieciga gadjjuma, pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades revidenta zinojums par trim finan$u gadiem pirms
pieteikuma iesnieg§anas vai, ja pieteikuma iesniedzéja kreditiestade veic darbibu mazak neka tris gadus — par
periodu kops attiecigas darbibas sakuma;

v) ja parskati sagatavoti konsolidéti vai subkonsolidéti, pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades dala;

) parskats par jebkadam paradsaistibam, kas pieteikuma iesniedzgjai kreditiestadei radusas vai varétu rasties pirms tas
kreditiestades darbibas sakSanas, tostarp, attieciga gadjjuma, aizdevéju nosaukums, $adu paradsaistibu termini un
noteikumi, ienémumu izlietojums un, ja aizdevéjs nav uzraudzita finansu iestade, informacija par aiznemto lidzeklu
izcelsmi vai par lidzekliem, kurus paredzéts aiznemties;

d) parskats par visam nodro$inajuma tiesibam, garantijam vai atlidzibu, ko pieteikuma iesniedzéja kreditiestade pieskirusi
vai plano pieskirt pirms tas kreditiestades darbibas saksanas;

e) ja pieejama, informacija par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades kreditreitingu un tas grupas vispargjo reitingu;

f) ja saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 11. panta 1., 2. un 3. punktu un 14. panta 1. punktu pieteikuma iesniedzgjai
kreditiestadei vai tas matesuzpémumam ir japanak atbilstiba minétas regulas otrajai lidz sestajai dalai vai tas astotajai
dalai, izvértejums par konsolidétas uzraudzibas tvérumu, tostarp informacija par to, kuras grupas vienibas tiks
ieklautas konsolidétas uzraudzibas tvéruma, un izvértéums par ietekmi, ko var radit jebkur§ minétas regulas pirmas
dalas I sadala minétais potencialais atbrivojums, atkape, iznémums vai ipasa metode vai rezims;

g) parskats par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades turpmak minétajam sistémam un politikam:

i) riska parvaldibas sistéma, paskaidrojot pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades augsta limena stratégiju tas
uznéméjdarbibas risku noteiksanai un parvaldibai, tostarp nelikumigi iegtitu lidzek]u legalizéSanas un terorisma
finansésanas riskus, izklastot stratégiju $o risku parvaldibai un ieklaujot pazinojumu par riska toleranci un vélmi
uzpemties risku, ka arT pasakumus, ar ko novertéto risku saskano ar vélmi uznemties risku;

ii)  likviditates riska parvaldibas politika;

iii) finansgjuma koncentracijas un diversifikacijas politika;

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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iv) nodrosinajuma parvaldibas politika;

v)  noguldijumu politika;

vi) kreditéSanas un aizdevumu snieg$anas politika;
vii) koncentracijas riska politika;

viii) rezervju nodro$inasanas politika;

ix) dividenzu sadales politika;

x) tirdzniecibas portfela politika;

h) apraksts par pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades atveseloSanas plana izstrades procesu, ka definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2014/59/ES () 2. panta 1. punkta 32) apak$punkta un, attieciga gadijuma, grupas atveselosanas
plans, ka definéts minétas direktivas 2. panta 1. punkta 33) apak$punkta;

i) pazinojums vai apstiprinajums par to, ka pieteikuma iesniedzgja kreditiestade pirms atlaujas izsnieganas dienas vai,
velakais, atlaujas izsnieg8anas diena kliist par dalibnieci noguldijumu garantiju sistéma, kas oficiali atzita dalibvalsti,
kura ir iesniegts pieteikums, saskana ar Direktivas 2014/49[ES 4. panta 3. punktu, un norada noguldjjumu garantiju
sistému.

j) institucionala aizsardzibas shéma, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta, kurai pieteikuma
iesniedz€ja kreditiestade ir pievienojusies vai plano pievienoties.

5. pants

Informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades darbibas programmu, strukturalo organizaciju, ieksgjas
kontroles sistémam un revidentiem

1. Kreditiestades atlaujas pieteikuma ietver turpmak minéto informaciju par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades
darbibas programmu (uznéméjdarbibas planu), strukturalo organizaciju, iek3gjas kontroles sisttmam un revidentiem:

a) darbibas programma vismaz pirmajiem trim gadiem péc kreditiestades atlaujas sanemsanas vai — atkariba no valsts
tiesibu aktiem - darbibu sakSanas, kas ietver informaciju par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades planoto
uzpémejdarbibu un par tas struktiiru un organizaciju bazes scenarija un stresa scenarija, tostarp $adus elementus:

i) parskats par to darbibu geografisko sadalijumu, kuras pieteikuma iesniedzéja kreditiestade plano veikt izcelsmes
dalibvalsti un ikviena cita dalibvalsti vai tresa valsti, tostarp izmantojot filiales vai meitasuznémumus vai tiesi
sniedzot pakalpojumus, ka ar turpmakas paplasinasanas plani;

ii) paskaidrojums par uznéméjdarbibas modela sakotnéjo un turpmako dzivotspéju;

iii) parskats par mérktirgiem, klientu segmentaciju, produktiem un pakalpojumiem un piegades kanaliem, pieméram,
filialem, internetu, pastu, agentiram un meitasuznémumiem;

iv) parskats par tas grupas organizaciju un struktiru, kurai pieteikuma iesniedzéja kreditiestade pieder, aprakstot
grupas vienibu darbibas un noradot grupas matesuznémumus, finansu parvalditajsabiedribas un jauktas finansu
parvalditajsabiedribas;

v) parskats par visiem iesp&amajiem uznéméjdarbibas un regulativajiem riska faktoriem, tostarp nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizé$anas un terorisma finansé$anas riskiem, ka ari paskaidrojums par to, ka sie riski tiks uzraudziti un
kontroléti;

vi) norade par to, vai ir nepiecieSams isteno$anas plans, kas aptver laikposmu lidz bridim, kad pieteikuma iesniedzéja
kreditiestade sak pilniba darboties, un, ja pieejams, parskats par §adu planu;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atveseloSanas un noregulgjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35[ES, 2012/30/ES un 2013/36[ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).
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vii) parskats par pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades vispargjo stratégiju, tostarp stratégiskajiem merkiem un visam
konstatétajam konkurences prieksrocibam, un par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades dibinasanas iemesliem un
to, kapéc ta nolemusi turpinat darbibu, par kuru ta ladz atlauju;

informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades organizaciju, struktiiru un parvaldibas kartibu, tostarp tas
organizatorisko struktiiru un katru no turpmak minétajiem elementiem:

i) apraksts par pieteikuma iesniedzjas kreditiestades kartibu, procesiem un mehanismiem, kas minéti
Direktivas 2013/36/ES 74. panta 1. punkta;

ii) vadibas struktiiras darba uzdevumi;

iii) apraksts par cilvékresursiem, tehniskajiem un juridiskajiem resursiem, kas pieskirti dazadam planotajam darbibam,
tostarp IT, komercialajam, juridiskajam, iek$€jas kontroles un darbibas atbilstibas uzraudzibas funkcijam;

iv) apraksts par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades dazado funkciju mijiedarbibu;

v) katra maksdjuma, tirvértes vai norékinu sistémas nosaukums, kura pieteikuma iesniedzgja kreditiestade plano tiesi
vai netiesi bait dalibniece pirmaja darbibas gada;

turpmak minéta informacija par iek3gjas kontroles sistému:

i) parskats par iek$gjo organizaciju, tostarp atvélétajiem budzeta un cilvékresursiem, darbibas atbilstibas uzraudzibas
funkciju, riska parvaldibas funkciju, iek$jas revizijas funkciju, tostarp paskaidrojums par to, ka pieteikuma
iesniedzgja kreditiestade izpildis savas juridiskas un prudencialas prasibas, tostarp nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizacijas novérsanas un terorisma finansé$anas novérsanas prasibas, to personu identitate, kas ir atbildigas par
ieksgjas kontroles funkcijam, un apraksts par iestades atbilstibas nodrosinasanas, ieksgjas kontroles un riska
parvaldibas sistémam un procedfiram un hierarhisko kartibu, kada sniedz parskatus vadibas struktirai;

ii) parskats par turpmak minétajam politikam un procediram ricibai jautajumos, kuri attiecas uz darbibam, kas
noteiktas saskana ar 3. pantu:

1) trauksmes cel$anas politika;

2) interesu konfliktu politika;

3) sudzibu izskatiSanas politika;

4) tirgus Jaunpratigas izmanto$anas politika;

5) politika, ar ko veicina vadibas struktiiras daudzveidibu;

6) atalgojuma politika darbiniekiem, kuru profesionalajai darbibai ir bitiska ietekme uz pieteikuma iesniedzéjas
kreditiestades riska profilu;

i) parskats par sisttmam un politikam, kas ieviestas 4. panta g) punkta i) apak$punkta minétaja augsta limena
stratégija apzinato nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas risku novértéSanai un
parvaldibai, tostarp parskats par galvenajam procediiram, kas ir ieviestas, lai novérstu risku, ka pieteikuma
iesniedzgja kreditiestade varétu tikt izmantota, lai veicinatu finansu noziegumus;

apraksts par iek$¢jas revizijas resursiem un metodologijas un iek3gjas revizijas plana izklasts tris gadus péc kreditiestades
atlaujas pieskirsanas;

parskats par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades turpmak minétajam politikam un planiem:
i) ieksgjas revizijas politika;

ii) produktu parvaldibas politika;

iii) patérétaju aizsardzibas politika;

iv) darbibas nepartrauktibas plans un politika, tostarp parskats par pieejamam rezerves un atveselosanas sisttmam un
planiem, ar ko nodrogina galvena personala pieejamibu darbibas nepartrauktibas situacijas;

turpmak minéta informacija par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades operaciju un darbibu organizaciju:

i) parskats par argjiem un grupas ieksgjiem arpakalpojumiem, lai atbalstitu pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
darbibas vai iek3éjas kontroles darbibas, tostarp informacija par visiem turpmak minétajiem elementiem:
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1) arpakalpojumu sniedzgjs;

2) visas arpakalpojumu sniedz€ja saiknes ar pieprasijuma iesniedz&ju kreditiestadi;

3) arpakalpojumu sniedzgja atraanas vieta;

4) arpakalpojumu izmanto$anas pamatojums;

5) arpakalpojumu sniedzgja cilvekresursi;

6) pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades ieksgjas kontroles sistéma arpakalpojumu parvaldibai;

7) jebkadi arkartas ricibas plani gadijuma, ja arpakalpojumu sniedzgjs nevar nodrosinat pakalpojuma
nepartrauktibu;

8) jebkadas paturétas funkcijas attieciba uz arpakalpojumu darbibam;

ii) parskats par uzraudzibas pienakumiem un pasakumiem, sisttmam un kontrolém attieciba uz katru arpakalpojuma
nodoto funkciju, kas ir kritiski svariga vai svariga pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades vadibai un darbibam;

ili) parskats par pakalpojumu limena vienoSanos un kartibu attieciba uz katru arpakalpojumu funkciju, kas ir kritiski
svariga vai svariga pieteikuma iesniedz€jas kreditiestades vadibai un darbibam;

iv) apraksts par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades IT infrastruktiru, tostarp par izmantotajam vai izmantojamajam
sistémam, tas uznemsanas kartibu, tas IT funkcijas organizaciju, IT struktiiru, IT stratégiju un IT parvaldibu, IT
drosibas politikam un procediram un jebkadam sistémam un kontrolém, kas ieviestas vai jaievie§ tie$saistes banku
pakalpojumu snieganai.

2. Kreditiestades registracijas pieteikuma norada pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades pilnvaroto revidentu vai revizijas
uzpémuma nosaukumu, adresi un kontaktinformaciju.

6. pants

Informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades atlauto kapitalu

1. Kreditiestades atlaujas pieteikuma ietver pieradjjumus par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades emitéto kapitalu,
apmaksato kapitalu un kapitalu, kur§ vél nav apmaksats, un precizé pasu kapitala veidus un summas, kas atbilst
sakotn&jam kapitalam.

2. Ja kreditiestades atlaujas pieteikuma iesniegSanas bridi sakotnéjais kapitals nav pilniba apmaksats, kreditiestades
atlaujas pieteikuma izklasta planu un istenoSanas terminu, lai nodrosinatu, ka sakotnéjais kapitals tiek pilniba apmaksats,
pirms stajas spéka atlauja sakt kreditiestades darbibu.

3. Kreditiestades atlaujas pieteikuma sniedz skaidrojumu par pasu kapitala pieejamajiem finanséjuma avotiem un, ja
pieejams, pieradijumus par minéto finanséjuma avotu pieejamibu, tostarp:

a) kopsavilkumu par privato finansu resursu izmantosanu, tostarp to pieejamibu un avotu;

b) kopsavilkumu par piekluvi finansu tirgiem, tostarp siku informaciju par emitétajiem vai emitéjamiem finansu
instrumentiem;

¢) kopsavilkumu par visiem noligumiem vai ligumiem, kas noslégti attieciba uz pasu kapitalu, tostarp — attieciba uz
aiznemtiem lidzekliem vai lidzekliem, kurus paredzéts aiznemties; aizdevéju nosaukumu un sikaku informaciju par
pieskirtajam kreditlinijam, iepémumu izlietojumu un, ja aizdevéjs nav uzraudzita finansu iestade, informaciju par
aiznemto lidzeklu izcelsmi vai par lidzekliem, kurus ir planots aiznemties;

d) maksajumu pakalpojumu sniedzgja identitate, kas izmantota, lai parskaititu finansu resursus pieteikuma iesniedzgjai
kreditiestadei.



29.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 33573

4. Kreditiestades atlaujas pieteikuma ietver novért§jumu par iekseja kapitala summam, veidiem un sadaljjumu, ko
pieteikuma iesniedzéja kreditiestade uzskata par piemerotu, lai segtu to risku veidus un limeni, kam pieteikuma iesniedzéja
kreditiestade biis vai varétu tikt paklauta, un analizi, tostarp prognozes, kas pierada, ka kapitala resursi biis pietickami, lai
izpilditu pasu kapitala prasibas péc tam, kad kreditiestade biis sanémusi atlauju un péc tam vismaz tris gadus péc atlaujas
sanemsanas darboties par kreditiestadi nopietna, bet ticama stresa apstak]os.

Stresa scenarija un metodologija pirmas dalas vajadzibam nem vera scenariju un metodologiju, kas izmantoti jaunakaja
ikgadeéja uzraudzibas stresa testa, ko saskana ar Direktivas 2013/36/ES 100. panta 1. punktu veikusi kompetenta iestade, ja
§ads uzraudzibas stresa tests ir veikts, un informaciju sniedz gan par pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi individuali, gan
par konsolidéto finansu stavokli, ja ta pieejama.

7. pants

Informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades faktisko vadibu

1. Kreditiestades atlaujas pieteikuma ietver I pielikuma minéto informaciju attieciba uz katru no pieteikuma iesniedzgjas
kreditiestades vadibas struktiiras ierosinatajiem vai ieceltajiem locekliem.

2. Ja kompetenta iestade uzskata, ka pieteikuma iesniedzéja kreditiestade ir nozimiga iestade tas lieluma, iek3jas
organizacijas un tas darbibas veida, méroga un sarezgitibas zina, ka minéts Direktivas 2013/36/ES 76. panta 3. punkta, tad
par iekséjas kontroles funkciju vaditajiem un finansu direktoru, ja tie neietilpst vadibas struktiira, pieteikuma kreditiestades
atlaujas sanemsanai ietver I pielikuma uzskaitito informaciju, iznemot informaciju, kas noradita minéta pielikumal. punkta
f) un g) apakspunkta un 2., 4. un 5. punkta.

3. Pieteikuma kreditiestades atlaujas sanemsanai ietver aprakstu par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades vadibas
struktfiras ierosinato vai iecelto loceklu pilnvaram, individualajiem uzdevumiem, pienakumiem un pilnvarotajiem
parstavjiem, un attieciba uz 2. punkta minétajam pieteikuma iesniedzéjam kreditiestadém — aprakstu par ieksgjas kontroles
funkciju vaditajiem un finansu direktoru, kas neietilpst vadibas struktiira.

4. Sa panta noliika pieméro $adas definicijas:

a) “finan$u direktors” ir persona, kas kopuma ir atbildiga par finansu resursu parvaldibu, finansu planosanu un finansu
parskatu snieg$anu;

b) “kontroles funkcija” ir funkcija, kas ir neatkariga no uznéméjdarbibas vienibas, kuru ta kontrolg, un kas ietver atbildibu
par kreditiestades risku objektiva novértgjuma nodro$inasanu, $adu risku analizé$anu vai zinosanu par tiem ietver riska

parvaldibas funkciju, darbibas atbilstibas uzraudzibas funkciju un iek$éjas revizijas funkciju;

) “iekséjas kontroles funkciju vaditaji” ir augstaka hierarhiska limena personas, kas atbild par neatkarigas riska
parvaldibas, atbilstibas nodro$inasanas un revizijas funkciju ikdienas darbibas efektivu parvaldibu.

8. pants

Informacija par akcioniriem vai dalibniekiem, kam pieder biitiska lidzdaliba pieteikuma iesniedzéja kreditiestade

1. Kreditiestades atlaujas pieteikuma ietver I pielikuma 1. punkta minéto informaciju par visam fiziskam un juridiskam
personam un citam vienibam, kuram ir vai kreditiestades atlaujas pieskirSanas gadijuma bas batiska lidzdaliba kreditiestade,
un informaciju par to lidzdalibu.

2. Ja 1. punktd minéta persona ir fiziska persona, kreditiestades atlaujas pieteikuma papildus 1. punkta minétajai
informacijai ieklauj II pielikuma 2. punkta minéto informaciju.
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3. Ja 1. punkta minéta persona ir juridiska persona vai vieniba, kas nav juridiska persona, un kurai ir vai bis bitiska
lidzdaliba sava varda, pieteikuma kreditiestades atlaujas sanemsanai papildus 1. punkta minétajai informacijai ieklauj
11 pielikuma 3. punkta minéto informaciju.

4. Ja trasts jau pastav vai tiek izveidots péc tam, kad persona ir parakstijusies uz pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades
akciju kapitalu, pieteikuma kreditiestades atlaujas sapemsanai papildus 1. punkta minétajai informacijai ieklauj
II pielikuma 4. punkta minéto informaciju.

5. Ja personai ir vai kreditiestades atlaujas pieskirSanas gadijuma bas biitiska lidzdaliba minétaja kreditiestadé un ta ir
tadas vienibas dalibniece, kas nav juridiska persona, un ja batiska lidzdaliba kreditiestadé tiks uzskatita par $is vienibas
aktivu, pieteikuma kreditiestades atlaujas sapemsanai ietver $adu informaciju:

a) visu minétas vienibas dalibnieku identitate kopa ar II pielikuma 2. punktd minéto informaciju, ja minétie dalibnieki ir
fiziskas personas, vai minéta pielikuma 3. punkta minéto informaciju, ja minétie dalibnieki ir juridiskas personas;

b) kopsavilkums par noliguma vai noligumu noteikumiem, kas reglamenté attiecigo vienibu.

9. pants

Informacija par 20 lielakajiem pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades akcionariem vai dalibniekiem, kas nav
akcionari vai dalibnieki ar bitisku lidzdalibu

Ja nevienai personai vai citai vienibai nav un kreditiestades atlaujas sapem$anas gadijuma nebiis batiskas lidzdalibas
attiecigaja kreditiestadg, kreditiestades atlaujas pieteikuma ietver:

a) II pielikuma 1. punkta a) apak$punktd minéto diagrammu;

b) II pielikuma 1. punkta b) apak$punkta ietvertaja saraksta minéto informaciju;

¢) atkariba no konkréta gadjjuma pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades 20 lielako akcionaru vai dalibnieku sarakstu;
d) ja kreditiestadei ir mazak neka 20 akcionaru vai dalibnieku, visu tas akcionaru vai dalibnieku sarakstu;

e) informaciju par to, vai kadu no c) vai d) apak$punkta minétajiem akcionariem vai dalibniekiem uzrauga kompetenta
iestade.

10. pants
Papildinformacija

1. Kompetentas iestades var pieprasit, lai pieteikuma kreditiestades atlaujas sapemsanai tiktu ietverta papildu
informacija paraléli informacijai, kas minéta 1. lidz 9. panta, ja minéta informacija atbilst abiem $adiem nosacijumiem:

a) minéta papildinformacija ir vajadziga, lai parbauditu, vai ir izpilditas visas atlaujas sanemsanas prasibas, ko dalibvalsts
noteikusi saskana ar Direktivas 2013/36/ES 8. panta 1. punktu;

b) pieprasitas informacijas apjoms ir samérigs ar a) apak$punktd minétas parbaudes mérki, un minéta informacija ir
bitiska $adai parbaudei.

2. Pienacigi pamatotos gadijumos péc tam, kad ir izvértéta informacija, kas iesniegta pieteikuma kreditiestades atlaujas
sapem$anai, kompetentas iestades var pieprasit pieteikuma iesniedz€jai kreditiestadei sniegt papildu informaciju vai
papildu paskaidrojumus, ja minétas iestades uzskata, ka ir japarbauda, vai ir izpilditas visas atlaujas sanemsanas prasibas.

3. Informacijai, kas sniegta pieteikuma kreditiestades atlaujas sanemsanai, jabat patiesai, precizai un pilnigai lidz atlaujas
pieskirsanas bridim. Pieteikuma iesniedz&js informé kompetento iestadi par visam izmainam sakotnéja pieteikuma sniegtaja
informacija. Kompetentas iestades var pieprasit informaciju par to, vai péc pieteikuma iesniegSanas un pirms darbibu
saksanas ir notikusas jebkadas izmainas.
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11. pants
Atbrivojums

Kompetentas iestades var attieciba uz kadu vai visu 1. lidz 9. panta minéto informaciju atbrivot no prasibas sniegt
informaciju, ja ir izpildits kads no Siem diviem nosacfjumiem:

a) kompetentajai iestadei jau ir §1 informacija, un $i informacija joprojam ir patiesa, preciza, pilniga un atjauninata atlaujas
pieskirsanas diena, un pieteikuma iesniedzéja kreditiestade ir apliecinajusi, ka ta ir;

b) uz informacijas snieg8anas prasibu attiecas Direktivas 2013/36/ES 21. panta noteikta nepieméroSana.

12. pants
Iespéejamie Skeérsli efektivai uzraudzibai
Novértgjot, vai pastav Direktivas 2013/36/ES 14. panta 3. punktd minétie potencialie $kér3li efektivai uzraudzibai,
kompetentas iestades nem véra visu batisko informaciju un $adus faktorus:

a) mijiedarbiba ar tre$as valsts normativajiem un administrativajiem aktiem, kas reglamenté fiziskas vai juridiskas
personas, ar kuram kreditiestadei ir vai péc kreditiestades atlaujas sanemsanas biis cieSas attiecibas, jebkadas gritibas,
kas saistitas ar minéto normativo un administrativo aktu izpildi, un jebkadas griitibas iegiit informaciju no $adu treso
valstu iestadém vai §adam personam;

b) iespéja apmainities ar informaciju ar iestadi, ja tada vispar ir, kas uzrauga personas, kuram ir cieSas attiecibas ar
kreditiestadi;

c) tas kreditiestades grupas vai personas vai personu, kam ir ciesas attiecibas, struktiiras sarezgitiba un parredzamiba;
d) kreditiestades grupas dalibnieku vai personas vai personu, kam ir ciesas attiecibas, atrasanas vieta;

e) kreditiestades grupas dalibnieku vai personas vai personu, kam ir ciesas attiecibas, veiktas vai veicamas darbibas.

13. pants
StaSanas spéka un piemeérosanas diena
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

So regulu pieméro no XX.XX.XXXX.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2022. gada 17. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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[ PIELIKUMS
Informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades faktisko vadibu
1. Personas dati un informacija par labu reputaciju, godigumu, integritati, zina§anam, prasmém, pieredzi, ka arT sikaka

informacija par neatkaribas principu un laika ieguldjjumu $adi:
a) personas vards un uzvards un, ja tie atskiras — personas vards un uzvards dzimsanas bridi;

b) personas dzimums, dzim$anas vieta un datums, adrese un kontaktinformacija, valstspiederiba, personas
identifikacijas numurs vai personas apliecibas vai lidzvértiga dokumenta kopija;

¢) sikaka informacija par personas iepemto vai ienemamo amatu, tostarp par to, vai amats ir izpildu vai bez
izpildpilnvaram, amata pilnvaru sakuma datums vai planotais sakuma datums un ilgums, un personas galveno
uzdevumu un pienakumu apraksts;

d) curriculum vitae, kura noradita informacija par izglitibu un pieredzi (tostarp profesionalo pieredzi, akadémiskajam
kvalifikacijam, citam relevantajam macibam), tostarp visu to uznémumu/organizaciju nosaukumi un darbibas
joma, kuros persona ir stradajusi, un tur veikto funkciju raksturs un ilgums, jo ipasi izcelot darbibas, kuras atbilst
attieciga amata aprakstam un raksturo pieredzi banku darbibas vai vadibas joma;

e) atsauces personu saraksts, tostarp kontaktinformacija, vélams no darba devgjiem banku vai finansu pakalpojumu
nozaré, tostarp to pilns vards uzvards, iestade, amats, talruna numurs, e-pasts, profesionalo attiecibu veids un
informacija par to, vai ar o personu pastav vai pastavéja jebkadas neprofesionalas attiecibas;

f) sodamiba, tostarp visi $adi dati:

i) ieraksti sodamibas registra un attieciga informacija par kriminalizmeklésanu un kriminalprocesu, attiecigam
civillietam un administrativam lietam, un disciplinarlietam, tostarp par aizliegumu iepemt uznémuma
vaditaja amatu, bankrotu, maksatnespéju un lidzigam procediiram, izmantojot oficialu apliecindjumu vai, ja
§ada apliecindjuma nav, jebkadu ticamu informacijas avotu par notiesdjosu spriedumu, izmeklé$anas un
tiesvedibas neesamibu;

ii) izzipa par notiekosa kriminalprocesa esibu vai neesibu un par to, vai persona vai tas vadits uznémums/
organizacija ir bijusi iesaistiti maksatnespéjas procesa vai tai pielidzinama procesa debitora status3;

iii) informacija par uzraudzibas iestades istenotam izmekléSanam, izpildes procediiram vai sankcijam, kuras
persona ir bijusi tiesi vai netiesi iesaistita;

iv) informacija par uznéméjdarbibai vai profesionalajai darbibai nepiecieSamas registracijas, atlaujas, dalibas vai
licences atteikumu vai $adas registracijas, atlaujas, dalibas vai licences atsauk$anu, atcelSanu vai izbeigsanu, vai
lémumu par izslégsanu, ko pienémusi regulativa vai valsts iestade, arodapvieniba vai profesionala asociacija:

— informacija par darba attiecibu, uzticibas pilnvarojuma vai fiduciaru attiecibu izbeigsanu vai lidzigu
situaciju, vai aicinagjumu personai atkapties no $ada amata, iznemot kolektivas atlaiSanas gadijumus;

— informacija par to, vai cita kompetenta iestade ir veikusi reputacijas novértgjumu personai ka lidzdalibas
ieguv€jai vai personai, kura vada kreditiestades darbibu, tostarp kompetentas iestades identitate,
novértéjuma datums un informacija par minéta noveértéjuma iznakumu, un personas piekriSana, ja ta
vajadziga, $adas informacijas ieguvei noliika sniegto informaciju apstradat un izmantot piemérotibas
novertésanai;

— informacija par to, vai iestade no cita sektora, kas nav finansu sektors, ir noveértgjusi attiecigo personu,
tostarp §is iestades identitate un informacija par minéta novértgjuma iznakumu;

g) apraksts par visam finansialajam un nefinansialajam interesém, kas varétu radit potencialus intereSu konfliktus,
tostarp, bet ne tikai:

i) visas finandu intereses, tostarp aizdevumi, lidzdalibas, garantijas vai nodrosinajuma tiesibas, neatkarigi no ta,
vai tas ir pieﬁlgirtas vai sanemtas, un nefinansu intereses vai attiecibas, tostarp cieSas attiecibas, pieméram,
laulatais, registrétais partneris, kopdzives partneris, bérns, vecaks vai citas attiecibas ar personu, ar kuru
personai ir kopiga dzivesvieta, starp personu vai tas tuviem radiniekiem vai jebkuru uznémumu, ar kuru
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persona ir ciesi saistita, un pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi, tas matesuzpémumu vai meitasuznémumiem,
tostarp visiem vadibas struktiiras locekliem, iek3gjas kontroles iestades vaditdju vai galveno finansu
darbinieku, vai jebkuru personu, kam pieteikuma iesniedzgja iestadeé ir batiska lidzdaliba;

i) tas, vai persona veic uznéméjdarbibu vai tai patlaban ir vai pédgjo divu gadu laika ir bijusas komercattiecibas
ar kadu no $a punkta f) apak$punkta uzskaititajam personam, un vai ta ir iesaistita tiesvediba ar jebkuru no
$Im personam;

iii) tas, vai personai un tas tuviem radiniekiem ir vai nav konkurgjoSas intereses ar pieteikuma iesniedzéju
kreditiestadi, tas matesuznémumu vai meitasuznémumiem;

iv) tas, vai persona tiek ieteikta amatam tada bitiska akcionara vai dalibnieka varda, kuram ir batiska lidzdaliba,
un, ja ta ir, $ada akcionara vai dalibnieka identitate;

v) jebkadas finansidlas saistibas pret pieteikuma iesniedz&u kreditiestadi, tas matesuznémumu vai tas
meitasuznémumiem;

vi) jebkadi valsts vai vietgja limena politiskas ietekmes amati pédéjo divu gadu laika;

vii) ja tiek konstatéts bitisks interesu konflikts, pazinojums par to, ka $is konflikts ir apmierino$i mazinats vai
noversts, tostarp atsauce uz iestades intereSu konfliktu politikas attiecigo dalu vai konkrétiem konfliktu
parvaldibas vai mazinasanas pasakumiem;

h) sikaka informacija, kas apliecina, ka personai ir pietiekami daudz laika, lai uznemtos pilnvaras, tostarp:

i)  paredzamais minimalais laiks gada un meénesi, ko persona veltis savu pienakumu izpildei pieteikuma
iesniedzgja kreditiestadé;

ii) saraksts ar galvenokart komercialajam pilnvaram, kas personai ir, un tas, vai ir piemérojams Direktivas 2013/
36/ES 91. panta 4. punkts;

iii) ja pieméro privilegétas uzskaites noteikumus, paskaidrojums par jebkadu sinergiju, kas pastav starp
uznémumiem;

iv) pilnvarojumu saraksts, kuru mérkis ir galvenokart nekomercialas darbibas vai kuri ir izveidoti vienigi
attiecigas personas ekonomisko interesu parvaldibas nolika;

v)  to uznémumu vai organizaciju lielums, kuras tiek turéti iv) punkta minétie pilnvarojumi, tostarp kopéjie
aktivi, neatkarigi no ta, vai uznémums ir ieklauts birzas saraksta, un $o uzpémumu vai organizaciju

darbinieku skaits;

vi) saraksts ar jebkadiem papildu pienakumiem, kas saistiti ar 33 g) apak$punkta v) punktd minétajiem
pilnvarojumiem, tostarp komitejas vadisanu;

vii) katram pilnvarojumam paredzétais laiks (dienas gada);

viii) katram pilnvarojumam veltito sanaksmju skaits gada.

2. Apraksts par jebkuru vadibas struktiiras komiteju, kas ir planota kreditiestades atlaujas pieteikuma iesniegSanas bridi,
tostarp tas locekli un pilnvaras.

3. Pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades veikta katras personas piemérotibas novértéjuma rezultati, tostarp 3$ada
informacija:

a) attiecigie valdes protokoli;
b) piemérotibas noveért&jums vai dokuments;

¢) pazinojums par to, vai persona ir atzita par tadu, kam ir nepiecieSama pieredze, un, ja nav, sikaka informacija par
noteikto macibu planu, tostarp saturs, nodrosinatajs un datums, lidz kuram macibu plans tiks izpildits.
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4. Pazinojums par pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades visparéjo novért€jumu par vadibas struktiras kolektivo
piemérotibu, tostarp attiecigais valdes protokols vai piemérotibas novertéjuma zinojums vai dokumenti.

5. Apraksts par to, ka, izraugoties vadibas struktiiras loceklus, tika nemta véra dazado pasibu un kompetencu dazadiba.
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11 PIELIKUMS

Informacija, kas lauj kompetentajam iestadem novertét akcionarus vai dalibniekus, kuriem ir biitiska
lidzdaliba

1. Informacija par visu to personu un vienibu identitati un lidzdalibu, kurdm ir vai, ja pieteikuma iesniedzgjai
kreditiestadei tiks izsniegta atlauja, bis bitiska lidzdaliba pieteikuma iesniedzgja kreditiestadg, un cita informacija, kas
attiecas uz piemérotibas novertéjumu, tostarp visi sie elementi:

a) diagramma, kura izklastita pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades akcionaru struktiira, tostarp tas kapitala un
balsstiesibu sadalijums;

b) visu to personu un vienibu vardi (nosaukumi), kuram ir vai bis batiska lidzdaliba, attieciba uz katru $adu personu
vai vienibu noradot:

i) parakstito vai parakstamo akciju vai citu turéjuma dalu skaitu un veidu;
i) $adu akciju vai citu turéjumu nominalvértibu;
iii) jebkuru samaksato vai maksajamo prémiju;

iv) jebkadas nodro$inajuma tiesibas vai apgritinajumus, kas raditi attieciba uz $adam akcijam vai citiem
turéjumiem, tostarp nodrosinato pusu identitati;

v) attieciga gadijuma jebkadas $adu personu vai vienibu saistibas, kuru merkis ir nodrosinat, ka pieteikuma
iesniedzgja kreditiestade ievéro piemérojamas prudencialas prasibas;

¢) sikaka informacija par b) apak$punkta minéto personu vai citu vienibu finansu vai uznéméjdarbibas iemesliem,
kade] tam pieder minéta lidzdaliba, un sikaka informacija par to stratégiju attieciba uz lidzdalibu, tostarp
laikposms, kurd minétas personas vai vienibas plano turét lidzdalibu, un jebkurs nodoms tuvakaja nakotné
palielinat, samazinat vai saglabat lidzdalibas limeni;

d) sikaka informacija par personu vai citu vienibu nodomiem attieciba uz pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi un par
ietekmi, ko $is personas vai vienibas plano istenot attieciba uz pieteikuma iesniedz&u kreditiestadi, tostarp
attieciba uz dividenzu politiku, sikaka informacija par pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades stratégisko attistibu
un resursu sadali, ka ari sikaka informacija par to, vai $is personas vai vienibas plano darboties ka aktivi
mazakuma akcionari, tostarp $ada nodoma pamatojums;

¢) informacija par b) apak$punkta minéto personu vai vienibu vélmi atbalstit pieteikuma iesniedz&u kreditiestadi ar
papildu pasu kapitalu, ja tas nepiecieSams tas darbibu attistiSanai vai finansialu gratibu gadijuma;

f) visu paredzéto akcionaru vai dalibnieku ligumu, kas attieciba uz pieteikuma iesniedzgju kreditiestadi noslégti ar
citiem akcionariem vai dalibniekiem, saturs;

g) analize par to, vai bitiskajai lidzdalibai, tostarp b) apak$punkta minéto personu vai vienibu cie$o saiknu ar
pieteikuma iesniedzéjas kreditiestadi rezultata, bis kada ietekme uz pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades spéju
laikus un precizi informét kompetentas iestades;

h) katra ta vadibas struktiras vai augstakas vadibas locekla identitate, kur§ vadis pieteikuma iesniedzéjas
kreditiestades uznéméjdarbibu un ko iecels vai izvirzis iecelSanai $adi akcionari vai dalibnieki, un, ja ta vél nav

sniegta, I pielikuma 1. punkta a) lidz f) apak$punkta paredzéta informacija;

i) skaidrojums par finanséjuma avotiem attieciba uz jebkadu ierosinatu akciju vai citu turéjumu iegiiSanu pieteikuma
iesniedzgja kreditiestadg, tostarp attieciga gadijuma:

i) kopsavilkums par privato finansu resursu izmanto$anu, tostarp to pieejamibu un avotu;

ii) sikaka informacija par planotas lidzdalibas iegfiSanas apmaksas veidiem un lidzeklu parvedumam izmantoto
tiklu;

iii) sikaka informacija par piekluvi kapitala avotiem un finan$u tirgiem, tostarp sikaka informacija par finansu
instrumentiem, kurus paredzéts emitét;
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iv) informacija par aiznemto lidzeklu izmantoSanu, tostarp aizdevéju vardi un uzvardi vai nosaukumi un sikaka
informacija par pieskirtajam kreditiesp&jam, tostarp terminiem, nosacijumiem, nodro$inajuma tiesibam un
garantijam, ka arT informacija par ienakumu avotu, kas tiks izmantots, lai atmaksatu $adus aiznémumus,

v) informacija par jebkadiem finansidliem pasakumiem ar citam personam, kuri ir vai bas pieteikuma
iesniedz€jas kreditiestades akcionari vai dalibnieki;

vi) informacija par visiem aktiviem, kurus paredzéts pardot, lai palidzétu finansét ierosinato lidzdalibu,
pieméram, pardo$anas nosacijumi, cena, vértéjums un informacija par o aktivu ipasibam, tostarp informacija
par to iegades laiku un veidu.

Punkta i) apak$punkta iv) punkta vajadzibam, ja aizdevéjs nav kreditiestade vai finansu iestade, kam atlauts
pieskirt kreditu, pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades informé kompetentas iestades par aiznemto lidzeklu
izcelsmi.

2. Sada informacija par fiziskim personam, kam ir vai, ja pieteikuma iesniedzgjai kreditiestadei tiks izsniegta atlauja, biis
batiska lidzdaliba attiecigaja kreditiestadé:

a) persondati, tostarp visi $adi dati:
i) personas vards un uzvards un personas vards un uzvards dzimsanas brid, ja tas atskiras;
ii) dzimsSanas datums un vieta;
iii) personas pilsoniba;
iv) personas valsts identifikacijas numurs, ja pieejams;
v) personas adrese, kontaktinformacija
vi) oficiala personu apliecino$a dokumenta kopija;

b) detalizéts curriculum vitae, kura noradita atbilsto3a izglitiba un macibas, un visa profesionala pieredze ar lidzdalibas
iegisanu un parvaldisanu uznémumos, un visas profesionalas darbibas vai citas funkcijas, kas paslaik tiek veiktas;

¢) pazinojums, kas satur turpmak minéto informaciju par fizisko personu un ikvienu uzpémumu, ko minéta persona
ir vadijusi vai kontrolgjusi pédéo 10 gadu laika un par ko pieteikuma iesniedzgjai kreditiestadei ir zinams péc
pienacigas un riipigas izpétes:

i) ievérojot valsts tiesibu aktu prasibas par dzéstu sodamibu — informacija par jebkadu kriminalsodamibu vai
spriedumu, ar ko persona vai uznémums ir atziti par vainigu un kas nav atcelts;

ii) informacija par visiem civiltiesiskiem vai administrativiem lémumiem attieciba uz personu vai uznémumu,
kas ir batiski novertéjuma par to, vai ir lietderigi pieteikuma iesniedzgjai kreditiestadei izsniegt atlauju, un
par visiem administrativajiem sodiem vai pasakumiem, kas pieméroti normativo aktu parkapumu dél,
tostarp par aizliegumu ienemt uzpémuma vaditaja amatu, ikviena lieta, kura nav atcelta un par kuru nav un
nevar tikt iesniegta apelacijas stidziba, iznemot administrativos sodus, kas uzlikti saskapa ar Direktivas
2013/36[ES 65., 66. vai 67. pantu, un kriminalsodus, par kuriem iesniedz arl informaciju attieciba uz
joprojam parsiidzamiem nolémumiem;

i) visas bankrota, maksatnespéjas vai tamlidzigas procediras;

iv) jebkada notiekosa kriminalizmeklésana;

v) jebkada civilizmekléSana vai administrativa izmekléSana, izpildes procediras, sankcijas vai citi izpildes
lémumi pret personu vai uznémumu, kas attiecas uz jautdjumiem, kurus pamatoti var uzskatit par batiskiem
kreditiestades atlaujas sanemsanai vai lai nodrosinatu §is pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades pareizu un

piesardzigu parvaldibu;

vi) ja $adus dokumentus var iegiit, oficials sertifikats vai cits lidzvértigs dokuments, kas apliecina, ka attieciba uz
$o personu vai uznémumu ir noticis kads no $a c) apakspunkta i)-v) punkta minétajiem notikumiem;

vii) informacija par uznéméjdarbibai vai profesionalajai darbibai nepiecieSamas registracijas, atlaujas, dalibas vai
licences atteikumu;
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vii) uznéméjdarbibai vai profesionalajai darbibai nepiecieSamas registracijas, atlaujas, dalibas vai licences
atteikums, atsauksana vai izbeigSana;

ix) lémums par izslég§anu, ko pienémusi regulativa vai valsts iestade vai profesionala organizacija vai asociacija;

x) jebkads atbildigs amats vieniba, uz kuru attiecas notiesdjoss spriedums vai civiltiesisks vai administrativs
sods, vai cits jebkadas iestades noteikts pasakums, kas ir batisks piemérotibas novértésanai vai atlaujas
pieskirSanas procesa, vai kada notiekosa izmekle$ana par neatbilsto$u ricibu, tostarp attieciba uz krapsanu,
negodigumu, korupciju, nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizaciju, terorisma finanséSanu vai citu finansu
noziegumu, vai atbilstoSas politikas un procediiru neistenosanu noliika novérst $adus notikumus, ja $is
amats ienemts laika, kad notikusi iesp&jama pretlikumiga riciba, un sikaka informacija par $iem notikumiem
un personas iesaisti tajos, ja tada ir bijusi;

xi) jebkada atlaiSana no darba vai atbildiga amata, jebkada izslégsana no fiduciaram attiecibam (izpemot, ja
konkrétas attiecibas izbeigusas atbilstosi to terminam) un jebkada lidziga situacija;

d) ja cita uzraudzibas iestade jau ir novértéjusi attiecigas personas reputaciju, §is iestades identitate un minéta
novertéjuma rezultati;

e) attiecigas personas pasreiz€jais finansialais stavoklis, tostarp sikaka informacija par ienakumu avotiem, aktiviem
un pasiviem, nodrosinajuma tiesibam un garantijam, kas pieskirtas vai sanemtas;

f) apraksts par personas un ikviena uznémuma, ko minéta persona vada vai kontrole, uznéméjdarbibu;

g) finansu informacija, tostarp kreditreitingi un publiski pieejami zinojumi par visiem §Is personas vaditiem vai
kontrolétiem uznémumiem;

h) apraksts par personas finan$u interesém, tostarp kreditoperacijam, garantijam un nodro$indjuma tiesibam,
neatkarigi no ta, vai tas ir pieskirtas vai sanemtas, un par jebkadam personas nefinansu interesém, tostarp
gimenes vai tuvam attiecibam ar kadu no $adam fiziskam vai juridiskam personam:

i) visi pargjie pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades akcionari vai dalibnieki;

ii) ikviena persona, kura ir tiesiga izmantot pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades balsstiesibas kada no $adiem
gadjjumiem vai gadjjumu kombinacijam:

— balsstiesibas, kas pieder treSajai personai, ar kuru §i persona ir noslégusi vienoSanos, kas uzliek tam

pienakumus pienemt, saskanoti izmantojot tam piedero$as balsstiesibas, ilgstosu kopéju politiku attieciba

uz konkréta emitenta parvaldibu;

— balsstiesibas, kas pieder tre3ajai personai, ar kuru minéta persona ir noslégusi vienosanos, un kas paredz
attiecigo balsstiesibu pagaidu nodoSanu par maksu;

— Dbalsstiesibas, kas pieskirtas akcijam, ko $ada persona ir sanémusi ki nodro$inajumu, ja ta kontrolé
balsstiesibas un pazino par saviem nodomiem tas izmantot;

— Dbalsstiesibas, kas pieskirtas akcijam, attieciba uz kuram personai ir izmantosanas tiesibas miiza garuma;

— balsstiesibas, ko 32 ii) punkta pirmo cetru ievilkumu nozimé tur vai var izmantot minétds personas
kontroléts uznémums;

— Dbalsstiesibas, kas pieskirtas akcijam, kas nodotas glabasana 3ai personai, ja ta var izmantot balsstiesibas péc
saviem ieskatiem, ja nav sanémusi ipasus noradijumus no akcionariem;

— balsstiesibas, kas pieder tresajai personai tas varda minétas personas laba;

— balsstiesibas, kuras §1 persona var realizét ka pilnvarnieks, kad minéta persona vai vieniba ir tiesiga
izmantot balsstiesibas péc saviem ieskatiem, ja nav sanémusi ipasus noradijumus no akcionariem;

iii) jebkura persona, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades parvaldes,
vadibas vai uzraudzibas struktiiras vai augstakas vadibas loceklis;

iv) pieteikuma iesniedzgéja kreditiestade vai jebkurs cits tas grupas dalibnieks;
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i) ciktal jebkads interesu konflikts izriet no h) apak$punkta minétajam attiecibam, ierosinatas metodes $ada konflikta
parvaldibai;

j) apraksts par jebkadam saikném ar politiski redzamam personam, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/849 () 3. panta 9. punkta;

k) informacija par jebkadam citam attiecigas personas interesém vai darbibam, kas var biit pretruna pieteikuma
iesniedzgjas kreditiestades interesém vai darbibam, ka ari iespgjamie risinajumi minéto intere$u konfliktu
noveérsanai.

3. Informacija par juridiskam personam, kuram ir vai, ja pieteikuma iesniedzéjai kreditiestadei tiks izsniegta atlauja, biis
batiska lidzdaliba attiecigaja kreditiestadé:

a) juridiskas personas nosaukums;

b) ja juridiska persona ir registréta centralaja registra, komercregistra, uznémumu registra vai lidziga publiska
registra, attieciga registra nosaukums, kura attieciga juridiska persona ir registréta, registracijas numurs vai
lidzveértigs identifikacijas [idzeklis mingétaja registra, un registracijas apliecibas kopija;

¢) juridiskas personas juridiskas adreses un, ja ta atskiras, tas galvena biroja adrese un galvena uznéméjdarbibas vieta;
d) kontaktinformacija;

e) korporativie dokumenti vai vienoSanas, kas reglamenté juridisko personu, un juridiskas personas juridiskas
formas galveno juridisko iezimju kopsavilkkums;

f) tas, vai juridisko personu jebkad ir regulgjusi kompetenta iestade finansu pakalpojumu nozaré vai cita valdibas
struktira;

g) informacija, kas minéta:
i) 2. punkta f) apak$punkta attieciba uz juridisko personu;
ii) 2. punkta d) apak$punkta attieciba uz juridisko personu;

iii) 2. punkta g) un i) apak$punkta attieciba uz juridisko personu; jebkuru personu, kas faktiski vada juridiskas
personas uznéméjdarbibu, vai jebkuru juridiskas personas kontrolé esosu uznémumu;

iv) 2. punkta c) apakSpunkta attieciba uz juridisko personu, jebkuru juridiskas personas kontrolé esodu
uzpémumu un jebkuru akcionaru, kam ir batiska ietekme uz juridisko personu;

h) juridiskas personas, personu, kas faktiski vada juridiskas personas uznéméjdarbibu, vai — attieciga gadijuma -
grupas, pie kuras juridiska persona pieder, finansu intereses, ka ari to personu finansialas intereses, kuras faktiski
vada juridiskas personas uznémgjdarbibu, tostarp kreditoperacijas, garantijas un nodrosinajuma tiesibas,
neatkarigi no ta, vai tas ir pieskirtas vai sanemtas, ka ari jebkuras $adas juridiskas personas nefinansu intereses,
tostarp attieciga gadijuma gimenes vai cieSas attiecibas ar kiadu no turpmak minétajam fiziskajam vai
juridiskajam personam:

i) visi pargjie pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades pasreizéjie akcionari vai dalibnieki;

ii) ikviena persona, kura ir tiesiga izmantot pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades balsstiesibas kada no $adiem
gadijumiem vai gadijumu kombinacijam:

— balsstiesibas, kas pieder treSajai personai, ar kuru $I persona ir noslegusi vienosanos, kas uzliek tam
pienakumus pienemt, saskanoti izmantojot tam piederosas balsstiesibas, ilgstosu kop&ju politiku attieciba
uz konkréta emitenta parvaldibu;

— balsstiesibas, kas pieder treSajai personai, ar kuru minéta persona ir noslégusi vienosanos, un kas paredz
attiecigo balsstiesibu pagaidu nodosanu par maksu;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73. Ipp).
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— balsstiesibas, kas pieskirtas akcijam, ko $ada persona ir sanémusi ka nodro$inajumu, ja §1 persona vai
vieniba kontrolé balsstiesibas un pazino par saviem nodomiem tas izmantot;

— balsstiesibas, kas pieskirtas akcijam, attieciba uz kuram personai ir izmanto$anas tiesibas miiza garuma;

— balsstiesibas, ko §a ii) punkta pirmo Cetru ievilkumu nozimé tur vai var izmantot minétas personas
kontroléts uznémums;

— balsstiesibas, kas pieskirtas akcijam, kas nodotas glabasana 3ai personai, ja ta var izmantot balsstiesibas
péc saviem ieskatiem, ja nav sanémusi ipasus noradijumus no akcionariem;

— balsstiesibas, kas pieder treSajai personai tas varda minétas personas laba;

— balsstiesibas, kuras 31 persona var realizét ka pilnvarnieks, kad ta ir tiesiga izmantot balsstiesibas p&c
saviem ieskatiem, ja nav sapémusi Ipasus noradijumus no akcionariem;

iii) visas politiski redzamas personas, ka definéts Direktivas (ES) 2015/849 3. panta 9. punkt3;

iv) jebkura persona, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pieteikuma iesniedz€jas kreditiestades parvaldes,
vadibas vai uzraudzibas struktiiras vai augstakas vadibas loceklis;

v) pieteikuma iesniedzéja kreditiestade vai jebkurs cits tas grupas dalibnieks;

i) ciktal jebkads interesu konflikts izriet no h) apak$punkta minétajam attiecibam, ierosinatas metodes $adu
konfliktu parvaldibai;

j)  saraksts, kura uzskaitita ikviena persona, kas faktiski vada juridiskas personas uznémeéjdarbibu, un sniegts tas
vards un uzvards, dzimsanas datums un vieta, adrese, kontaktinformacija, valsts identifikacijas numurs, ja tads ir,
un detalizéts curriculum vitae, kura noradita atbilstosa izglitiba un macibas, iepriekseja profesionala pieredze,
jebkada profesionala darbiba vai citas attiecigas funkcijas, ko persona paslaik veic, ka arf 2. punkta ¢) un
d) apakspunkta minéta informacija par katru sadu personu;

k) juridiskas personas lidzdalibas struktiira ar visu akcionaru, kuriem ir biitiska ietekme, identitati un to attiecigo
dalu kapitala un balsstiesibas, tostarp informacija par jebkadiem akcionaru ligumiem;

1) jajuridiska persona ir dala no grupas, siki izstradata grupas struktiiras organizatoriska shema un informacija par
to akcionaru dalu kapitala un balsstiesibas, kuriem ir bitiska ietekme uz grupas vienibam un grupas vienibu
paslaik veiktajam darbibam;

m) ja juridiska persona ir dala no grupas — informacija par attiecibam starp jebkuru kreditiestadi, apdrosinasanas vai
parapdrosinasanas sabiedribu vai ieguldijumu brokeru sabiedribu grupas ietvaros un citam grupas vienibam un
uzraudzibas iestazu nosaukumi;

n) ja juridiska persona ir dala no grupas — jebkuras grupas kreditiestades, apdrosinasanas vai parapdrosinasanas
uzpémuma vai ieguldijumu brokeru sabiedribas identifikacija, attiecigo kompetento iestazu nosaukumi, ka ari
kreditiestades un grupas prudencialas konsolidacijas perimetra analize, tostarp informacija par to, kuras grupas
vienibas tiktu ieklautas konsolidétas uzraudzibas prasibu darbibas joma un kuras pakapés grupa §is prasibas tiktu
piemérotas pilniba vai subkonsolidéti;

o) gada finansu parskati individuala limeni un attieciga gadijuma konsolidéta un subkonsolidéta grupas limeni par
pédgjiem trim finansu gadiem, ja juridiska persona ir darbojusies minétaja laikposma, vai isaks laikposms, kura
juridiska persona ir darbojusies un tika sagatavoti finansu parskati, ko apstiprinajis obligatais revidents vai
revizijas uznémums, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/43/EK (3 2. panta 2.
un 3. punkta, attieciga gadijuma ietverot katru no sadiem posteniem:

i) bilanci;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK
(OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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ii) pelnas vai zaud&jumu aprékinu vai ienakumu deklaraciju;

iii) gada zinojumus un finandu pielikumus, ka ari visus citus dokumentus, kas registréti juridiskas personas
registra vai kompetentaja iestadé, tostarp, ka noradits attiecigi gada zinojumos, finansu pielikumos un
jebkuros citos registrétos dokumentos, izmantotos plano$anas pienémumus vismaz bazes scenarija gadijuma
un stresa scenarija gadijuma;

p) jajuridiskas personas galvenais birojs atrodas tresa valsti, — visa $ada informacija:

i) jajuridisko personu uzrauga tresas valsts iestade finansu pakalpojumu nozaré — izzina par labu reputaciju vai,
ja ta nav pieejama, lidzvértigs sertifikats no sadas tresas valsts iestades attieciba uz juridisko personu;

i) ja juridisko personu uzrauga tresas valsts iestade finansu pakalpojumu nozaré un ja minéta iestade izdod
$adus apliecinajumus, minétas tresas valsts iestades apliecinajums, ka nav $keérslu vai ierobeZojumu tadas
informacijas sniegSanai, kas vajadziga pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades uzraudzibai;

i) vispariga informacija par minétas tresas valsts regulativo reZimu, kas piemérojams juridiskajai personai,
tostarp informacija par to, cik liela méra tresas valsts nelikumigi iegtitu lidzek]u legalizé$anas un teroristu
finansésanas noversanas rezims atbilst Finansu darjjumu darba grupas ieteikumiem;

q) jajuridiska persona ir kolektivo ieguldijumu uznémums:

i) to sertifikatu turétaju identitate, kuri kontrolé kolektivo ieguldijumu uzpémumu vai kuriem ir lidzdaliba, kas
lauj Siem sertifikatu turétajiem novérst kolektivo ieguldijumu uznémuma lémumu pienemsanu;

ii) sikaka informacija par ieguldijumu politiku un ieguldijumu ierobezojumiem;

iii) to personu vards un amats, kuras individuali vai ka komiteja ir atbildigas par kolektivo ieguldjjumu
uznémuma ieguldijumu lémumu noteik§anu un pienemsanu, ka arl visu parvaldibas pilnvaru vai, attieciga
gadijuma, komitejas pilnvaru kopija;

iv) siks apraksts par piemérojamo tiesisko regulégjumu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas novérsanas joma
un kolektivo ieguldijumu uznémuma nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizacijas novérsanas procediiram;

v) siks apraksts par kolektivo ieguldijumu uznémuma lidzsingjo lidzdalibu citas kreditiestadés, apdrosinasanas
vai parapdrosinasanas sabiedribas vai ieguldijumu sabiedribas, noradot, vai §adu lidzdalibu ir apstiprinajusi
kompetenta iestade, un, ja ta ir, iestades identitate;

1) tas, vai persona ir valsts ieguldijumu fonds:

i) tas valsts iestades nosaukums, kura atbild par valsts ieguldijumu fonda ieguldijumu politikas noteik3anu;

ii) sikaka informacija par valsts ieguldijumu fonda ieguldijumu politiku un ieguldijumu ierobezojumiem;

iii) to personu vardi, uzvardi un ienemamais amats, kuras atbild par valsts ieguldijumu fonda ieguldijumu
lémumu pienemsanu;

iv) sikaka informacija par jebkadu i) punkta minétas publiskas struktairas ietekmi uz valsts ieguldijumu fonda un
pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades ikdienas darbibam.

4. Piemérojot S0 3. punktu, grupa ietver vientbas dalibniekus un $adu dalibnieku meitasuznémumus. Sada informacija

par parakstiSanu, kas izriet no trasta ligumiem:

a) visu pilnvaroto, kuri parvaldis aktivus saskana ar trasta dokumentu, identitate un katras personas, kas ir trasta
Ipasuma labuma guvgjs vai dibinatajs, identitate un attieciga gadijuma to attiecigas dalas trasta ipasuma radito
ienakumu sadalg;

b) visu to dokumentu kopijas, ar kuriem izveido vai reglamenté trastu;
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¢) trasta galveno juridisko iezimju un ta darbibas apraksts;
d) trasta finanséSanas metode un resursi, kas nodrosina trasta finansialo stabilitati pieteikuma iesniedzgja atbalstam,
un jo Ipasi:
i) apraksts par trasta ieguldijumu politiku un iesp&jamiem ieguldijumu ierobeZojumiem, tostarp informacija par
faktoriem, kas ietekmé lémumus par ieguldijumiem, un izejas stratégija attieciba uz pieteikuma iesniedzéju
kreditiestadi;

ii) informacija par finan3u sektora sabiedribu agrakajiem un esoajiem ieguldjjumiem un darbibas rezultatiem
saistiba ar Siem ieguldijumiem saistiba ar trastu;

iii) norade un parskats par finanséjuma avotiem un, ja iespéjams, trasta gada finansu parskati.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/2581
(2022. gada 20. jiinijs),
ar ko nosaka istenoSanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/

ES piemérosanai attieciba uz informacijas sniegSanu kreditiestades atlaujas pieteikuma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES 2013. gada 26. junijspar piekluvi kreditiestazu darbibai
un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu ('), un jo ipasi tas 8. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Delegétaja regula (ES) 20222580 () ir noteikts, kada informacija jaiesniedz kompetentajam iestadem
kreditiestades atlaujas pieteikuma.

(2)  SaskanoSanas noliika ir svarigi, lai kreditiestades atlaujas pieteikuma iesniedzgji sniegtu $adai atlaujai nepieciesamo
informaciju vienota veida, izmantojot tadas pasas tipveida veidlapas, paraugus un procediiras visa Savieniba.

(3)  Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade.

(4)  Eiropas Banku iestade ir veikusi atklatu sabiedrisko apspriesanu par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir 3is
regulas pamata, izvert&jusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi saskana ar Eiropa Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 () 37. pantu izveidotds Banku nozares ieintereséto personu grupas
konsultaciju.

(5)  Lai kompetentajam iestadém un pieteikuma iesniedz&jam kreditiestadém dotu pietickami daudz laika pielagoties Saja
regula noteiktajam prasibam, tas pieméro$anas datums biitu jaatliek,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kreditiestades atlaujas pieteikuma iesniegSana

1.  Kreditiestades atlaujas pieteikuma iesniedzgji iesniedz Delegétas regulas (ES) 2022/2580 1.-9. pantd noteikto
informaciju savai kompetentajai iestadei, aizpildot §is regulas pielikuma pievienoto paraugu.

() OVL176,27.6.2013., 338. Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/2580 (2022. gada 17. junijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizéta informacija, kas jasniedz pieteikuma kreditiestades
atlaujas sanemsanai, un precizéti $kérsli, kas var kavét kompetento iestazu uzraudzibas funkciju efektivu istenosanu (OV L xxx, xx.
xx.2022,, x. Ipp)). (OV L 335, XX XX.XXXX, p. 64.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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2. Kompetentas iestades sava timekla vietné norada kontaktinformaciju kreditiestades atlaujas pieteikuma iesnieg$anai
un norada, vai minétais pieteikums jaiesniedz papira formata, elektroniski vai abos veidos.

2. pants
Kreditiestades atlaujas pieteikuma pilniguma novertéjums

1. Kreditiestades atlaujas pieteikumu uzskata par pilnigu, ja minétaja pieteikuma ir ietverta visa Delegétaja regula
(ES) 2022/2580 noteikta informacija.

2. Ja, novertgjot pieteikuma sniegto informaciju, tiek konstatéts, ka ta ir nepilniga, kompetentas iestades papira formata
vai elektroniski nosiita pieprasijumu attiecigajiem pieteikuma iesniedzgjiem, noradot vajadzigo papildu informaciju, un dod
iesp€ju siem pieteikuma iesniedzejiem iesniegt identificéto informaciju.
3. Pec tam, kad saskana ar novért§jumu tiek atzits, ka pieteikums ir pilnigs, kompetenta iestade par to informé
pieteikuma iesniedz&ju, noradot pilniga pieteikuma sanemsanas datumu vai attieciga gadjjuma datumu, kad tika sanemta
pieteikumu papildinosa informacija.
4. Kompetentas iestades var pieprasit pieteikuma iesniedzéjam sniegt papildu paskaidrojumus un papildu informaciju,
lai novértétu pieteikumu.

3. pants

Kreditiestades atlaujas pieteikumi, uz kuriem attiecas $i regula

So regulu pieméro kreditiestades atlaujas pieteikumiem, kas iesniegti XX.XX.XXXX. vai vélak.

4. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

So regulu pieméro no XX.XX.XXXX.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 20. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Informacija, kas sniegta atlaujas pieteikuma vajadzibam
Datums: ...............

Atsauces nUMUIS: ..............
Pieteikuma iesniedz&ja nosaukums|vards, uzvards:
Adrese:
(Norikotas kontaktpersonas kontaktinformacija)
Vards, uzvards:
Talrunis:
E-pasts:
Sis ir pieteikums kreditiestades atlaujas sanemsanai, kas iesniegts saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2022/2580. ()
Més apstiprinam, ka $aja pieteikuma sniegta informacija ir patiesa, preciza, pilniga un nav maldinosa. Ja vien nav Ipasi
noteikts citadi, $a pieteikuma iesniegsanas diena tiek sniegta jaunaka informacija. Ja konkrétaja informacija ir minéts
nakotnes datums, to skaidri norada pieteikuma, un més apnemamies nekavéjoties rakstiski pazinot iestadei, ja $ada
informacija izraditos nepatiesa, nepreciza, nepilniga vai maldinosa.
[Pieteikuma iesniedzgja vards, uzvards vai nosaukums]
TESTHEAZA: ..ottt e e e
Vards, uzvards:

Amats:

1. tabula

Informacijas sniegSana par pieteikuma iesniedzéju kreditiestadi (Delegétas regulas (ES) 20222580 1. pants)

.1.1 Kontaktpersonas saistiba ar pieteikumu (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 1. panta a) un b) punkts)

Sikaka informacija par personu, ar kuru sazinaties saistiba ar pieteikumu

Uzruna

Vards, uzvards

Amats

Talruna numurs

Mobila talruna numurs

Fakss (ja pieejams)

E-pasts

Galvenais profesionalais konsultants, kas iesaistits pieteikuma sagatavosana (ja tads ir)

Uzruna

Vards, uzvards

Amats

Talruna numurs

Mobila talruna numurs

() OVL 335, XX.XX.XXXX., 64.. Ipp.).
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Fakss (ja pieejams)

E-pasts

1.2. Pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades identifikacija (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 1. panta c) lidz
k) punkts)

Pieteikuma iesniedz€jas kreditiestades
nosaukums un jebkurs cits tirdzniecibas
nosaukums, ko pieteikuma iesniedzéja
kreditiestade izmanto vai izmantos

lerosinatie plani (ja tadi ir) mainit pieteikuma
iesniedz€jas kreditiestades nosaukumu un
paskaidrojums par ierosinatajam izmainam

Logotips

Pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
juridiska forma

Inkorporésanas vai dibinasanas datums

Inkorporésanas vai dibinasanas jurisdikcija

Pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
juridiska adrese un, ja ta atskiras, galvena
biroja adrese un galvena darjjumdarbibas
vieta

Pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
kontaktinformacija, ja ta atskiras no $is
tabulas 1.1. iedala sniegtas informacijas:
talrunis, mobila talrupa numurs, fakss (ja
pieejams) un e-pasts

Ja pieteikuma iesniedzéja kreditiestade ir
registréta centralaja registra, komercregistra,
uzpémumu registra vai lidziga publiska
registra, attieciga registra nosaukums un
pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
registracijas numurs vai lidzvertigs
identifikacijas lidzeklis minétaja registra

Pieteikuma iesniedz€jas kreditiestades
juridiskas personas identifikators (LEI), ja tads
ir

Pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
gramatvedibas gada beigu datums

Pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
timekJa vietnes adrese, ja tada ir
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1.3. Dibinasanas dokumenti (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 1. panta 1) punkts)

Pielikums, saskana ar kuru tiek sniegti
pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades statiiti
vai lidzvértigi dibinasanas dokumenti un,
attieciga gadijuma, pieradijumi par
registraciju registra, kas noteikts attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktos saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2017/1132 () 16. pantu.

1.4. Pieteikuma iesniedzé&jas kreditiestades un tas meitasuznémumu vésture (Delegétas regulas (ES) 2022/2580
2. panta a) lidz c) punkts)

Apstiprindjums par to, vai pieteikuma
iesniedzgja kreditiestade ieprieks ir veikusi
komercdarbibu vai citas darbibas (ja/né) (ja ja,
aizpildiet atlikusos laukus §is tabulas

1.4. iedala)

Zinas par pieteikuma iesniedzéjas
kreditiestades vai jebkura tas
meitasuznémuma licencém, atlaujam,
registracijam vai citam atlaujam veikt
darbibas finansu pakalpojumu nozarg, ko
pieskirusi publiska iestade vai cita struktiira,
kas veic publiskas funkcijas jebkura
dalibvalsti vai tre$a valsti un kas ietilpst
Delegétas regulas (ES) 2022/2580 2. panta
a) punkta i) lidz iv) apakspunkta minétajas
kategorijas

Zinas par jebkadiem notikusiem vai
notieko$iem nozimigiem notikumiem, kas
saistiti ar pieteikuma iesniedzéju kreditiestadi
vai kadu no tas meitasuznémumiem un ko var
pamatoti uzskatit par batiskiem atlaujas
sapems$anai, tostarp jebkuru no Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 2. panta b) punkta
minétajiem jautajumiem

Informacija par jebkuriem pazinojuma
uzskaititajiem notikumiem, tostarp attiecigas
kriminaltiesas vai civiltiesas, vai civilas vai
administrativas iestades nosaukums un
adrese, tiesvedibas iznakums un
paskaidrojums par notikuma apstakliem, kas
ir izraisijis tiesvedibu

(¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. junijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daZiem aspektiem
(OV L 169, 30.6.2017., 46. Ipp.).
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1.5. Piemérojamas maksas (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 2. panta d) un e) punkts)

Elementi, kas nepieciesami, lai aprékinatu
jebkadas piemérojamas maksas, ja saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem
pieteikuma nodevu vai uzraudzibas maksu,
kas jamaksa pieteikuma iesniedzégjai
kreditiestadei, aprekina, pamatojoties uz
pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
darbibam vai iezimém

Pielikums, kura atrodams pieteikuma
nodevas samaksas pieradijums, attieciga
gadijuma saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem

2. tabula

Darbibu programma (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 3. pants)

Darbibas (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 3. pants)

Pielikums, kura atrodama darbibu
programma, tostarp a) to darbibu saraksts,
kuras pieteikuma iesniedzéja kreditiestade
plano veikt, tai skaita Direktivas 2013/36/ES
[ pielikuma uzskaititas darbibas, un b)
apraksts par to, ka darbibu programma atbilst
ierosinatajam darbibam

3. tabula

Finansu informacija (Delegétas regulas (ES) 20222580 4. pants)

3.1. Prognozes (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 4. panta a) punkts)

Pielikums, kura atrodamas prognozes par
pieteikuma iesniedz&ju kreditiestadi
individuala limeni un attieciga gadijuma
konsolidéta grupas un subkonsolidéta [iment,
ka noteikts Delegétas regulas (ES) 2022/2580
4. panta a) punkta
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3.2. Tiesibu aktos paredzétie finanSu parskati (Delegetas regulas (ES) 20222580 4. panta b) punkts)

Pielikums, kura atrodami pieteikuma
iesniedzgjas kreditiestades tiesibu aktos
paredzétie finansu parskati individuala limeni
un attieciga gadijuma konsolidéta grupas un
subkonsolidéta limeni, ka noteikts Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 4. panta b) punkta

3.3. Paradsaistibas (Delegetas regulas (ES) 2022/2580 4. panta c) punkts)

Pielikums, kura atrodams parskats par
jebkadam paradsaistibam, kas pieteikuma
iesniedz€jai kreditiestadei radusas vai varétu
rasties pirms tas kreditiestades darbibas
saksanas, ka noteikts Delegétas regulas

(ES) 2022/2580 4. panta c) punkta

3.4. Nodrosinajuma tiesibas, garantijas un atlidziba (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 4. panta d) punkts)

Pielikums, kura atrodams parskats par visam
nodrosinajuma tiesibam, garantijam vai
atlidzibu, ko pieteikuma iesniedzé&ja
kreditiestade pieskirusi vai plano pieskirt
pirms tas kreditiestades darbibas saksanas

3.5. Kreditreitings (Delegetas regulas (ES) 2022/2580 4. panta e) punkts)

Ja pieejams, pieteikuma iesniedzéjas
kreditiestades kreditreitings un tas grupas
vispargjais reitings

3.6. Konsolidéta uzraudziba (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 4. panta f) punkts)

Pielikums, kura attieciga gadijuma atrodams
izvértgjums par konsolidétas uzraudzibas
darbibas jomu saskana ar konsolidacijas
prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas
(ES) 2022/2580 4. panta f) punkta

3.7. Sistémas un politikas (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 4. panta g) punkta i) lidz x) apakSpunkts)

Riska parvaldibas sistemas izklasts, kas
noteikts Delegétas regulas (ES) 2022/2580
4. panta g) punkta

Likviditates riska parvaldibas politikas
izklasts




29.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 335/93

Finans&juma koncentracijas un
diversifikacijas politikas izklasts

Nodrosinajuma parvaldibas politikas izklasts

Noguldijumu politikas izklasts

Kredité$anas un aizdevumu snieg$anas
politikas izklasts

Koncentracijas riska politikas izklasts

Rezervju nodrosinasanas politikas izklasts

Dividenzu sadales politikas izklasts

Tirdzniecibas portfela politikas izklasts

3.8. Atveselo$anas plana izstrades process (Delegétas regulas (ES) 20222580 4. panta h) punkts)

Apraksts par pieteikuma iesniedzéjas
kreditiestades atveselosanas plana izstrades
procesu, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/59/ES

2. panta 1. punkta 32) apakspunkta () un,
attieciga gadijuma, grupas atveselo$anas
plans, ka definéts minétas direktivas

2. panta 1. punkta 33) apak$punkta

3.9. Noguldijumu garantiju sistéma (Delegétas regulas (ES 2022/2580 4. panta i) punkts)

Pazinojums vai apstiprinajums par to, ka
pieteikuma iesniedz&ja kreditiestade pirms
atlaujas izsnieganas dienas vai, vélakais,
atlaujas izsniegSanas diena kliist par
dalibnieci noguldijumu garantiju sistéma, kas
oficiali atzita dalibvalsti, kura iesniegts
pieteikums, ka noteikts Direktivas
2014/49[ES 4. panta 3. punkta

Noguldijumu garantiju sistémas nosaukums

3.10. Institucionalas aizsardzibas shéma (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 4. panta j) punkts)

Jebkuras tadas institucionalas aizsardzibas
shémas nosaukums, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 575/2013 (%), kurai pieteikuma
iesniedz€ja kreditiestade ir pievienojusies vai
plano pievienoties

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu atveseloSanas un noregulgjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direkfivas 2001/24[EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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4. tabula

[y

Darbibu programma, strukturala organizacija, iekSejas kontroles sistémas un revidenti (Delegétis regulas
(ES) 2022/2580 5. pants)

4.1. Darbibu programma (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta a) apakspunkts)

Pielikums, kura atrodama darbibu
programma, ka noteikts Delegétas regulas
(ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta

a) apakSpunkta

4.2. Organizacija, struktiira un parvaldibas kartiba (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta
b) apaksSpunkts)

Pielikums, kura atrodams pieteikuma
iesniedzgjas kreditiestades organizacijas,
struktfiras un parvaldibas kartibas apraksts,
ka noteikts Delegétas regulas (ES) 2022/2580
5. panta 1. punkta b) apak$punkta

4.3. Ieksejas kontroles sistéma (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta c) apakSpunkts)

Pielikums, kura atrodams parskats par
atbilstibas funkcijas, riska parvaldibas
funkcijas un iek$gjas revizijas funkcijas
ieksgjo organizaciju (tostarp atvéletajiem
budZeta lidzekliem un cilvékresursiem), ka
noteikts Delegétas regulas (ES) 2022/2580
5. panta 1. punkta c) apak$punkta i) punkta

Trauksmes cel§anas politikas izklasts

Interesu konfliktu politikas izklasts

Stdzibu izskatianas politikas izklasts

Tirgus Jaunpratigas izmanto3anas politikas
izklasts

Vadibas struktiiras daudzveidibas
veicinaganas politikas izklasts

Izklasts par atalgojuma politiku
darbiniekiem, kuru profesionalajai darbibai ir
bitiska ietekme uz pieteikuma iesniedzgjas
kreditiestades riska profilu

Nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanas un
teroristu finansé3anas risku novértésanas un
parvaldibas sistému un politikas izklasts,
tostarp parskats par galvenajam procediiram,
kas ieviestas, lai noveérstu risku, ka pieteikuma
iesniedz€ja kreditiestade varétu tikt izmantota
finansu noziegumu veicinasanai
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[Ty

4.4.  leksejas revizijas resursi (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta d) apakspunkts)

leksgjas revizijas resursu apraksts un
metodologijas un ieksgjas revizijas plana
izklasts tris gadus péc atlaujas pieskirSanas,
tostarp attieciba uz arpakalpojumu reviziju

4.5. Politikas un plani (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta e) apakspunkts)

leksgjas revizijas politikas izklasts

Produktu parvaldibas politikas izklasts

Patérétaju tiesibu aizsardzibas politikas
izklasts

Darbibas nepartrauktibas plana un politikas
izklasts, tostarp parskats par pieejamam
rezerves un atveseloanas sistémam un
planiem, ar ko nodrosina galvena personala
pieejamibu darbibas nepartrauktibas
situacijas

4.6. Pieteikuma iesniedzejas kreditiestades struktiira (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta
f) apakspunkts)

Izklasts par argjiem un grupas iek3gjiem
arpakalpojumiem, lai atbalstitu pieteikuma
iesniedz€jas kreditiestades darbibu vai
ieksgjas kontroles darbibas, tostarp
informacija, kas minéta Delegétas regulas
(ES) 2022/2580 5. panta 1. punkta

f) apakspunkta i) punkta

Izklasts par uzraudzibas pienakumiem un
pasakumiem, sisttmam un kontrolém
attieciba uz katru arpakalpojuma nodoto
funkciju, kas ir kritiski svariga vai svariga
pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades vadibai
un darbibam

Izklasts par pakalpojumu limena vienoSanos
un kartibu attieciba uz katru arpakalpojumu
funkciju, kas ir kritiski svariga vai svariga
pieteikuma iesniedzgjas kreditiestades vadibai
un darbibam

Apraksts par pieteikuma iesniedzéjas
kreditiestades IT infrastruktiiru, tostarp par
izmantotajam vai izmantojamajam
sistémam, tas uznemsanas kartibu, tas IT
funkcijas organizaciju, IT struktaru, IT
stratégiju un IT parvaldibu, IT drosibas
politikam un procedaram un jebkadam
sisttmam un kontrolém, kas ieviestas vai
jaievie§ tiessaistes banku pakalpojumu
sniegSanai
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4.7. Pilnvarotie revidenti vai revizijas uznémums (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 5. panta 2. punkts)

Nosaukums

Adrese

Kontaktpunkts (vards, uzvards, talruna
numurs, e-pasta adrese)

5. tabula

Sakotneéjais kapitals (Delegetas regulas (ES) 2022/2580 6. pants)

5.1. Sakotnégjais kapitals un pasu kapitals (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 6. panta 1. un 2. punkts)

Pielikums, kura atrodami pieradjjumi par
pieteikuma iesniedz&jas kreditiestades
emitéto kapitalu, apmaksato kapitalu un
kapitalu, kas vél nav apmaksats

Apraksts par pasu kapitala veidiem un
summam, kas atbilst sakotngjam kapitalam

Ja pieteikuma iesniegSanas bridi sakotnéjais
kapitals nav pilniba apmaksats, plana
apraksts un istenosanas termins, lai
nodrosinatu, ka sakotnéjais kapitals tiek
pilniba apmaksats, pirms stajas spéka atlauja
sakt kreditiestades darbibu

5.2. Pieejamie finanséjuma avoti pasu kapitilam (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 6. panta 3. punkts)

Skaidrojums par pieejamajiem finanséjuma
avotiem pasu kapitalam un pielikums, kura
atrodami pieradjjumi par minéto finanséjuma
avotu pieejamibu, ka noteikts Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 6. panta 3. punkta

[ pury.

5.3. Iekseja kapitala summas, veidi un sadalijjums (Delegétas regulas (ES) 20222580 6. panta 4. punkts)

Pielikums, kura atrodams novértéjums par
ieksgja kapitala summam, veidiem un
sadaljjumu, ko pieteikuma iesniedzéja
kreditiestade uzskata par pietickamu, lai segtu
to risku batibu un limeni, kuriem pieteikuma
iesniedzgja kreditiestade bis vai varétu bit
paklauta, un analize, ka noteikts Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 6. panta 4. punkta




29.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 33597

6. tabula

Faktiska vadiba (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 7. pants)

6.1. Vadibas struktiiras locekli (aizpildit atsevisku $is tabulas iedalas kopiju par katru personu) (Delegétas
regulas (ES) 20222580 7. panta 1. punkts)

Vards, uzvards un, ja tie atSkiras — jebkads cits
ieprieksgjais vards, uzvards

Dzimums

DzimsSanas vieta

Dzims$anas datums

Adrese

Talruna numurs

Mobila talruna numurs

E-pasta adrese

Valstspiederiba

Personas identifikacijas numurs vai pielikums, kura
atrodama personas apliecibas vai lidzveértiga
dokumenta kopija

Sikaka informacija par personas ienemto vai
ienemamo amatu, tostarp par to, vai amats ir izpildu
vai bez izpildpilnvaram, amata pilnvaru sakuma
datums vai planotais sakuma datums un ilgums, un
personas galveno uzdevumu un pienakumu apraksts

Pielikums, kura atrodams curriculum vitae, kas prasits
Delegétas regulas (ES) 2022/2580 I pielikuma
1. punkta d) apakspunkta

Pielikums, kura atrodams atsauces personu saraksts,
tostarp kontaktinformacija, vélams no darba
devéjiem banku vai finansu pakalpojumu nozarg,
tostarp pilns vards uzvards, iestade, amats, talruna
numurs, e-pasts, profesionalo attiecibu veids un
informacija par to, vai ar $o personu pastav vai
pastavéja jebkadas neprofesionalas attiecibas

Pielikums, kura atrodami ieraksti sodamibas registra
un attieciga informacija par kriminalizmekléSanu un
kriminalprocesu, attiecigam civillietam un
administrativam lietam, un disciplinarlietam (tostarp
par aizliegumu ienemt uznémuma vaditaja amatu,
bankrotu, maksatnespé&ju un lidzigam procediram),
jo Ipasi izmantojot oficialu apliecindjumu vai
gadijumos, ja §$ada apliecinajuma nav, jebkadu ticamu
informacijas avotu par notiesajosu spriedumu,
izmeklésanas un tiesvedibas neesamibu
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Pielikums, kura atrodama izzina par notiekosa
kriminalprocesa esamibu vai neesamibu un par to,
vai persona vai tas vadits uznémums/organizacija ir
bijusi iesaistiti maksatnespgjas procesa vai tai
pielidzinama procesa debitora statusa

Pielikums, kura atrodama informacija par Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 I pielikuma 1. punkta
f) apakspunkta iii) punkta minétajiem jautajumiem

Pielikums, kura atrodams apraksts par visam finansu
un nefinansu interesém, kas varétu radit potencialus
intere$u konfliktus, ka prasits Delegétas regulas

(ES) 2022/2580 I pielikuma 1. punkta

g) apakspunkta

Pielikums, kura atrodama sikaka informacija, kas
liecina, ka personai ir pietiekami daudz laika, lai
uzpemtos pilnvaras, ka noteikts Delegétas regulas
(ES) 2022/2580 I pielikuma 1. punkta

h) apakspunkta

Sikaka informacija par pieteikuma iesniedzgjas
kreditiestades veikta konkrétas personas
piemérotibas noveértéjuma rezultatiem, ka aprakstits
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2022/2580

I pielikuma 3. punkta

6.2. Cita nepiecieSama informacija saistiba ar vadibas struktiiras locekliem (Delegétas regulas (ES) 2022/2580
7. panta 1. punkts un I pielikuma 2., 4. un 5. punkts)

Apraksts par jebkuru vadibas struktiiras komiteju,
kas ir planota pieteikuma iesnieg$anas bridi, tostarp
tas locekli un pilnvaras

Pazinojums par pieteikuma iesniedzgjas
kreditiestades visparéjo novértéjumu par vadibas
struktiiras kolektivo piemeérotibu, tostarp attiecigais
valdes protokols vai piemérotibas novértéjuma
zinojums vai dokumenti

Apraksts par to, ka, izraugoties vadibas struktiras
loceklus, tika nemta véra dazado ipasibu un
kompetenc¢u dazadiba

[Ty

6.3. Ieksejas kontroles funkciju vaditdji un finanSu direktors, kas nav vadibas struktiiras locekli (aizpildit
atsevisku $is tabulas iedalas kopiju par katru personu) (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 7. panta 2. punkts)

Vards, uzvards un, ja tie atSkiras — jebkads cits
ieprieks€jais vards, uzvards

Dzimums

DzimsSanas vieta

Dzimsanas datums

Adrese
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Talruna numurs

Mobila talruna numurs

E-pasta adrese

Valstspiederiba

Personas identifikacijas numurs vai pielikums, kura
atrodama personas apliecibas vai lidzveértiga
dokumenta kopija

Sikaka informacija par personas ienemto vai
ienemamo amatu, tostarp par to, vai amats ir izpildu
vai bez izpildpilnvaram, amata pilnvaru sakuma
datums vai planotais sakuma datums un ilgums, un
personas galveno uzdevumu un pienakumu apraksts

Pielikums, kura atrodams curriculum vitae, kas prasits
Delegétas regulas (ES) 2022/2580 I pielikuma
1. punkta d) apakspunkta

Pielikums, kura atrodams atsauces personu saraksts,
tostarp kontaktinformacija, vélams no darba
devéjiem banku vai finansu pakalpojumu nozarg,
tostarp pilns vards uzvards, iestade, amats, talruna
numurs, e-pasts, profesionalo attiecibu veids un
informacija par to, vai ar $o personu pastav vai
pastavéja jebkadas neprofesionalas attiecibas

Pielikums, kura atrodami ieraksti sodamibas registra
un attieciga informacija par kriminalizmeklé$anu un
kriminalprocesu, attiecigam civillietam un
administrativam lietam, un disciplinarlietam (tostarp
par aizliegumu iepemt uznémuma vaditaja amatu,
bankrotu, maksatnespé&ju un lidzigam procediiram),
jo Tpasi izmantojot oficialu apliecindjumu vai
gadijumos, ja $ada apliecinajuma nav, jebkadu ticamu
informacijas avotu par notiesdjo$u spriedumu,
izmekléSanas un tiesvedibas neesamibu

Pielikums, kura atrodama izzina par notiekosa
kriminalprocesa esamibu vai neesamibu un par to,
vai persona vai tas vadits uznémums/organizacija ir
bijusi iesaistiti maksatnespéjas procesa vai tai
pielidzinama procesa debitora statusa

Pielikums, kura atrodama informacija par Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 I pielikuma 1. punkta
f) apakspunkta iii) punkta minétajiem jautajumiem

Sikaka informacija par pieteikuma iesniedzgjas
kreditiestades veikta personas piemérotibas
novértéjuma rezultatiem, ka aprakstits Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 I pielikuma 3. punkta
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6.4. Pilnvaras, pienakumi un pilnvarojumi, kas pieskirti pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades vadibas
struktiiras locekliem (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 7. panta 3. punkts)

To pilnvaru, piendkumu un pilnvarojumu apraksts,
kas pieskirti pieteikuma iesniedzéjas kreditiestades
vadibas struktiras locekliem un attieciga gadijuma
saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/2580

7. panta 2. punktu kas pieskirti ieksgjas kontroles
funkciju vaditajiem un finansu direktoram, kas
neietilpst vadibas struktiira

7. tabula

Akcionari un dalibnieki, kuriem ir biitiska lidzdaliba (Delegétas regulas (ES) 20222580 8. pants)

7.1. Akcionari un dalibnieki (juridiskas un fiziskas personas) (Delegétas regulas (ES) 2022/2580
8. panta 1. punkts)

Pielikums, kura attieciba uz katru fizisko un juridisko
personu, kurai ir batiska lidzdaliba, atrodama Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 8. panta 1. punkta minéta
informacija

7.2.  Papildu informacija par fiziskam personam (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 8. panta 2. punkts)

Pielikums, kura attieciba uz katru fizisko personu, kurai ir
bitiska lidzdaliba, atrodama Delegétas regulas (ES) 2022/
2580 8. panta 2. punkta minéta papildu informacija

7.3.  Papildu informacija par juridiskam personam vai vienibam, kas nav juridiskas personas un kam ir vai biis
lidzdaliba sava varda (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 8. panta 3. punkts)

Pielikums, kura attieciba uz katru juridisko personu vai
vienibu, kas nav juridiska persona un kam ir vai bas
lidzdaliba sava varda, atrodama Delegétas regulas (ES) 2022/
2580 8. panta 3. punkta minéta papildu informacija

7.4. Trasti (Delegeétas regulas (ES) 2022/2580 8. panta 4. punkts)

Pielikums, kura atrodama Delegétas regulas (ES) 2022/2580
8. panta 4. punkta minéta informacija

7.5. Tadas vienibas dalibnieki, kas nav juridiska persona, ja lidzdaliba pieteikuma iesniedzeja kreditiestade tiks
uzskatita par vienibas aktivu (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 8. panta 5. punkts)

Pielikums, kura atrodama Delegétas regulas (ES) 2022/2580
8. panta 5. punkta minéta informacija
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8. tabula

20 lielakie akcionari vai dalibnieki (Delegétas regulas (ES) 2022/2580 9. pants)

8.1. Akcionaru struktiira (Delegetas regulas (ES) 2022/2580 9. pants)

Pielikums, kura atrodama diagramma, kura
izklastita pieteikuma iesniedzgjas
kreditiestades akcionaru struktiira, tostarp
kapitala un balsstiesibu sadalijums

8.2. Saraksts ar visu to personu vardiem un uzvardiem un citu vienibu nosaukumiem, kuram pieder akcijas, un
cita biitiska informacija (Delegétas regulas (ES) 20222580 9. pants)

Pielikums, kura atrodams saraksts ar visu to
personu vardiem un uzvardiem un citu
vienibu nosaukumiem, kuram pieder
konkrétas akcijas, kas ir aprakstitas Delegétas
regulas (ES) 2022/2580 9. panta, par katru
$adu personu vai vienibu noradot:

— parakstito vai parakstamo akciju vai citu
turéjuma dalu skaitu un veidu;

— $adu akciju vai citu turéjumu nominalvér-
tibu;

— jebkuru samaksato vai maksajamo pré-
miju;

— jebkadas nodrosindjuma tiesibas vai
apgrutinajumus, kas raditi attieciba uz
§adam akcijam vai citiem turéjumiem,
tostarp nodrosinato pusu identitati; un

— attieciga gadijuma jebkadas $adu personu
vai vienibu saistibas, kuru meérkis ir
nodrosinat, ka kreditiestade ievéro piemé-
rojamas prudencialas prasibas.

9. tabula

Informacijas posteni, kas janorada saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/2580 10. panta 1. punktu

Informacija, kuru kompetenta iestade pieprasa saskana ar Delegetas regulas (ES) 2022/2580 10. panta 1. punktu
(attieciga gadijuma aizpildit kreisaja sleja prasitas informacijas aprakstu un labaja sleja — informaciju)
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10. tabula

Informacijas posteni, kas nav ieklauti pieteikuma saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/2580 11. pantu

10.1. Informacija, kas nav ieklauta saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/2580 11. panta a) punktu (attieciga
gadijuma aizpildit ar informacijas sarakstu)

10.2. Informacija, kas nav ieklauta saskana ar Delegétas regulas (ES) 2022/2580 11. panta b) punktu (attieciga
gadijuma aizpildit ar informacijas sarakstu)
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

EPN KOMITEJAS, KURA IZVEIDOTA AR EKONOMISKO PARTNERATT_IECTBU_ PAGAIDU
NOLIGUMU STARP GANU, NO VIENAS PUSES, UN EIROPAS KOPIENU UN TAS DALIBVALSTIM,
NO OTRAS PUSES, LEMUMS Nr. 2/2022

(2022. gada 30. novembris)

par stridu izSkir§anas reglamenta pienemsanu [2022/2582]

EPN KOMITEJA,

nemot vera Ekonomisko partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Ganu, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses (') (‘noligums”), kas parakstits Briselé 2016. gada 28. jalija, un jo ipasi ta 59. pantu,

ta ka:
noliguma 59. panta 1. punkta ir paredzéts, ka stridu izskir§anas procediras ir jaievéro reglaments, kas tris ménesos péc tas

izveidoanas japienem EPN komitejai, un noliguma 64. panta 2. punkta ir teikts, ka minétajam reglamentam pievieno étikas
kodeksu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o pienem pielikuma izklastito stridu iz8kirSanas reglamentu.

2. pants

Sis lemums st3jas spéka ta pienemsanas diena.

() OVL287,21.10.2016., 3. Ipp.
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PIELIKUMS

STRIDU IZSKIRSANAS REGLAMENTS

A. DEFINICIJAS
1. Noliguma 3. nodala (Stridu izskir§anas procediiras) un $aja reglamenta piemeéro $adas definicijas:

a) “administrativais personals”, ja runa par $kirgjtiesnesi, ir personas, kas strada skirgjtiesnesa vadiba un paklautiba,
iznemot paligus;

b) “padomnieks” ir persona, kuru viena no Ligumslédz&jam pusém piesaistijusi, lai ta minéto Ligumslédz&u pusi
konsultetu vai tai palidzetu saistiba ar skirgjtiesas procesu;

) “paligs” ir persona, kas saskana ar iecelSanas noteikumiem skirgjtiesnesa vadiba un paklautiba veic izpéti vai
palidz minétajam $kiréjtiesnesim;

d) “prasitdja Ligumslédzéja puse” ir Ligumslédzéja puse, kura saskana ar noliguma 49. pantu (“Skirgjtiesas procesa
saksana”) pieprasa izveidot skirjtiesas kolégiju;

e) “diena” ir kalendara diena;

f) “skirgjtiesas kolégija” ir Skirgjtiesas kolégija, kas izveidota atbilstigi noliguma 50. pantam (“Skiréjtiesas kolégijas
izveide”);

g) “Skirgjtiesnesis” ir Skirgjtiesas kolégijas loceklis;

h) “atbildetaja Ligumsledzéja puse” ir Ligumslédzéja puse, par kuru tiek apgalvots, ka ta parkapj aptvertos

noteikumus;

i) “Ligumslédz&jas puses parstavis” ir Ligumslédzéjas puses valsts parvaldes iestades, agentiiras vai cita publisko
tiesibu subjekta nodarbinata vai iecelta persona, kas Ligumslédzéju pusi parstav stridos sakara ar noligumu.

B. PAZINOJUMI
2. Tkvienu ligumu, pieprasijumu, pazinojumu, rakstisku izklastu vai citu dokumentu:

a) ja tas nak no skirgjtiesas kolégijas, vienlaikus nosiita abam Ligumsledzéjam pusém;
b) ko viena Ligumslédzéja puse adreséjusi skiréjtiesas kolégijai, vienlaikus ka kopiju nostta arf otrai Ligumslédzgjai
pusei; un

c) ko viena Ligumslédzéja puse adresgjusi otrai Ligumslédzgjai pusel, attieciga gadijuma vienlaikus ka kopiju nosita
ar skiréjtiesas kolégijai.

3. Visus 2. punktd minétos pazinojumus nosiita, izmantojot e-pastu vai attieciga gadijuma citus telesakaru lidzeklus,
kas registré nosttisanu. Ja vien netiek pieradits kas cits, §ads pazinojums ir uzskatams par nogadatu ta nosatisanas
diena.

4. Visus pazinojumus adresé attiecigi Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektoratam un Ganas Tirdzniecibas un
ripniecibas ministrijas galvenajam direktoram.

5. Sikas parrakstiSanas kladas pieprasijumos, pazinojumos, rakstiskos izklastos vai citos dokumentos, kas attiecas uz
skirgjtiesas procesu, var izlabot, iesniedzot jaunu dokumentu, kura skaidri noraditas izmainas.

6. Ja dokumenta iesniegSanas pédéja diena ir Eiropas Savienibas iestaZu vai Ganas valdibas brivdiena, dokumenta
iesniegSanas termin$ beidzas nakamaja darbdiena.

C. SKIREJTIESNESU IECELSANA

7. Ja saskana ar noliguma 50. panta (Skirgjtiesas kolégijas izveidosana) 3. punktu skiréjtiesnesi izraugas ar izlozes
palidzibu, tad EPN komitejas lidzpriek$sédétajs no prasitajas Ligumslédzgjas puses nekavéjoties informeé atbildeétajas
Ligumslédzgjas puses lidzpriek$sédétaju par izlozes datumu, laiku un vietu. EPN komitejas lidzpriekssédétajs no
prasitajas Ligumslédzéja puses vai vina parstavis tiek aicinats veikt izlozi un to ari veic atbilstigi noliguma 50. panta
(Skirgjtiesas kolégijas izveidosana) 3. un 4. punktam. EPN komitejas lidzpriek$sédétajs no prasitajas Ligumslédzéja
puses minéto $kirgjtiesnesa izlozes pienakumu var delegét.
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8. EPN komitejas lidzprieksseédétajs no prasitajas Ligumslédzéjas puses izlozé skiréjtiesnesi vai priekssédétaju piecu

dienu laika p&c 50. panta (Skirgjtiesas kolégijas izveidosana) 2. punkta minéta termina beigam, ja kads no 64. panta
(Skirgjtiesnesu saraksts) 1. punkta minétajiem sarakstiem:

a) nav izveidots — no personam, kuras viena vai abas Ligumslédzgjas puses ir oficiali ierosinajusas ieklausanai
konkrétaja saraksta; vai

b) wairs neieklauj vismaz piecas personas — no tam personam, kas palikusas konkrétaja saraksta.

EPN komitejas lidzpriek$sédétajs no prasitajas Ligumslédzgjas puses minéto $kirgjtiesnesa izlozes pienakumu var
delegét.

9. EPN komitejas lidzpriek$sédétajs no prasitajas Ligumslédzéjas puses rakstveida informé katru personu, kas
izraudzita par $kiréjtiesnesi, par vinas iecelSanu. Katra §ada persona piecu dienu laika no dienas, kad ta informéta
par iecel$anu, abam Ligumslédzéjam pusém apliecina savu pieejamibu. Lai noteiktu Skirgjtiesas kolegijas
izveidoSanas datumu saskana ar noliguma 50. panta (Skirgjtiesas kolégijas izveidoSana) 5. punktu, par
Skirgjtiesnesu izraudzisanas dienu uzskata dienu, kura pédgjais no trim izraudzitajiem $kiréjtiesneSiem ir pazinojis,
ka piekrit iecelanai amata.

D. DARBA UZDEVUMS

10. Ja vien Ligumslédzéjas puses piecas dienas no $kiréjtiesas kolegijas izveides dienas nevienojas citadi, tas darba
uzdevums ir §ads:

“nemot véra attiecigos noliguma noteikumus, uz kuriem atsaucas Ligumsledzejas puses, izskatit Skiréjtiesas kolegijas
izveidoSanas pieprasijuma mingto jautajumu, izdarit konstatejumus par attiecigd pasakuma atbilstibu 46. panta (Darbibas
joma) mingtajiem noliguma noteikumiem un sniegt zinojumu saskand ar 51. pantu (Skirgjtiesas kolegijas starpposma
zinojums) un 52. pantu (Skiréjtiesas nolemums).”

11. Ja Ligumslédzgjas puses vienojas par citu darba uzdevumu, tas 10. punkta noteiktaja termina informe skirgjtiesas
kolégiju par 3adi saskanoto darba uzdevumu.

E. SKIREJTIESAS KOLEGIJAS FUNKCIJAS
12. Skirgjtiesas kolégija:

a) objektivi izvérté tai izskatiSanai iesniegto jautagjumu, tostarp objektivi izvérte lietas apstaklus un
piemérojamibu un atbilstibu aptvertajiem noteikumiem;

b) savos lémumos un zinojumos izklasta konstatétos faktus, aptverto noteikumu piemérojamibu un izdarito
konstatgjumu un secinajumu galveno pamatojumu; un

) tai vajadzétu regulari apspriesties ar Ligumsleédzéjam pusém un sniegt pietickamas iesp&jas nonakt pie
savstarp&ji saskanota risindgjuma.

13. Skirgjtiesas kolégija ari nem véra attiecigas interpretacijas Pasaules Tirdzniecibas Organizacijas (PTO) ekspertu
grupu zinojumos un Apelacijas institticijas zinojumos, ko pienémusi PTO Stridu iz8kirSanas padome.

F.  ORGANIZATORISKA SANAKSME

14. Ja vien Ligumslédz&jas puses nevienojas citadi, tas tickas ar skirgjtiesas kolégiju septinu dienu laika no skirgjtiesas
kolegijas izveides dienas, lai vienotos par jautdgjumiem, kuru apsprie$anu Ligumslédzéjas puses vai $kirgjtiesas
kolégija uzskata par lietderigu, tostarp lai vienotos par:

a) atalgojumu un izdevumiem, kas jamaksa $kirjtiesnesiem, ja vien par to nav panakta ieprieksgja vienosanas.
Atalgojums atbilst PTO standartiem;

b) atalgojumu, kas jamaksa paligiem, ja vien par to nav panakta iepriek3gja vienoSanas. Katra skiréjtiesnesa paliga
vai paligu atalgojuma kopsumma neparsniedz 50 % no minéta skirgjtiesnesa atalgojuma;
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¢) procesa norises grafiku; un
d) ad hoc procediiram konfidencialas informacijas aizsardzibai.

15. Skirgjtiesnesi un Ligumslédzgju pusu parstavji var piedalities $aja sanaksmé telefoniski vai videokonferences veida.

G. RAKSTISKI IZKLASTI

16. Prasitaja Ligumslédzéja puse savus rakstiskos izklastus iesniedz 20 dienu laika no $kirgjtiesas kolégijas izveidoSanas
dienas. Atbildétaja Ligumslédzgja puse savu rakstisko izklastu sniedz 20 dienu laika no prasitajas Ligumslédzéjas
puses rakstiska izklasta sniegSanas dienas.

H. SKIREJTIESAS KOLEGIJAS DARBIBA

17. Visas Skirgjtiesas kolégijas sanaksmes vada $kiréjtiesas kolégijas priekssédétajs. Skirgjtiesas kolégija var delegét
savam priek$sédétajam pilnvaras pienemt administrativus un procesualus lémumus.

18. Ja vien noliguma 3. nodala (Stridu izskirSanas procediras) vai $aja reglamenta nav noteikts citadi, skirgjtiesas
kolégija savu darbibu var veikt ar jebkadiem lidzekliem, ieskaitot telefonu, faksa sfitijumus vai datorsavienojumus.

19. Skirgjtiesas kolegijas apspriedés piedalas vienigi skiréjtiesnesi, tomér skirgjtiesas kolégija var atlaut $adas apspriedes
piedalities ari vinu paligiem.

20. Jebkuru lémumu un zinojumu sagatavo vienigi pati $kiréjtiesas kolégija, un So pienakumu nedelegé.

21. Ja rodas kads procesuals jautajums, uz kuru neattiecas noliguma 3. nodala (Stridu izskirSanas procedaras),
Skirgjtiesas kolégija péc apspriesanas ar Ligumslédz&jam pusém var rikoties saskana ar jebkadu piemérotu
procediiry, kura ir saderiga ar minétajiem noteikumiem.

22. Ja skirgjtiesas kolégija uzskata, ka ir nepiecieSams mainit kadu no procesualajiem terminiem, iznemot noliguma
3. nodala (Stridu izskirSanas procediiras) noteiktos terminus, vai ka ir nepiecieSams veikt kadus citus procesualus
vai administrativus pielagojumus, ta vispirms apspriezas ar Ligumslédzgjam pusém un péc tam tas rakstveida
informe par izmainu vai pielagojumu iemesliem un par terminu vai nepiecie$amajiem pielagojumiem.

. AIZSTASANA

23. Ja kada Ligumslédzéja puse uzskata, ka kads skirgjtiesnesis neatbilst Skirgjtiesnesu un vidutaju étikas kodeksa (32
reglamenta pielikums) prasibam un ka $a iemesla dé] tas batu jaaizstaj, minéta Ligumslédzéja puse 15 dienu laika,
kops ta ieguvusi pietickamus pieradjjumus, kas apliecina $kiréjtiesnesa iesp&jamo neatbilstibu minéta étikas
kodeksa prasibam, par to informé otru Ligumslédz&ju pusi.

24. Ligumsledzgjas puses apspriezas 15 dienu laika péc 23. punkta minéta pazinojuma. Tas informé $kirgjtiesnesi par
ta iesp&amo neatbilstibu un var pieprasit Skirgjtiesnesim veikt pasakumus, lai labotu neatbilstibu. Ja
Ligumslédzgjas puses attiecigi vienojas, tas var 3kir€jtiesnesi arl atcelt un saskana ar noliguma 50. pantu

(Skirgjtiesas kolégijas izveidosana) izraudzities jaunu kiréjtiesnesi.

25. Ja Ligumsledzgjas puses nespgj vienoties par to, ka nepiecieSams aizstat $kirgjtiesnesi, iznemot skirgjtiesas kolégijas
priekssédétaju, katra no Ligumslédzejam pusém var pieprasit, lai $is jautajums tiktu nodots izskatiSanai kiréjtiesas
kolegijas priekssédétajam, kura lemums ir galigs.

Ja $kirgjtiesas kolegijas priekssédétajs konstaté, ka skirgjtiesnesis neatbilst Skirgjtiesnesu un vidutaju étikas kodeksa
prasibam, saskana ar noliguma 50. pantu (Skirgjtiesas kolégijas izveidosana) izraugas jaunu skirgjtiesnesi.

26. Ja Ligumslédzgjas puses nespéj vienoties par priek$sédétaja aizstaSanas nepiecieSamibu, jebkura Ligumslédzgja
puse var pieprasit, lai $is jautdgjums tiktu nodots izskati§anai kadai no atliku§ajam personam priek$sedetaju
kandidatu saraksta, kas izveidots atbilstosi noliguma 64. pantam (Skirgjtiesnesu saraksts). Sis personas vardu un
uzvardu izlozé EPN komitejas lidzpriekssédétajs no prasitajas Ligumslédzejas puses vai priek3sédétaja delegats.
Izvélétas personas léemums par vajadzibu aizstat priek$sédétaju ir galigs.
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Ja § persona konstaté, ka skirgjtiesas kolégijas priekssédétajs neatbilst Skirgjtiesnesu un vidutaju étikas kodeksa
prasibam, saskana ar noliguma 50. pantu (Skirgjtiesas kolégijas izveidosana) izraugas jaunu priekssédétaju.

J.  APTURESANA UN IZBEIGSANA

28. Péc abu Ligumslédzéju pusu pieprasijuma $kirgjtiesas kolégija aptur darbu jebkura bridi uz laikposmu, par ko
Ligumslédzgjas puses vienojusas un kas neparsniedz 12 secigus ménesus. Skirgjtiesas kolégija atsak darbu pirms
minéta apturéSanas laikposma beigam, ja to rakstiski pieprasa abas Ligumslédzéjas puses, vai apturéSanas
laikposma beigas, ja to rakstiski pieprasa kada no Ligumslédz&am pusém. Prasitdja Ligumslédzéja puse attiecigi
sniedz pazinojumu otrai Ligumslédzéjai pusei. Ja kada Ligumslédzéja puse nepieprasa atsakt skiréjtiesas kolégijas
darbu, beidzoties apturéSanas periodam, $kiréjtiesas kolégijas pilnvaras zaude spéku un strida izskir§anas process
tiek izbeigts. Ja Skiréjtiesas kolégijas darbs ir ticis apturéts, attiecigos laikposmus saskana ar $o iedalu pagarina par
tadu laikposmu, par kadu skirgjtiesas kolégijas darbs bijis apturéts.

K. SEDES

29. Balstoties uz laika grafiku, kas noteikts saskana ar 14. punktu, Skirgjtiesas kolégijas priekssédétajs péc apspriesanas
ar Ligumslédzéjam pusém un paréjiem $kiréjtiesnesiem informé Ligumsledzéjas puses par sédes datumu, laiku un
vietu. Ligumslédzéja puse, kuras teritorija notiek $kirgjtiesas kolegijas séde, $o informaciju publisko, ja vien séde
nav slégta.

30. Ja vien Ligumslédzéjas puses nevienojas citadi, tiesas séde notiek Brisel§, ja prasitaja Ligumslédzéja puse ir Gana,
un Akra, ja prasitaja Ligumsledzéja puse ir Eiropas Savieniba. Atbildétaja Ligumslédzgja puse sedz izdevumus, kas
saistiti ar sédes logistiku.

31. Skirgjtiesas kolégija var rikot papildu tiesas sédes, ja Ligumslédzéjas puses tam piekrit.

32. Visi skirgjtiesnesi ir klat sédé visu sédes laiku.

33. Ja vien Ligumslédzgjas puses nevienojas citadi, neatkarigi no ta, vai séde ir atklata vai slégta, taja var piedalities
$adas personas:

a) Ligumslédzgjas puses parstavji;

b) padomnieki;

¢) paligi un administrativie darbinieki;

d) skirgjtiesas tulki, tulkotdji un referenti; un

e) eksperti, ja ta lemj $kirgjtiesas kolégija saskana ar noliguma 60. pantu (Informacija un tehniskas konsultacijas).
34. Katra Ligumsledzéja puse ne vélak ka piecas dienas pirms skiréjtiesas kolégijas sédes skiréjtiesas kolégijai un otrai

Ligumslédzgjai pusei iesniedz sarakstu ar to personu vardiem un uzvardiem, kuras attiecigas Ligumslédzgjas puses

uzdevuma sédé mutvardos sniegs argumentu vai cita veida izklastu, un sarakstu ar citiem parstaviiem un

padomniekiem, kas piedalisies $kiréjtiesas kolégijas séde.

35. Skirgjtiesas kolégijas sédes norise, kura prasitajai Ligumslédzéjai pusei un atbildétajai Ligumslédzgjai pusei
nodrosina vienadu laiku gan debasu, gan repliku sadala, ir $ada.

Debates:

a) prasitajas Ligumslédzgjas puses argumentu izklasts;
b) atbildétajas Ligumslédzgjas puses argumentu izklasts.
Replika:

a) prasitajas Ligumslédzéjas puses atbilde;

b) atbildétajas Ligumslédzgjas puses atbildes replika.
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36. Sede skirgjtiesas kolégija jebkura laika jebkurai Ligumslédzgjai pusei var uzdot jautajumus.

37. Skirgjtiesas kolégija organizé sédes protokolésanu un protokola nodosanu Ligumslédzéjam pusém péc iespéjas isa
laika péc sédes. Ligumslédzgjas puses var iesniegt savas piezimes par protokolu, un Skirgjtiesas kolégija tas var
nemt vera.

38. Katra Ligumsledzéja puse 10 dienu laikd pec sédes dienas var iesniegt papildu rakstisku izklastu par jebkuru
jautajumu, kas radies sédes laika.

L. RAKSTISKI JAUTAJUMI

39. Skirgjtiesas kolégija jebkura procesa posma var rakstiski iesniegt jautdjumus vienai vai abam Ligumslédzéjam
pusém. Visu vienai Ligumslédzgjai pusei iesniegto jautdjumu kopiju sniedz ari otrai Ligumsledz&jai pusei.

40. Katra Ligumslédz&ja puse iesniedz otrai Ligumslédzéjai pusei savu uz $kiréjtiesas kolégijas jautajumiem sniegto
atbilzu kopiju. Otrai Ligumslédzéjai pusei ir iespéja piecu dienu laika péc $adas kopijas sanemsanas rakstveida
sniegt piezimes par minétajam Ligumslédzéjas puses atbildem.

41. Péc vienas Ligumslédzgjas puses pieprasijuma vai péc savas iniciativas Skirgjtiesas kolégija var prasit
Ligumslédzéjam pusém sniegt bitisku informaciju, ko ta uzskata par nepiecieSamu un atbilstou. Uz ikvienu
Skirgjtiesas kolégijas pieprasijumu sniegt informaciju Ligumslédzejas puses atbild nekavéjoties un pilniba.

M. KONFIDENCIALITATE

42. Katra Ligumsledzéja puse un $kirgjtiesas kolégija ievéro konfidencialitati attieciba uz informaciju, ko otra
Ligumslédzéja puse iesniegusi 3kirGjtiesas kolégijai un ko minéta otra Ligumslédzgja puse noteikusi par
konfidencialu. Ja kada Ligumslédzéja puse $kiréjtiesas kolégijai iesniedz rakstisku izklastu, kas ietver konfidencialu
informaciju, ta 15 dienu laika iesniedz ari izklastu bez 3is konfidencialas informacijas, kurs tiek publiskots.

43. Nekas $aja reglamenta neliedz Ligumsledzéjai pusei publiskot savas nostajas izklastus, ciktal, atsaucoties uz otras
Ligumslédzgjas puses sniegto informaciju, ta neizpauz nekadu informaciju, ko otra Ligumslédzéja puse noteikusi
par konfidencialu.

44. Attiecigas 3kiréjtiesas kolégijas sédes dalas ir slégtas, ja Ligumslédzéjas puses izklasti un argumenti ietver

konfidencialu informaciju. Ja s$kirgjtiesas koleégijas séde ir slégta, Ligumslédzgjas puses ievéro sédes
konfidencialitati.

N. EX PARTE KONTAKTI
45. Skirgjtiesas kolégija netiekas un nesazinas ar vienu Ligumslédzé&ju pusi otras Ligumslédzéjas puses prombiitné.

46. Skirgjtiesnesis neapspriez procesa priek§metu ne ar vienu, ne ar abam Ligumslédz&jam pusém paréjo skirgjtiesnesu
prombiitne.

0. AMICUS CURIAE IZKLASTI

47. Ja vien Ligumslédzéjas puses piecu dienu laika no $kirgjtiesas kolégijas izveidosanas dienas nevienojas citadi,
Skirgjtiesas kolégija var pienemt brivpratigus rakstiskus izklastus no kadas Ligumslédzéjas puses fiziskam
personam vai juridiskim personam, kuras veic uzpéméjdarbibu kadas Ligumslédzgjas puses teritorija, ja §is
personas ir neatkarigas no Ligumslédzéju pusu valdibam, ievérojot $adus nosacijumus:

a) skirgjtiesas kolégija tos sanem 10 dienu laika no $kiréjtiesas kolégijas izveidosanas dienas;

b) tie ir kodoligi un, ieskaitot pielikumus, nekada gadijuma nav garaki par 15 lappusém ar dubulto atstatumu
starp rindipam;
¢) tie ir tiesi nozimigi $kirgjtiesas kolégijas izskatamajiem faktu vai tiesibu jautajumiem;

d) tie ietver aprakstu par personu, kas iesniedz 3o izklastu, tai skaita attieciba uz fizisku personu — valstspiederibu,
bet attieciba uz juridisku personu — uznémeéjdarbibas veik3anas vietu, darbibas raksturu, juridisko statusu,
visparigos mérkus un finanséjuma avotus;
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e) tajos ir konkretizéts, kadas ir attiecigas personas intereses saistiba ar $kiréjtiesas procesu; un
f) tie ir sagatavoti valodas, ko Ligumslédzgjas puses izvélgjusas saskana ar §a reglamenta 54. un 55. punktu.

48. Pazinojumus nosita Ligumslédz&jam pusém, lai tas varétu iesniegt piezimes. Ligumslédzgjas puses var iesniegt
Skiréjtiesas kolégijai savas piezimes 10 dienu laika no pazinojuma nositisanas dienas.

49. Skirgjtiesas kolégija sava zinojuma norada visus izklastus, ko ta sapémusi saskana ar 47. punktu. Skiréjtiesas
kolégijai nav pienakuma sava zinojuma pievérsties $adi iesniegtajos izklastos sniegtajai argumentacijai; tomer, ja ta
to dara, ta nem veéra ari visas piezimes, ko Ligumslédzéjas puses sniegusas saskana ar 48. punktu.

P. STEIDZAMIBA

50. Steidzamibas gadijumos, kas minéti noliguma 52. panta (Skiréjtiesas nolemums) 2. punkta, skiréjtiesas kolégija péc
apsprieSanas ar Ligumslédzéjam pusém vajadzibas gadijuma pielago $aja reglamenta minétos terminus, iznemot
terminus, kas minéti 10. punkta. Skirgjtiesas kolégija Sos pielagojumus pazino Ligumslédzejam pusém.

51. Ja kada Ligumslédzgja puse to pieprasa, Skirgjtiesas kolégija 10 dienu laika péc tas izveidoSanas izlemj, vai
konkrétais gadijjums ir steidzamibas gadijjums.

Q. IZMAKSAS
52. Katra Ligumslédzgja puse sedz savus izdevumus, kas radusies, piedaloties 3kiréjtiesas procediira.

53. Neskarot 30. punktu, Ligumslédzgjas puse kopigi un vienlidzigi dala izdevumus, kas izriet no organizatoriskiem
jautajumiem, ieskaitot $kirgjtiesnesu un vigu paligu atalgojumu un izdevumus.

R. RAKSTISKA UN MUTISKA TULKOSANA

54. Noliguma 47. panta (ApsprieSanas) minétas apsprieSanas laika vai noliguma 48. panta (Vidutdja iesaistiSana)
minétas vidutaja iesaistiSanas laika un ne vélak ka $a reglamenta 14. punkta minétaja sanaksmé Ligumslédzéjas

puses censas vienoties par kop&ju darba valodu lietas izskatiSanai skirgjtiesas kolégija.

55. Ja Ligumslédzejas puses nespéj vienoties par kopigu darba valodu, katra Ligumslédzéja puse iesniedz savus
rakstiskos izklastus tas izvélétaja valoda. Vienlaikus attieciga Ligumslédzéja puse nodrosina tulkojumu otras
Ligumslédzgjas puses izvélétaja valoda, ja vien tas rakstiskie izklasti nav kada no PTO darba valodam. Atbildétaja
Ligumslédzgja puse organizé mutisko izklastu mutisko tulko$anu Ligumslédz&u pusu izvéletajas valodas.

56. Skirgjtiesas kolégijas zinojumus un lémumus sagatavo Ligumslédzéju pusu izvélétaja valoda vai valodas. Ja
Ligumslédzgjas puses nav vienojusas par kopé&u darba valodu, 3kiréjtiesas kolégijas starpposma zinojumu un
galigo zinojumu sagatavo viena no PTO darba valodam.

57. Jebkura Ligumslédzgja puse var iesniegt piezimes par saskana ar 3o reglamentu sagatavota dokumenta tulkotas
versijas tulkojuma kvalitati.

58. Katra Ligumslédzéja puse sedz izmaksas par tas rakstisko izklastu tulko$anu. Izmaksas saistiba ar nolémuma
rakstisko tulkosanu Ligumsledzéjas puses sedz vienadas dalas.

S. CITAS PROCEDURAS

59. Saja reglamenta noteiktos terminus pielago atbilstigi ipasajiem terminiem, kuri paredzéti zinojuma vai lémuma
pienemsanai, ko veic $kirgjtiesas kolégija, procediras saskana ar noliguma 54. pantu (Pienemamais termin$
nolémuma izpildei), 55. pantu (Visu 3kirjtiesas nolémuma izpildei veikto pasakumu parskatisana), 56. pantu
(Pagaidu tiesiskas aizsardzibas lidzek]i nolemuma nepildiSanas gadijuma) un 57. pantu (Visu to pasakumu
parskatiSana, kas veikti atbilstibas panaksanai péc attiecigo pasakumu pienemsanas).
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PIELIKUMS

ETIKAS KODEKSS

L DEFINICIJAS
1. Saja étikas kodeksa:

a) “administrativais personals”, ja runa par $kirjtiesnesi, ir personas, kas strada skiréjtiesnesa un paklautiba,
iznemot paligus;

b) “paligs” ir persona, kas saskapa ar $kiréjtiesnesa iecel§anas noteikumiem veic izpéti vai palidz minétajam
Skirgjtiesnesim;

¢) “kandidats” ir fiziska persona, kuras vards un uzvards ieklauts noliguma 64. panta (Skiréjtiesnesu saraksts)
minétaja $kirgjtiesneSu saraksta un kuras kandidatdra tiek izskatita iecelSanai par Skirgjtiesnesi saskana ar
noliguma 50. pantu (Skiréjtiesas kolégijas izveidosana);

d) “vidutajs” ir persona, kas izraudzita par vidutaju saskana ar noliguma 48. pantu;

e) “Skirgjtiesnesis” ir Skiréjtiesas kolégijas loceklis.

II.  Piemérojamie principi
2. Lai saglabatu stridu iz8kir§anas mehanisma integritati un objektivitati, ikviens kandidats un $kirgjtiesnesis:
a) iepazistas ar So étikas kodeksu;
b) ir neatkarigs un objektivs;
) izvairas no tieSiem vai netieSiem interesu konfliktiem;
d) nepielauj nepiedienigu uzvedibu un nerada nepiedieniguma vai neobjektivitates iespaidu;
e) rikojas atbilstosi augstiem uzvedibas normu standartiem; un

f) neietekméjas no savtigam interesém, aréja spiediena, politiskiem apsverumiem, sabiedribas protestiem un
lojalitates pret vienu vai otru Ligumslédzé&ju pusi un bailem no kritikas.

3. Skirgjtiesnesis nedz tiesi, nedz netiesi neuznemas saistibas un nepienem prieksrocibas, kas jebkada veida varétu
ietekmét vai radit iespaidu, ka tas ietekmé vina pienakumu pienacigu izpildi.

4. Skirgjtiesnesis neizmanto savu amatu 3kirgjtiesas kolégija, lai istenotu personiskas vai privatas intereses.
Skirgjtiesnesis atturas no darbibam, kas varétu radit iespaidu, ka kads vinu varétu ietekmét.

5. Skirgjtiesnesis nelauj agrakam vai esosam finansu, darfjumdarbibas, profesionalajam, personiskajam vai socialajam
attiecibam vai pienakumiem iespaidot vina ricibu vai spriedumus.

6. Skirgjtiesnesis atturas no stasanas tadas attiecibas vai finansialas ieinteresétibas iegiisanas, kas varétu iespaidot vina
objektivitati vai kas pamatoti varétu radit nepiedieniguma vai neobjektivitates iespaidu.

. INFORMACIJAS IZPAUSANAS PIENAKUMI

7. lkviens $kiréjtiesnesa kandidats pirms piekrianas savai iecelSanai par Skirgjtiesnesi saskana ar noliguma 50. pantu
(Skirgjtiesas kolégijas izveidosana) sniedz informaciju par interesém, attiectbam vai jautdjumiem, kas varétu
ietekmét vina neatkaribu vai objektivitati vai, objektivi spriezot, varétu radit iespaidu par nepiedienigumu vai
neobjektivitati procesa. Saja nolitka kandidats dara visu iesp&jamo, lai uzzinatu par $adam interesém, attiecibam
un jautdgjumiem, tostarp finansu interesém, profesionalam interesém, darba interesém vai gimenes interesém.

8. Informacijas sniegSanas pienakums, kas paredzets 7. punkta, ir ilgstoss pienakums, kas paredz, ka $kiréjtiesnesis
informe par jebkadam interesém, attiecibam vai jautdjumiem, kas varétu rasties jebkura procesa stadija.
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VL

VIL

VIIL

iespgjamiem parkapumiem, vin$ par tiem visiem informé EPN komiteju, lai Ligumslédzéjas puses tos varétu
apsvert.

SKIREJTIESNESU PIENAKUMI

10. Kad skirgjtiesnesa iecelsana tiek akceptéta, 3kirjtiesnesis ir pieejams savu piendkumu veikSanai un visa procesa
gaita veic tos ripigi, godpratigi, taisnigi un uzcitigi.

11. Skirgjtiesnesis izskata vienigi tos jautajumus, kas izvirziti procesa gaita un kas nepieciesami lemuma
pienemsanai, un neuztic $o pienakumu nevienai citai personai.

12. Skiréjtiesnesis veic visus atbilstoSos pasakumus, kas nepieciesami, lai nodrosinatu, ka vina paligi un
administrativie darbinieki ir informéti par 3a étikas kodeksa II, III, IV un VI dala noteiktajiem pienakumiem un
tos ievero.

BIJUSO SKIREJTIESNESU PIENAKUMI

13. Tkviens bijusais $kirjtiesnesis izvairas no tadu darbibu veik$anas, kas varétu radit iespaidu par to, ka vins savu
pienakumu veik$ana rikojas neobjektivi vai guva labumu no skirgjtiesas kolégijas lemuma.

14. Tkviens bijusais $kiréjtiesnesis ievéro $a etikas kodeksa VI dala minétos pienakumus.

KONFIDENCIALITATE

15. Skirgjtiesnesis nekada gadijuma neizpauz publiski nepieejamu informaciju, kas attiecas uz procesu vai kas iegita
procesa, kuram vins ir iecelts. Skiréjtiesnesis nekada gadijuma neizpauZ un neizmanto $adu informaciju, lai giitu
personigu labumu sev vai citam personam vai lai kaitétu citu personu interesém.

16. Skirgjtiesnesis neizpauz $kiréjtiesas kolégijas pilnu vai daléju lémumu, pirms tas ir publicéts saskana ar noliguma
3. nodalu (Stridu izskir$anas procediras).

17. Skiréjtiesnesis nekada gadijuma neizpauz informaciju par skiréjtiesas kolégijas apspriedem vai kada skiréjtiesnesa
viedokli, nedz ari sniedz pazinojumus par procesu, kuram vins iecelts, vai par procesa strida prieksmetu.

[ZDEVUMI

18. Katrs Skirgjtiesnesis registré un sniedz noslégumparskatu par procesam veltito laiku un par saviem izdevumiem,
ka ari par savu paligu un administrativo darbinieku patéréto laiku un izdevumiem.

VIDUTAJI

19. So étikas kodeksu mutatis mutandis pieméro vidutajiem.
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido
satvaru ES informicijas sistému sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un
migracijas joma un groza Regulas (ES) 20181726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816

(“Eiropas Savienibas Oficidlais Vestnesis” L 135, 2019. gada 22. maijs)

100. lappusé 7. panta 3. punkta:

tekstu: “3.  Sapanta 1. punkta minétas dalibvalstu iestades var izmantot ESP, lai centralaja SIS meklétu ar
personam vai vinu celosanas dokumentiem saistitus datus, kas minéti Regulas (ES) 2018/1860 un
(ES) 2018/1861.”

lastt Sadi: “3.  Sapanta 1. punkta minétas dalibvalstu iestades var izmantot ESP, lai centralaja SIS mekletu ar
personam vai vinu celosanas dokumentiem saistitus datus, kas minéti Regula (ES) 2018/1862.”.
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Labojums Padomes Lémuma (ES) 2022/2417 (2022. gada 26. jilijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Moldovas Republiku par kravu autoparvadajumiem

(“Eiropas Savientbas Oficialais Vestnesis” L 318, 2022. gada 12. decembris)

1.  Lémuma nosaukuma satura raditja un 1. lappuseé:
tekstu: “2022. gada 26. julijs”

lastt Sadi: “2022. gada 5. decembris”.

2. Nosleguma formuléjumos 3. lappusé:
tekstu: “Brisele, 2022. gada 26. julija”

lasit Sadi: “Briselé, 2022. gada 5. decembri”.
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Labojums Padomes Lémuma (ES) 2022/2435 (2022. gada 26. jilijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparvadajumiem

(“Eiropas Savientbas Oficialais Vestnesis” L 319, 2022. gada 13. decembris)

1.  Lémuma nosaukuma satura raditja un 5. lappuseé:
tekstu: “2022. gada 26. julijs”

lastt Sadi: “2022. gada 5. decembris”.

2. Nosleguma formuléjumos 7. lappusé:
tekstu: “Brisele, 2022. gada 26. julija”

lasit Sadi: “Briselé, 2022. gada 5. decembri”.
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